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KPI za zasiito i
jezikovnih manjsin
. . . ‘a ,‘!

V Rimu je KPI organizira ¥
tiskovno konferenco, na kg;g ;
ri so obrazloZili svoja stalisa l
v zvezi z nekaterimi vprasanjt, ¢;
ki bodo v kratkem pred itali- -
janskim parlamentom. Med

u

im gre za osnutek zakona
‘zi;uzgggitgo jezikovnih manjsin.
Ta zakon bo prizadel dva in
pol milijona itah)an§k1h d.r-
zavljanov, ki jim priznavajo
pravico do rabe materinega
jezika — poleg galljanske%a

jezika — kot ucnega pred-
meta in jezika v vrtcih ter ne-

e rabe in pravice.
katlglct(iisrl?c%vni konferenci je
bilo tudi govora o gl_qp?lm
zas¢iti Slovencev v Italiji m_lv
parlamentu bo KPI zastavila
vprasanje, zakaj se ne Vv sp-i
natu in ne v poslanski ?bornlc
niti v komisijah ni zacela ra.zt-l

prava o specifitnih predlogi
za ta zakon. Govor bo tl:ld! o
osnutku zakona o furlanigini.

Prdurord™a
bewar
1.3, 9%/

‘ Z VCERAJSNJE SEJE DEJELNECA SVETA
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Na openski soli <France Bevk>
kmalu vseljiva nova ucilnicq

Kako je z natecajem <Moja vas» v Spetru Slovenov - V ospredju
problemi tovarne Sem-Detroit in nizinskih predeloy Furlanije

Na vcerajsnji seji dezelne skup-
S¢ine je odbornik za Solstvo in kul-
turo Barnaba odgovaril; na inter-
pelanca_svetovalea SSk Stoke o sti-
ski z uCnimi prostori na openski
osnovni Soli «Franée’ Bevks. Ogd-
hornik je v tej zvezi dejal. da ie
na openski Soli sedem wugilni= in
osem razredov, zaradi desar so v
zacetku Jolskega leta res nastale
resne tezave. Tr7aSku obéina je
prevzela nalogo. da preuredi v u-
dilnico prostor, kier so: bile poprej
prhe in' ustrezna dela bodo zaklju-

som se osmi razred Sole <France
Bevks posluzuje ‘uéiltice, - ki io je
dala zadasno na razpolago italijan-
ska $ola.

Odbornik Barnaba ije odgovoril

cena ¢ez nekaj dni. Med tem ¢a-|

za to, da resi tovarno in zagotovi
nadalinjo zaposlitev 400 delaveem,

Nato je  skupitina zacela raz-
pravo o posegih, ki naj bi iih po
nacrtu, ki ga je izdelala KPI pre-
vzeli deZelni orPini za gospodarski
razvoj zaostalih obmod&ij ni%inskih
predelov  Furlanije. Razprava se
bo nadaljevala in zakljudila na da.
nasnji seji skupscine.

fi

tud' na vprasanje komunisticénih
svetovalcev Simsig in  Bratine v
zvezi z nateCajem z naslovom «Mo-
ja vas>, ki ga vsako leto oryani-
zira krozek «NediZay v Spetru Slo-
vengv. Ministrstvo za javno vzgo- |
Jo — je v tej zvezi dejal Barnaba
— Je tudi ob upostevanju mnenja
predsedstva ministrskega sveta od-
redilo, da <matetaj v slovenskem
narecju ne more potekati med red-
nimi- uénimi urami. temvee le v
okviru poSolskih dejavnosti, in si-|
cer tako, da se elaborati izroéije
ustancvam, ki pobudo organizirajos.
DeZelni svet je ‘obravnaval tudi
pere¢ problem obrata Sem Detroit |
v Trziéu in v tej zvez je odbor-li
nik za industrijo De Carli dejal, da‘
se po odstopu industrijca Dal Ve-
re pojavliajo v zadnjem #asu za
prevzem obrata nekateri drugj in-
dustrijci. DeZela 'bo dala tem no-
vim morebitnim operateriem vsoto

9 milijard lir, ki o e namenila

Ayl
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«Biti in éutiti

se manjsinay

Poseg predstavnika tipanske obcine v Beneski Sloveniji
na nedavnem zasedanju o jezikovnih skupnostih v Vidmu

Na zasedanju -0 jezikovnih skupnostih v Italiji, ki’ je bilo v Vidmu
31. januarja in 1. februarja letos, je spregovoril tudi odbornik za kul-
turo pri obémi Tipana Giordano Michelizza. Ceprav z zamudo, v _ce-
loti obljavljamo njegov poseg. ki je glede na stvarnost te benesko-
slovenske obcine nadvse aktualen. R il

Sedanjo obcinsko upravo v Tipani vodi krajevna lista, ki je na
zadnjih volitvah zamenjala nazadnjasko 10-letno oblast krajevne KD.
Prej$nja uprava je v odgovor na formular, ki ji ga je naslovil ta-
kratni predsednik vlade Andreotti, v obéinskem svetu izglasovala do-
kument. ki ga je navdihovalo politicno epriporocilos. Ta dokument
je vseboval znatne, dvoumne in v zmoto zavajajoce netoénpsh glede
etniéno kulturne stvarnosti naSe obéine, v kateri 2ivi izklyuéno pre-
bivalstvo slovenske narodnosti. Sedanja ob¢inska uprava je z 7Teso-
lucijo, ki smo jo soglasno sprejeli, popravilda mepravilnosti, pojasnila
dogumnosti in s tem na jasen in odlo¢en mucin definirala naravo,
oblicje in duha nasih vasi. Vse to smo naredili zato, ker smo resnt
coljubni in ker spostujemo sami sebe, svoje prebivalstvo i svoje pred-
nike. O tem dokumentu je lisk obsirno porotal in se zato k njemu
ne bom vracal. ¥

Po lem obveznem sporofilu mnaj povem, da bi temo sbojega pose
ga tako opredelil: bit1 in Cutilt se manjdina. Znana je trditev, da je
bododnost Gloveka v mjegovi svobodi in v moznosti, da to bodocnost
sam naériuje. Zaupati je treba torej Clovekovemu vazumu. mnjegovi
predvidliivosti, mo#nosty organizacije in realizacije, vendar je treba
tudi zaupati sposobnosti Sloveka, da loér Zilo od plevela, odpadke od
Slahtne kovine. da uvidi Tesnico in laf, da obcuti odkritosrénost in
hinavidino. In prav to zaupanje je osnova za vsako obvezo in raz-
prave na padroCiu kulture. &

Neki vetik pesmik je dejul, de Se prepudda toplemu in_ zanesljive-
mu srcu Dudstoa. Mislim, g6 ¥ tem ni'govoril sumo o emotivnih in &u-

stvenih Teakcijah ljudstva, ampak da je, kljub temu, da je poezija
osnovana predvsem na Custvih, mislil tudi na staro modrost, ki je
osnovana na racionalnosti. Clovek, ki je angaZiran na kulturnem po-
droéju, -ali, kulturni operater, kot mu pravijo z zelo neposrecenim iz-
razom, mora zaupati v razumevanje ljudi. Kadar ga ljudje ne ra-
zumejo. Tora iskati napako v sebi. Nasel jo bo v naclinu, kako zastav-
lia problematiko, v jeziku, ki ga uporablia, v neprimernosti sredstev,
s katerimi razpolaga, v slabi izbiri dasa, nikoli pa ga ne bo nasel
v mofganih tistih, katerim je njegovo delo namenjeno. To je poste-
nost in skromnost intelektualca, o katerem tako pogosto govorimo.

Vendar preidimo k vprasanju «biti in cutiti se manjdinas. Manjsi-
na, razliénost. drugaénost so izrazi, ki jih mora kultura vedno pred-
stawiti v negativni luéi, upostevali mora nevarnost, da se ob teh iz-
razih ¢lovek cuti odiujen ali razdvojen. Treba si je prizadevati, da
se nihde me bo déutil e¢manjdina», pa deprav to Steviléno je. Na tem
zasedanju smo sliali, katera so sredstva, pravne in institucionalne poti,
da 1o doselemo. Zdi se mi pa zelo pomembno, da se predvsem po-
trudimo, da se ta nadela razsirijo, da se bodo teh vpraSanj vsi za-
vedali. Kajti éetudi bi dosegli take zakone, ki bi zadovoljili vse, ki
jih ta problem prizadene, bi tvegali, da bi sprejeli napredno pravno
dolo¢ilo v zaostalem kullurnem kontekstu. Sesili bi obleko, ki bi ne
bila primerna &loveku, ki jo moral nositi.

Samo ée bodo postala madela, no kalera se sklicujemo, skupno
bogastvo vsega naroda, ne bodo mase besede brezuspesna akademija.
Samo tako bomo pripomogli k odpravi notranje razdvojitve, tistih
tvegani, ki ogrorajo eporaZence vseh Sporazumov, kjer se dolotajo
meje». Ta nacela morajo zato zadobiti pomen, rekel bi celo teZo splos-
nosti. Samo de bo do tega prislo, bodo <ljudje kultures lahko rekli,
da so izpolnili svojo dolénost.




1Z BENESKE
SLOVENTIJE

Predstavniki slovenskih zdruZenj iz vi-
|demske pokrajine so na zacetku marca po-
sredovali dezeli svoje mnenje in konkret-
ne predloge k zakonu za ovrednotenje kra-
jevnih jezikov in kultur. Delegacija, ki jo
je vodil prof. Cerno, je namrec te predlo-
ge posredovala dezelni komisiji, ki ji pred-
seduje svetovalec Brancati iz Gorice. Ti
predlogi, ki jih je delegacija pripravila,
so zelo stvarni in obsegajo tri toCke: pri-
sotnost predstavnika slovenskih organiza-
cij v Komisiji za za¢ito in ovrednotenje
krajevnih jezikov in kultur, ustanovitev
vetnamenskega sredista v Spetru Slove:
nov, samoupravljanje s sredstvi, namenje-
nimi slovenski kulturi. Se prej je delega-
cija zelo jasno izrazila svoje mnenje gle-
de tega, da podobni zakonski ukrepi ne
morejo nadomestiti vsedrzavnega zakona
za globalno za$¢ito Slovencev, kar je nas
glavni cilj.

V sovodenjski obéini je bil pred krat-
kim na obisku podtajnik pri predsedstvu
vlade poslanec Bressani, ki se je dotaknil,
vsaj kot je razvidno iz tiskovnega poroci-
la, tudi vprasanj, ki zadevajo slovensko na-
rodno skupnost. Med drugim je receno.
»Glede na razpravo o jezikovni manjsini
se je treba s tem vpraSanjem spoprijeti z
mirno vestjo, ne da bi dopustili manevrski
prostor kvarnim nestrpnostim, ki bi omeje-
vale svobodo vsakogar, in v prepricanju,
da mora demokratiéni rezim dopustiti o-
draz in soZitje Zivih kultur v medsebojnem
spostovanju«. Iz tega bi se dalo sklepati,
da se v Krstanski demokraciji le lotevajo
tudi vprasanja naSe narodne skupnosti, ce-
prav v doloéenih notranjih teZavah te
stranke, ki se v preteklosti ni najbolje iz-
kazala. Ta izjava je lahko pozitiven znak
premika oziroma zaetek obravnavanja na-
Se problematike; vprasanje je, koliko bo
rezultatov.

Pretekli petek je bil v Spetru Slovenov
zanimiv kulturni veter, katerega gost je
bil znani etnograf in raziskovalec dr. Mil-
ko Mati¢etov. Predavatelj je govoril o ze-
lo pomembni in zanimivi temi, in sicer o
pisanih rezijanskih prievanjih. Predava-
nju je sledilo 3tevilno obéinstvo, med ka-
terim je bilo tudi veliko Rezijanov. Veder
je priredil Studijski center Nediza v sode-
lovanju s Slovenskim raziskovalnim in8ti-
tutom iz Cedada. V zadetku je mlada pes-
nica iz Rezije Silvana Paletti prebrala v
rezijangéini eno svojih zadnjih pesmi, za-
tem pa je dr. Mati¢etov v daljSem preda-
vanju prikazal pisana porotila, ki so nasta-
jala v teku dvesto let. Ob zakljuctku je
predstavil 3e zadnji dokument v rezijan-
&¢ini, to je lepak in vabilo, ki je bil natis-
njen lansko leto ob otvoritvi novega kul-
turnega doma na pobudo obéinske uprave.

QoA 9.3, 186
}\Am%nbr, 6.3, (36]



ENEL 1avira razvoj
kmetijske zadruge

«Ta rozina dolina»

REZIJA — KaZe, da skusa itf]lf-
japgka cdrzavna ustanova za elek-
fri¢no Zz%r%;o l%(NEIL;Obz::dvirati lnne-st
tijske., g arske e rezijske
zadr'ugeq‘?')l‘gi:l rofina dolina». Dru-
gale ne moremo razumeti, zakaj
ENEL zahteva, da omenjena kme-
tijska zadruga zgradi kar 18 me-
trov visoko transformatorsko po-
stajo, e se hode prikljuciti elek-
trifnemu omreZju za potrebe na-
¢rtovanega silosa in susilnice za kr-
mo.

Kmetijska zadruga «Ta ro%ina do-
linas je do sedaj %e dokazala, da so
njene pobude pozitivne in predstav-
liajo hvalevredno dejavnost, ki bi
lahko prepreéila izseljevanje v Re-
ziji. Povsem razumljivo so njena
finanéna sredstva omejena, kar je
tudi poudaril njen predsednik Re-
nato Quaglia, ki upravi¢eno trdi, da
zadruga ne zmore nalozbe 20 milijo-
nov Hr (stroSek za transformator-
sko postajo). Med drugim bi zado-
stovala dosti manj$a naprava, taka
kot jih name3cajo na dvojne elek-
triéne drogove, saj ne bo susilnica
obremenjevala omrefja v taki me-
ri, da bi bila opravidljiva gradnja
| velike transformatorske kabine.

%. @\&\L@Qm\k
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NA-POBUDO LEGE DEMOCRATICE

Osvetlitev

zborovanja

o manjSinah v Vidmu:

* Shematicen prikaz poteka zborovanja je podal prof. Pontel

V prostorih Stella Matutina v Go-
rici je bil v torek zveder sestanek
posvecen razpravi, o narodnostnih
skupnostih v Italiji. Odprla ga je
Mirka Brajnik, predstavnica kultur-
ne skupnosti «Ricerca e presenzas,
ki deluje v okviru organizacije Lega
Democratica. Brajnikova je najprej
povedala, da so pred &asom priredili
predavanje prof. Jozeta Pirjevca o
zgodovini Slovencev, tokrat pa je na
vrsti prof. Pontel, ki naj bi pred-
vsem osvetlil zborovanje o manjsi-
nah, ki ga je Lega Democratica pri-
redila 31, januarja in 1. februarja
v Vidmu. Brajnikova je povedala, da
so v Vidmu spoznali, kgko nasa na-
rodnostna skupnost v tej pokrajini ni

| zasCifena in da je potrebno enotno
| gledanje na vse Slovence, ki Zivijo

v pokrajinah Trst, Gorica in Videm.
Napovedala je sklic drugih sestan-
kov na to temo. Prihodnji¢ bodo po-
vabili na pogovor enega izmed &la-
nov posebne komisije pri rimski vla-

di za sestavo globalnega zaséitnega
zakona.

Prof. Pontel, duhovnik, je uvode-
ma opisal cilje Lege Democratice,
to je pospesevanje kulturne politike,
Sintetiziral je potek dvodnevnega se-
minarja v Vidmu, na katerem so
hoteli opredeliti odnos med driavo
in manjsinami. Evropska poslanka
La Gaiotti je takrat spregovorila o
evropski dimenziji manjiin in na-
povedala sprejem Listine o pravicah
jezikovnih manjsin, torej politiépe-
ga dokumenta, ki naj bi sluzil za
izto€nico, nasvet zapadnoevropskifn
drzavam pri sprejemanju zakonov
v korist manjsin.

Na drugo mesto je prof. Pontel po-
stavil teolosko lekcijo msgr. Sartori-
Ja, ki je spregovoril o odnosu med
katoliki in malo skupnostjo. Poroge-
valec Pontel je omenil tudi predvoj-
no raziago prof. Guka v semeniitu
v Gerici o etniénih manjSinah s
teoloskega vidika.

Nato je navedel izvajanja prof.
Sierva iz Firenc, ki je v imenu Lege
Democratice govoril o ustavnih a-
spektih manjSinskega vprasanja: Po-
vedal je, da se skoraj vsi zakonski -
osnutki' za' zaSéito. manjsin sklicu-
jejo na élen Sest. Leta se po nje-
govih besedah nanasa samo na tri
obmejne manjsine, slovensko, nem-
Sko in francosko. Sierco pa se je
skliceval tudi na élen 9 ustave, ki
govori o zasciti zgodovinskih in u-
metniskih znaéilnosti, na élen 2 (pra-
vice posameznika in skupnosti) in
¢len 5 (avtonomija). ;

Kako Sirok obseg je Lega Demo-
cratica hotela dati svoji pobudi v
Vidmu, je dpredelil podalek v bese-
dah prof. Pontela, da je bilo prisot-

| nih kar devet od 13 manjsin, kolikor
|jih Zivi v Italiji. '

Sestanek v Gorici (3e zlasti pobu-
da LC v Vidmu) govori o tem, da
se v cerkvenih krogih in sploh v
katoliSkem gibanju podasi toda ven-
darle utrjuje spoznanije, da Jje tudi
na Cisto katoliskih osnovah potrebno
zagetoviti  jezikovnim  manjSinam
pravice, ki jim pripadajo. Zlasti je
to zamudo potrebno odpraviti v vi-
demski pokrajini, kjer je najbolj kri-
Ceca. Stranka relativne vedine se vse
bolj zaveda svojega nevzdrinega na-
sprotovanja priznanju obstoja sloven-
ske narodnostne skupnosti v Nadis.

kih dolinah, Reziji in Kanalski do-

lini. Preve¢ Zivahna Je ta skupnost
in preved drustev si je ustanovila,
da bi si pred njimi lahko e zapi-
rala odi.

Zeleti bi bilo, da bi bilo Simveé
taksnih pobud, kot jih sprejema Le-
£a Democratica, zakaj samg tcko se
ba italijanska veéina seznanila z ne-
kim problemom, ki se ne reduje. Sa-
mo tako be mogoée ustvariti klimo
m‘ed:qebojquga poznavanja, spoStovg-
nja in razumevanja.




BENE

MILKO MATICETOV GOVORIL V SPETRU
0 PISANIH REZIJANSKIH PRICEVANJIH

Tudi v Reziji odraz érkarske pravde - Prvi dokumenti v 18. stoletju - FaSisti

prepovedali slovenski katekizem - Psevdoznanstvene teze o

SPETER — Rezijsko pisano iz-
rodilo je bila tema petkovega ve-

dera, ki ga je v Spetru y okviru .

Benecanskih kulturnih dnevov pri-
redil Studijski center NediZa v so-
delovanju .3 Slovenskim razisko-

valnim inStitutom iz Cedada, O

tej pomembni in zanimivi temi
je govoril prof. Milko Matice-
tov, ki Ze 40 let preucuie snaéil-
nosti rezijskega | narecja in velja
za cloveka, ki najbolj pozna vse
jezikovne znaéilnosti prebivalcev
Rezije, oziroma posameznih vasi
te lepe doline.

Predavatelja je v imenu $tudij-

.~ skega centra NediZa predstavila

Lucia Costaperaria. nato pa ga je
v rezijans¢ini pozdravil

Silvana Paletti je prebrala  eno

svojih zadnjih poezij, seveda prav .

tako v rezijanidinj, nato pa .je
Milko Maticetqy v dolgem in zani
mivem referatu @bnovil dveste
let pisanih, parodil v rezijanskem
nareéju. -

.. Koliko dela je bilo potrebno. da
je Maticetov zbral to gragive, do-
kazuje Ze dejstvo, da so originali
zbranih dokumentov spravliieni v
Stevilnib' knjiznicalt in -arhivih: v
Italiji, v Jugoslaviji, v Neméiji,
na, Poliskem na Ceskoslovaskem
in celo v Sovjetski vzez. To je
tudi odraz velikega zanimanie
jezikoslovcev iz vse srednje Evro-
pe za znadlilnosti rezijanske govo-
rice.

Najstarej§i poznani dokumenti
segajo v konec 18. stoletja. okoli
leta 1780, ko se je poliski ple-
mi¢ Jan Polocki med povratkom

- v domovino ustavil ob cesti in

postal pozoren na jezik domadi-
nov. Stopil je v bliznjo dolino Re-
zijo in tam so mu v Zupni$fu po-
darili pisani katekizem v rezijan-
S¢ini, od katerega so se ohranile
samo prve strani.

Maticetov je nato obsel vse 19.
stoletie, ko se je tudi v Reziji
odrazala érkarska pravda, ki je
tako burila duhove na Kraniskem.

Albino |
Modotti. Mlada pesnica iz Rezije"

T

- Izredno : zanimiv Je primer kate-
kizma, ki ga je izdal kaplan Ble-

.di¢ v lety 1845; katekizem se za-

¢enja v behoriéici. zadnje strani
(vseh je ‘95). pa so. natisnjene v

Eajici, kar_ je zgovoren dokaz,

ako je tudi Rezija, pa ce-
prav z zamudo, ki jo je. treba
pripisati predvsem veliki razdalji
in pomanjkanju prevoznih sred-
stev,. sledila dogajanjem ‘v Ljub-
ljani. i ?

V. tem obdobju je dokumentov
mnoga, predvsem katekizmov, .pa
tudi 'nekaj slovarjev,  Zapisov
pravljic in pesmi. Osrednje “delo
pri odkrivanju znaéilnosti rezijan-
ske. govorice pa -je opravil .ba-
ron Baoudouin de. Courtenay, ki
je leta 1873 preudil rezijansko na-
recje in. je objavil leta 1890 obses-
no- knjigo, 450 strani rezijanskega
besedila z dobrim .nemskim pre-
vodom. -

V. .obdobju .med prvo in drugo
svetovno - vojfio je malo . pisanih
prifevanj o rezijanséini. Pomem-
ben je vsekakor katekizem, ki ga

Je dal tiskati Zupnik Cramero,
Beneski Slovenec, ki je bil po-
slan v Rezijo. To je prva izvirna
tiskana knjiga v rezijanskem na-
recju; dela. ki so bila tiskana
prej. v glavnem znanstvene
razprave, katerih namen je bilo
preucevanje znadilnosti, rezijan-
Séine, Cramerov katekizem pa je
prva tiskana knjiga, ki je bila
dejansko namenjena Rezijanom.
Vendar pa je po ukazu fasistidnih
oblasti' niso smeli uporabljati ne
v Soli pri verouku in ne v cerkvi;
ohranilo se je le nekaj izvodov
po domovih.

Ostalo je. kronika danasniih dni.
Po drugi svetovni. voini je zadelo
nara$fati zanimanje za rezijanséi-
no, o kateri ‘ne more biti dvoma,
da je slovensko narecje, saj vse-
buje ne le jezikovne, ampak tudi
vsebinske elemente = slovenskega
ljudskega . izrodila, - na primer

pravljico' o kralju ~Matjazu. S
preucevanjem rezijansc¢ine sta se

najve¢ wukvarjala’ prof. Pavle
Merki in ‘'sam Milko Matiéetov,

«staroslovanséiniy

upadalo ‘pa je zanimanje pri itali-
Janskih jezikoslovcih. Tako je fur-
lansko' filolosko drustvo leta 1951
z veliko pozornostjo objavilo ne-
katere dokumente, leta 1964 pa je
v Reziji odkrilo «staroslovanséi-
no». za pisanje pa so si izmislili
nove znake, samo da ne bi upora-
bili slovenskih érk

In konéno je Milko Maticetov
predstavil Se zadnji dokument., le-
pak in vabilo, ki ju je dala natis-
niti’ obéinska uprava ob otvoritvi
novega, kulturhega doma jeseni
lanskega leta. To je arvi «uradni»
dokument v rezijanskem naredju.

Predavanje je vzbudilo velike
zanimanja pri- Stevilnem. obé&in-
stvy, med katerim je bilo mno-
go Rezijanov, vkljuénu z Zupanom
Antoniom BarBarinom Ob koncu
se je prof. Pavel Petri¢i¢ ahva-
lil govorniku za zanimivo preda-
vanie in seveda 'tudi za dragace-
no delo, ki ga je opravil pri iska-
nju pisanih izrodil iz Rezije.

‘(bbr)

Suson
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Lanimive izjave podtajnika Bressanija
0 Vprasanju zaséite slovenske manjgine

Z mirno vesio, proti nestrpnostim in v medsebojnem
spostovanju, je treha resevati manjsinsko vprasanje

CEDAD — Podtajnik pri predsed-
stvu vlade poslanec Bressani se je
Imed obiskom v sovodenjski obéini
| sestal z Zupanom Cudrigom in z
|vsemi odborniki. Spremljala sta ga
predsednik gorske skupnosti Chiuch
in deZelni svetovalec KD Specogna.

Mimo krajevnih vpradanj, kaZe,
da se je poslanec Bressani posebno
zanimal za vprasanje slovenske
manjSine. To vsaj soded po komu-
nikeju, ki ga je objavilo casopisje
po sreanju, v katerem so nasled-
nje sklepne besede: &Glede na raz-
pravo o jezikovni manjsini, se je
treba s tem vprasanjem spoprijeti
Z mirno vestjo, ne da bi dopustili
maneverski prostor kvarnim nestrp-
nostim, ki bi omejevale svobodo vsa-
kogar, in v prepricanju, da mora

demokratiéni refim dopustiti odraz | Dob:

in sofitje Zivih kultur v medseboj-
nem spostovanju.»

| @b tem je primerno, da navedemo
|

nekaj ugotovitev. Pozdraviti je tre-
ba predvsem dejstvo, da je drzav-
na oblast uresnic¢ila z obiskom pod-
tajnika neposreden stik s krajevni-
mi upravami. Morda zakasnel in
celo preve¢ enobarven stik, kar pa
se bo lahko v bodode popravilo:
ali s, sreéanji z drugimi. krajevnimij
upravitelji, ali 'pa s skupnim sreda-
njem vseh Jupanov in zakaj ne, ce-
lo s slovenskimi kulturnimi drustvi,
ki so neposredno zainteresirane za
to vpradanje. . .

Kot drugo hodemo poudariti, da
se v celoti strinjamo z Bressanije-
vimi sklepnimi besedami, ki bi do-
kazovale, da sta KD in vlada pra-
vilno nastavili smernice za resitev
manjSinskega vprasanja. Ni pa nam
znano, kaj mislijo nagi upravitelji.
To pa poznamo njihove ideje, ki
s0 jih Se do nedavnega zagovarjali.
Laliko samo upamo, da bodo tri
tocke sklepnih Bressanijevih besed

ustile vsaj kako pozitivno sled, Ce
drugega ne, v bodo¢em politiénem
vbnasanju Cudriga, Chiucha in Spe-
cogne. Obenem upamo, upostevajod
Zalostne izkusnje preteklosti, da so
Bressanijeve besede namenjene tu-
di parlamentarcem njegove stranke,
da bi od besed predli konéno k iz
biram.

(ﬁ“ ‘ @L.q_egh?k
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Sinoci v Krminu
nastop slovenskega
gledalisca
Ob prisotnosti velikega stevila kr-
| minskih Slovencev, na$ih rojakov
| iz Beneske Slovenije in pa roja-
|kov iz Goriskih Brd je Slovensk
| stalno gledalisée iz Trsta véeraj
| zveter v krminski gledaliski dvo-
rani prikazalo Pirandellovo kome-
dijo «Clovek, zver in &ednost».
Predstave se je udelezil tudi obéin-
ski odbornik za kulturo Giovanni
Panzera, predsednik konzulte za |
kulturo prof. Eraldo Sgubin in pred-
stavnik krajevne skupnosti Dabro-
vo Valter Leben. Tako Sgubin ka-
kor Leben sta pred pricetkom pred-
stave pozdravila vse navzoée in
opredelila vlogo obeh pobratenih
krajev, Krmina ter krajevnih skup-
nosti Dobrovo in Medana pri utr-
jevanju prijatelistva med obmejnim
prebivalstvom.

?¥ ; o\uﬁOh\\k
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Nujna preureditev
kmefijskega zavoda

CEDAD — Kmetijski tehnicni za:
vod v Cedadu bo zaradi nedavne
odlocitve o friletnem poskusnem te-
caju (od 4. do 6. razreda) za vi
nogradnistvo in kletarstvo potrebo
val nove prostore. Raziriti bo tre-
ba predvsem podjetie, ki bo mora-
lo imeti vinsko klet.

BEN

ESKI DNEVNIK

Beneski Slovenci in dezelni zakon
za ovrednotenje govorov in kultur

Vsedrzavni zakon za globalno za3éito ostaja prednostna zah-
teva -Konkretni predlogi o veéji soudelezbi slovenskih drustey

CEDAD — Pod predsedstvom de-
Zelnega svetovalca Brancatija se je
3. dezelna komisija seznanila z o-
cenami bene$kih kulturnih drustev
in emigrantskih zdruZenj o zakonu
za ovrednotenje krajevnih govorov
in kultur. V prvih dneh marca so
namre¢ predstavniki  slovenskih
zdruZenj videmske pokrajine po-
sredovali dezeli svoje mnenje ir
konkretne predloge o omenjenem
zakonskem ukrepu.

Delegacija, ki jo je vodil prof.
Cerno, je navedla konkretne pred-
loge, Se prej pa je jasno povedala,
da ne morejo taki zakonski ukrepi
v nobenem primeru nademestiti
vsedrzavnega zakona za globalno
zaS¢ito Slovencev. Ustava predvide-
va namreé¢, da republika 36Giti jezi-
kovne manjine, termin <republika»
pa vkljuéuje vse komponente drza-
ve od parlamenta do deZel in kra-
jevnih ustanov, zato ostaja vsedr-
Zavni zakon glavni cilj vseh Slo-
vencev v Italiii.

Glede deZelnega zakona &§t. 107
(o ovrednotenju krajevnih govorov
in kultur) so predstavniki Sloven-
cev videmske pokrajine prediagali
tri tocke, in sicer: prisotnost pred:
stavnika slovenskih organizacij v
«Komisiji za za%¢ito in ovrenotenje
krajevnih jezikov in kultur», usta-
novitev vecnamenskega centra v
Spetru Slovenov, ki bi imel kot cen-
ter za slovensko kulturo sredstva
in_prostore za prireditve, razstave,
tecaje..., kot zadnje pa samouprav-
ljanje s sredstvi namenjenimi slo-
venski kulturi.

V. razpravo na deZeli je poseglo
ved. deZelnih svetovalcev, med ka-
terimi tudi slovenski svetovalec
KPI Iskra, vsi pa so se z zanima-
njem seznanili s predlegi delegacije
iz Beneske Slovenije.

Milko Maticetov
drevi v Spetru

CEDAD — Drevi bo v Spetru Slo-
venuv novo kulturno sre2anje, ki ga
priréja Studijslgi]; «center Nediza.
Gost bo znanstveni svetovalec pri
Slovenski akademiji znanosti in u-
metnosti v Ljubljani dr. Milko Ma-
titetov, ki bo govoril o rezijanskem
pismenem izroéilu.

Srec¢anje bo v obdinski sejni dvo-
rani ob 20.30. Sodelovali bosta tudi
skupina godcev. na «citires (citre) in

pesnica Silvana Paletti, ki bo pre-
brala svoje c<besede iz srcas, kot i-
menuje svoje pesmi.

Predavanje bo v italijan$¢ini, da
mu bodo lahko sledili tudi gosti iz
drugih krajev.

<«Poiana> uresnicuje
Zajetje Arpita?

CEDAD — Odbor za zaidito Nadi-
e bo nadaljeval z obrambo pritoka
Arpita in bo nasprotoval vsem od-
vzemom vode vzdol reke. Odboru
Jje ob podpori obéin Spetra Slovenov
in Podbonesca uspelo ' preprediti

bolj ali manj skrite poskuse kon- |1

zorcija «Poiana», da bi se polastil
Arpita.

Sedaj pa je odbor pred novim po-
skusom konzorcija, da bi podakal
z odvzemom,; a do tedaj bi zgradil
vse potrebno. V teh dneh vkopuje
konzorcij «Poiana» na ozemlju Pod-
bonesca nove debele cevi, ki so po
njegovih trditvah le poscdobitev ze
zastarelih naprav, a ob tem se po-
raja dvom, da bi lahko cevi sluZ-

.le za morebitni odvzem vode. Od-

bor je zato poslal oblastem in «vod-
nemu odboru» pismo, ki opozarja
na manevre «Poiane», Ob tem pa se
tudi 2astavlja vprasanje, kdo je
pt'i’pravil in pooblastil sedanja de-
a?

CP} _ Mv\‘«\g
olo3)| -



PREDSTAVNIKI BENESKIH

IN KOROSKIH SLOVENCEV

V «Hisi cvetjay
ob Titovem grobu

CEDAD — Zahvaliti se moramo or-
ganizaciji Zveze borcev. pri - Ljub-
ljanski banki, ¢e smo videli, kar smo
videli. Potavanje: iz. Ljubljane do
Beograda, poklon: spominu marsala
Tita na grobu v «Hisi cvetjay, na
Dedinjah, ogled novega in starega
Beograda, spomenikov ter zgodovin-
skih in kulturnih znamenitosti, je bi-
lo. zame ‘enkratnodozivetje.- Odpoto-
vali smo. s pesebnim vlakem iz Ljub-
ljane’ v
Bila sva 'dva, predstavpika - Zveze
partizanov. ANRI iz Beheéije in dva’
predstavnika Zveze slovenskih parti-
zanev na' Kofoskem, Ljubljantanov
pa je bilo 500, in; mi sma bili njihovi
zafelen] gostje: V' Beograd: $mo pri-
speli'v soboto zjutraj, :po devetih y-
ran. voznje, Organizacija je. bila
brezhibna, Na «Kraljevis postaii nas
Jje-pricakalo-11 avtobusov, k' so nas
potem; «ves., dan’‘vozili oknog.. Vsak
avtebus' je imel ‘svojega spretnega
vedica. Po skugnem Zajirky v; hotelu
Kentinental, $mo e odpelidli na De-
dinje ip mimogrede -smo.#ideli del
nevega. Beograda s -svojimi manu-
mentalpimi. zgradbam{ in: pala¢ami.

Dedinje pa je bil glavni tilj nage-
ga-izleta v Beogradu. Ze pred 8. urp
zutraj -sma- se: zbrali v'keloni pred
«Eliso cvetjasr. Pred nami-smo e do-
bili dolgo vrsto ljudi.’ Kolona je. ved-
no bolj narascala. Nekaj go osmi u-
Iimse nas pustili maprej. Nasproti
nam' je hodila mnoZica ljudi, ki je
Sirila in daljSala kolono za nami.
Pomikali smo se podasi in smo se
veckrat' ustavili. Na na$i levi je
prihajala kolona navzgor, nasa ko-
lona pa je $la nepretrgoma na desni
naprej. V vrsti smo bili pb pet. Isti
prizor, ko smo prisli pod’ gri¢, ker
vodijo do vrha dve poti:. ena gor,
forx;]lga dol, vedno'v nepretrgani ko-

Hodili smo %e ved kot poldrugo
uro, ko smo se blivali «Higi cvetjays,
kjer podiva tovari$ Tito. .

Videl sem tiste, ki so nam hodili
nasproti, vseh starosti, vseh narod-
nosti in no$. Velika veéina, posebno
mladih, si je brisala odi.

Kaj je pomenil zanje ta mo2? Kaj
Je pomenil' Tito za jugoslovanske na-
rode, da se po skoraj letu dni po nje-
govi smrti zgrinja ob njegovem gro-
bu vsak dan na tisode in tisode
Ljudi? Na to vprasanje bi lahko raz-
liéno odgovorili, a bistveno je pred-
vsem, da-je dal jugoslovanskim na-

petek, 13., marca, ob 20.36. | izpri

rodom, ki so bili tladagii in«zanide-
vaniod domadih in tujih ‘gospodarjev’
dostojanstvo in ustvaril bratstvo in
enotnost med njimi, kar predstavlja
njihovo danasnjo mo¢ in ponos. Ni
jim lagal, ni jim obljubljal dobrot
in 'lahkega Zivijenja. Dejal jim je,
da lahko samo s tezkim bojem
zgradijo boljso, praviénejso &loveska

(druzbo. S temi ideali so sli v boj

ha  grobu
izpri¢ujejo svojo hvaleznost in zve-
stobo do, idealov, ki so Jih| pripeljali
do.svobode. :

~ Kot stotisedi’ pred mana, iem Sel
tilo mimo groba; velikega, drzatvmika
in' uditelja, z vozlom v griu in sglz-
nimi oémi. b dod .

¥ srcu' sem pomislil; «Tito. &
sploh bi potreboval danes sem imel
Se rajvedii dokaz, da je preganja-
nje zaradi tvojih idealov dastno!s.

" Ogledali smo si na hitro tudi mu-
zej, v katerem so urejeni dokumenti
o Titu, zanimiva in dragocena dari-
Ia, ki jih je dobil od jugoslovanskih
naredov, druzbeno-pplitiénih ,organi-
zacif, umetnikov i’ drugih delaveev,

in so zmagali. Danes mu

{od drzavnikov na: stevilnih obiskih

in potovanjih po svetu. .

Pred kosilom smo si ogledali mo-
goden spomenik neznanemu junaku
na Avali, popoldne pa najpomemb-
nejse zanimivpsti stareg Beograda.

Zyecer smo odpotovali v Ljubljano,
kamor smo prispeli v nedeljo ob 3ti-
rih zjutraj. Za nas je bilo to res en-
kratno doZivetje. Izpladalo bi se,
¢e bi nase organizacije v Benediji
organizirale éimprej pcdoben mno-

Zicen izlet,
I1ZIDOR PREDAN

Sovodenjski komunisti

0 razvoju Matajurja

CEDAD — V preteklih dneh st ¥
letos prvi¢ sestala sekcija KPI iz
Sovodenj, ki je razpravljala o or
ganizacijskih in  sploSnopoliti¢nih
vprasanji. Sovodenjski - komunisti
s0 obravnavali tudi nacrt o turistic-
nem razvoju Matajuria v ludi pri
hodnjih sreéanj z Gorsko skupnos-
tjo nadiSkih dolin in s tolminsko
obéino. Sekcija KPI iz Sovodenj je
ob tem predlagala, da naért pre-
gledajo in predelajo, da be pred:
vsem zadostil potrebam krajevnega

prebivalstva,

R
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« VEDRO SINGAPORE?> JE IZSEL PRED NEKAJ TEDNI
Ajdovséina, Cedad in Tablja

v novem romanu Piera Chiare

inani italijenski romanopisec opisuje svoje doiivijaje v tridesetih fletih v nasih
krajih, kier je sluzboval kot uradnik na sodiscu - Njegova srecanja s slovenskim svetom

Malokdaj se zavemo, da kdo
piSe v tujem svetu o nas, o na-
sih krajih, o nasih ljudeh. V glav-
nem izvemo za dela s tako vse-
bino, ko gre za spise strokovnja-
kov iz Milana, Benetk, Pariza,
Londona ali drugih krajev, ki
imajo stike z nasimi, sebi sorod-
nimi strokovnjaki, Izvemo tako,
a v glavnem ostane to domena
tistih, ki prebirajo strokovne in
specializirane revije, da se je
kdo v Moskvi ukvarjal z jez-
kom Renjanov da se je neki po-
vratnik' iz ‘@ruge svetovne vojne
v Milanu* ukvarjal s pphodi’ fasi-
stiénih “ vojakov po Baski grapi,
da je neki francoski pisec obja-
vil razpravo o Burboncih, ki so
pokopani v cerkvi na Kostanjevici
pri Gorici, da se je neki ameri-
Ski zgodovinar ukvarjal z obdob-
jem anglo-ameri$ke vojagke upra-
ve v Trstu, da je avstrijski zgo-
dovinar na Dunaju izdal knjigo o
nemskih operacijah v takratnem
Jadranskem Primorju. V naSem
dnevnem ¢asopisju zabeleZimo tu
pa tam kako vest o teh knjigah
in razpravah. Ne sledimo pa naj-
brz bogati publicistiki, ki govori
o nas, o Slovencih na splo$no na
tej in oni strani meje, ne sledi-
mo literarnim delom, ki nas tudi
omenjajo. Najbrz iz preprostega
razloga, ker bi bilo nemogoce sle-
diti vsemu temu, kar se v svetu
piSe o nas.

Najbrz bi bilo tako za marsi-
katerega med nami tudi z najno-
i vejSim romanom znanega italijan-
skega pisatelja Piera Chiare z
naslovom «Vedrd Singapore?». Kaj
ima Singapur opraviti z nami Slo-
venci, se boste vpra3ali. V tem
Chiarovem romanu kar precej, bo
odgovor, ko bomo knjigo prebrali.

Ni tu pamen govoriti o oseb-
nosti in literarni vrednosti del te-
ga italijanskega pisatelja. Njego-
ve knjige se pojavljajo pogosto
na policah v italijanskih knjigar-
nah, nekatere so postale pravi

Sylbfestsellerji, ‘avigr' se, je veckrat
pojavil ng,_ televizijskem ekranu,
o njegovih’ delih pogosto plseJo
literarni kritiki. Precej govora je
bilo o njegovem delu «La stanza
del Vescovas. Da so njegova dela
precej brana, je tudi dokaz v tem,
da jih je kar precej tiskanih tudi
v ljudskih izdajah, v tako imenova-
nih Mondadorijevih coscarjihs. 'V
zadnjem ¢asu je imel precej uspe-
ha z deli «Vita di Gabrjele d'An:

“'nunzio» in «Una spina nel cuores,
Ze dvajset let se ukvarja 1zk'13uc-
6 s pisateljevanjem, prej pa se
g&i ukvarjal z najrazliénej$imi po-

ci.

Pred nekaj tedni se je na poli-
cah prikazal njegov zadnji roman
z naslovom <Vedrd Singapore?s.
Zaloimik Mondadori je poskrbel
za primerno lansiranje knjige in
zato lahko pric¢akujemo, da se bo
knjiga v Italiji dobro prodajala.
Reklamo novemu Chiarovemu ro-
manu so napravili tudi éasopisi,
ki sodijo drugim =zaloZnikom, v
prvi vrsti Rizzolijev ¢«Corriere’ del-
la Seras, ki je v nedeljo, 15. fe-
bruarja, posvetil celo stran obja-
vi prvega dela tega romana pod
neslovom Cez devet stolpcev: ¢Se
qualcuno scende alla stazione di

lingua italiana verso l'est e giG
mi trovavo, dal momento che il
treno era alla seconda fermata,
bene addentro 2l territorio de-
gli slavi, nella propaggine . slove-
na_toccata all’'ltalia col trattato
di pace.» Tu protagonist Ze go-
vori o voZnji z vlakom iz Gorice
v Ajdovséino.

Tako se je torej mlad moZ iz
Lombardije, mlad sodnijski urad-
nik, 'soo¢il z naso realnostjo in o
teh svojih doZivljajih danes pise
v romanu, ki ga berejo v vsej
Italiji.

Seveda je bolj podroben opis Aj-
dovséine, kjer je moz Zivel ved
¢asa. Precej podrobno, in kot so
mi potrdili prijateiji iz Ajdovsci-
ne, je opisana pot iz ajdovske
Zelezniske postaje mimo karabi-
njerske vojasnice do srediida te-
ga trga. Precej podrobno so opi-
sani sodna palada v Ajdovscini.
trg, nekatere gostilne. Gostilna
«Cermeli», hotel «Bratina», gostil-
na «Krapez» sodijo v ajdovsko
realnost, so mi povedali tisti, ki
se spoznajo na preteklost tega
sredisfa Vipavske doline. Najbrz
so prava tudi imena nekaterih dru-
gih ljudi, ki jih Piero Chiara ome-
nja v romanu. So to slovenski
ljudje, Se bolj pa Italijani, ki so
prisli takrat iz sluZbenih razlogov
v Ajdovséino. Sodnik, notar, od-
vetnik, razni drzavni uradniki in
trgovci, ki so sg opoldne in. zve-
¢er znaSli na kosilu ali vecerji v
gostilnj Cermeljeve gospodinje ter
tam potem kvartali, najbrz tudi
ker druge zabave niso imeli. Naj-
brz tudi ker, kot izhaja iz roma-
na, so Ziveli v zaprti druzbi in
niso imeli vedjih kontaktov z zu-
nanpm, domadim svetom. Ko o0-
men)a avtor slovenske priimke
jih v glavnem piSe na tak nadin,
da bo italijanski bralec v glav-
nem bral to ime tako kot ga be-
remo Slovenci. Gre za neke vr-
ste fonetiéno transkripciio sloven-
skega imena za italijanskega
bralca.

V drugi polovici knjige pa Zivi
protagonist v Cedadu, vedno v
sluzbi na sodis¢u. Tam spozna in
vzljubi nekaj Zensk. Zadnja, tista
za katero najbolj hrepeni, pa se
mu izneveri s tem, da izbere pot
prostitutke in gre v prvo sluzbo
v neko javno hiSo v Trst. Tako
lahko ugotovimo tudi kje so bi-
le nekatere, javne hise v tem vele-
mestu: ob Jadranu. Priljubljena

" mladenka -gre seyeda dque po svo-
141 0ot 7@ zaprtimi, oknicami, pro-

tagonist pa se prav zaradi tega
spre z najvisjim sodnijskim in-
Spektorjem v deZeli, s katerim se
je Ze prej dvakrat sprl tako v
Ajdovséini kot v Cedadu. Dogo-
dek, bolje reéeno ékandal poti-
Sijo “na 1ta113ansk1 nacin. Prota-
gonista, ki je svojega visokega

nadrejenega pretepel in precej po-
skodoval, izpustijo na svobodo in
ga spravijo v uradni$ko siuzbo
na ladjo, ki bo odpotovala v Sin-
gapur. Visok funkcionar pa umak-
ne obtoZzbo. Sicer pa je ves ro-
man . pola domiselnih dovtipov o
Zivljenju v takratni italijanski dr-
Zavni administraciji.

Namen tega ¢lanka je bil samo
eden. Opozoriti slovensko javnost,
da najdemo tudi v delu italijan-
skega avtorja, v tem primeru ze-
lo znanega in zelo branega, mar-
sikaj zanimivega o razmerah v
nasih krajh.

MARKO WALTRITSCH
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odgovor, ko bomo knjigo preprau.

Ni tu namen govoriti © oseb-
nosti in literarni yrednosti del te-
ga ital.i.janskega pisa@elja. Njego-

literarni kritiki. Precej govora je
pilo o njegovem delu «La stanza
del Vescovas. Da s0 njegova dela
precej brana, je tudi dokaz v tem,
da jih je kar precej tiskanih tudi
v ljudskib izdajah, v tako imenova-
nih Mondadorijevilt oscarjib». 'V
zadnjem ¢asu je imel precej uspe-
ha z deli «Vita di Gabr§e}e d'An+

- nunzio» in «Una spina nel
Fe dvajset let se ulcvaria izkljué-
no s pisateljevanjem, prej pa se
je ukvarjal z najrazliénejéimi po-
klici.

Pred nekaj tedni se je na poli-
cah prikazal niegov zadnji roman
z naslovom «Vedrd Singapore?».
Zalomik - Mondadori je poskrbel
78 primerno lansiranje knjige in
zato lahko pricakujemo, da se bo
knjiga v Italiji dobro prodajala.
Reklamo. novemu Chiarovemu ro-
manu S0 napravili tudi Gasopisi,
ki~ sodijo. drugim zaloZnikom, V
prvi vrsti Rizzolijev «Corriere del-
la Seras, ki je Vv nedeljo, 15. fe-
bruarja, posvetil celo stran obja-
vi prvega dela tega romana pod
neslovom Gez devet stolpcev: <Se

gualcuno scende -alla stazione di
Ajdussina.» -

Ta naslov je seveda vzbudil moje
zanimanje in Ze ¢ez nekaj dni
sem pazljivo prebiral, Kkaj pise

. Rierq . Chiara Ajdoy3€ini. Spom-
il serm. e tudi, da je Chiara pred
nekaj lefi, na‘nekem gsredaniu z

. avigriem» V goriskem avditoriju
povedal, da je bil v mladih ledih
usluzben kot sodnijski uradnik v
nasi. dezeli.

v romanu. ta krizev pot mlade-
ga sodnijskega uradnika, ki ga
jtalijanska birokracija j
prvo sluzbovanje Vv Tabelj v Ka-
malsko dolino na rob italijanskega
sveta, zatem Vv Ajdova€ino, v svet,
ki nima ni¢ skupnega 2 jtalijan-

skim, in zatem ge v Cedad, kjer
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nas dejstvo, d
nadi ljudje prisi v roman, ki Ze
. preplaviia Italijo, da bodo ljudie,
taki, ki jih jifika in, zgodovina.
ne zanimata, brali, da je italijan-
ska drzava segala Vv kraje. kier
.je bilo prebivalstvo druge narod-
nosti.

7e v opisu kratkega sluzbovanja
v Tablju se protagonist romana
. (stvari se dogajajo Vv zacetku tri-

- desetih let) sooda s tujim svetom,

T ti, avevo passato

starim avstro-ogrskim svetom.

S .2

fujim svetom v Ajdovadini in tu-
di v Goriciv Ko potuje mo iz Tab-
lja v Ajdovséino, se za nekaj ur
., ustavi Vv Gorici. Tu_se sreta S
slovenskim svetom. Kar berimo,
kar pise V italijansko pisanem 0-
riginalu: 1Gorizia Mi Si presentd
con un volto straniero, austriaco,
o meglio d'un tipo indefinibile ma
in qualche modo attinente al ca-
rattere di un'area della _quale a-
vevo gid toccato i margini a Pon-
tebba. Per le strade e mel risto-
rante dove andai a pranzo, coglie-
po voct € frasi di una lingua che
non era tedesca, né veneta come
m’ éro immaginatc € neppure friu-
lana.» Kasneie beremo Se nasled-
nje vrstice: «Tra Udine € Gorizia,
o nel cuore stesso di questa ¢cit-
1 limite della

. pride ,ta odna Ttalijanu,.

jih v glaynem pise na ias mecew
da bo italijanski bralec v glav-
nem bral to ime tako kot ga be-
remo Slovenci. Gre za neke Vr-
ste foneti¢éno transkripcijo sloven-

skega imena 723 italijanskega
bralca.
Vv drugi polovici knjige pa Zivi
i Cedadu, vedno V
sluzbi na sodiscu. Tam spozna in
vzljubi nekaj Zensk. Zadnja, tista
za katero najbolj ‘hrepeni, pa sé
mu izneveri s tem, da . izber
prostitutke in gre v prvo sluzbo
v neko javno higo v Trst. Tako
1ahko  ugotovimo tudi kie i
le nekatere. javne nige v tem vele-

mestu Jadranu. Priljubljena
r-r.xladenkagre seveda dalje po svO-
v poti 72822 i, okni , pro-

Ajdovséini, kot v Gedadu. Dogo-
dek, ‘bolje redeno $kandal, poti-
&ijona Jitalid 4§ npatin. Prota-

gonista, ki Jje svojega visokega’

. dusme
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Beneski Slovenci
se Se vedno izseljujejo

«Novi Matajurs je objavil zani-
mive podatke o gibanju prebival-
stva v Dreki, ki so ve¢ ali manj
znacdilni za vso Benesko Slovenijo.
V obéini je umrlo 7 ljudi, osmi
omacin, ‘in sicer iz Dol Dreke,

pa je umrl v Belgiji. Starsem iz
Dreke so se rodili trije otroci, in:

sicer po eden v Miinchnu, Ziirichu
in Luganu. Noben otrok se ni rodil
v domaci obéini. Porodilo se je 10
domacih parov, a od teh trije po
svetu, eden pa je iz druge obéine.
Dne 31. decembra 1979 je obé¢ina
Dreka Stela 432 Ijudi, 210 moskih
in 222 Zensk, na dan 31, decembra
1980 pa 421 oseb, 207 moskih in
212 Zensk. Stevilo prebivalstva se
Je v obéini od 1. 1979 zmanjgalo za
11 ljudi. Priselilo se je 31 ljudi,
8 moskih (od teh 7 financarjev) in
3 Zenske, izselilo pa 30 oseb, 10
moSkih (od teh § financarjev) in
10 Zensk.

Ce2P0oT KR LTS
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V SOBOTO V KULTURNEM DOMU

V Novi Gorici zanimivo

srecanje folk

Nastopili so tudi Goricani,

lornih skupin

Trzacani, Benecani in Rezi.

jani - V Solkanu dvodnevmni seminar za fulkloriste

Zveza kulturnih organizacij iz No-
ve Gorice je v soboto v novem Kul-
turnem domu pripravila izredno za-
nimivo folklorno prireditev, na ka-
teri so nastopile skupine iz zamej-
stva in Slovenije. Pred natrpano dvo-
rano, ki se je za take prireditve po-
kazala pretesna, so nastopili gedci
iz Rezije, folklorna skupina Karol
Pahor iz Pirana, Beneska folklorna
skupina, Zenska pevska skupina Stu
ledi iz Trsta, folklorna skupina Trav-
nik iz Gorice, Pevke z Raven, fol-
klorna skupina Stu ledi iz Trsta ter
Rezijanska folklorna skupina.

V dveurnem programu so nastopa-
jo¢i prikazali del ljudske kulture iz
prejinjega stoletja in prvih let na-
|Sega. Tako so Goritani z <goris-
ko Sagro» ponazorili plese, ki so
bili v obi¢aju v Gorici in okolici in
ki so pokazatelj kraja, ki je sticisce
ve¢ kultur. Trzacdani so v pesmi in
plesu potrdili navade na trZaskem
Krasu. Zanimivost zase so seveda
predstavili Rezijani, ki. so s svoiimi
tradicionalnimi plesi ter s pesmi-
mi v karakteristicnem rezijanskem
naredju povsem navdusili obcinstvo,
ki je z mnoziéno prisotnostjo tudi na
tej prireditvi potrdilo, da si tudi vna-
prej zeli takih pobud.

Poleg treh zamejskih skupin, ki
so Ze uveljavljene, velja omeniti tu-
di nastop Beneske folklorne skupine,
ki se je ustanovila pred kratkim in
je svoj krstni nastop imela ‘prav
na letoSnjem Dnevu emigranta v
Cedadu.

Ob robu prireditve pa je bil v

Solkanu dvodnevni seminar, katere-
ga so se udelezili Stevilni predstav-
niki folklornih skupin iz Slovenije.
Na njem so goriski in trzaski folklo-
risti prikazali zanimivosti in osnove
plesov, ki jih predstavljata obe sku-
pini. (pr)

T dusuike
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PRI CELJSKI MOHORJEVI DRUZBI

BENESKA SLOVENIJA

HAJDIMO V REZLJO

i 5 |
Trinkova potopisa z Brecljevim orisom Beneske

r Sl

b3 k)

Celjska Mohorjeva druzba je
posvetila zadnjo knjigc zbirke
<Na&i kraji> Beneski Sloveniji in
Reziji. Naslov knjige. ki je izila
lani, je «lvan Trinko — Benesia
Slovenija — Hajdimo v Reziio».
Sam naslov nam pove. da vsebu-
je knjifica dva Trinkova votopi-
sa, pomemben dele? pa je k iz-
daji prispeval tudi Marijan Bre-
celj, ki je za priloinost napisal
kratelc oris Beneske Slovenije n
Rezije ter sestavil bogat izhor iz
beneskoslovenske in rezijanske
biblicgrafije.

Najprej se moramo pri ocenje-

vanju knjige pomuditi ob dneh
Trinkovih potopisih (Beﬁé§lgd‘§!%(

venija — Hajdimo v RENG):
branja je oditno, da jé Dsdn T
ko vzel v roke pero zato, da bi
seznanil ¢imveé bralcev v Slove-
niji o tem, kako Zivijo nijihovi
bratje pod Matajuriem in v Re-
2iji. Oba potopisa sta tore; pre-
prosta, brez posebnih znanstve-
nih ambicij, sta pa zato toliko
bolj polna ljubezni, ki jo je pisa-
telj imel do svoje zemlje in svo-
jih ljudi.

Trinkove besede bodo tako do-
brodosle tudi sodobnemu bralcu
in mu nudile precej informacii ter
nauk o globoki narodni in &lovet
Ski zavesti. Trinko je oha spisa
sestavil tako, da nam daje zem-
liepisne, zgodovinske in gospodar-
ske podatke, opisuje pa 3%e na-
vade in tudi kak3no <napakos lju-
di in sploh Zivlienje v zakoni-
tih beneskih in reziianskih vaseh.
Iz opisov in razmisliani pa e po-
vsem ociten poloiai beneskih Slo-
vencev pod kralievino Italijo.

Trinko ugotavlia razne nadine
raznarodovanja in obtozuje itali-
janske! oblasti nasilia nad Slo-
venci., Pisatelia najbolj boli, da
Slevenci v Benecdiji nimajo svo-
jih 3ol nasproino, sole so na-
menjene prav raznarodovapju V
tem. smislu naj citiramo nasled-
nio Trinkovo ugotovitev: «Ufitelj-
skemu osebju (navadno so le u-
diteljice) e nrepovedano uporab-
liati slovenséino v Soli. Solski
nadzornik v Cedadu, kateremu so
izrofene v nadziranie nase Sole,
sploh naiboli skrbi za to. da se
cimprej zatre uboga slovenicina.»
V. pomanikliivi i:0brazbi bene-
Skih Slovencev vidi Trinko veliko
slabest za ohranjanie narodne za-
vesti. Druga hiba, ki io ie Trinko
poudari] predvsem v spisu Hai-
dimo v Rezijo, je izselievanje lju-
di. ker je pa¢ domaca zemlia
nadvse skopa in ne nudi prebi-
valcem kruha. Problem Sol in iz-
selievanie, oziroma gospodarskn
$iblkost Benedije in Reziie so Se

danes goca vprasanja. Tud mar-

sikalera druga tezava, ki jo Ze
Trinko navaia. pesti 3Se danes
Stovence pod Mataijuriem in v
Reziii, Zanimiv je pa primer. da
je Trinko zavrnil tezo da so
Rezijani Rusi. kot izmisljeno  in
neresno. Se danes pva se marsi-
kateri Italijan oklepa e domne-
ve ir node priznati. da e rezi-
janiéina slovensko nareéije.

*Knjigo celjske Mohorjeve drusz-
be, ki je posvedena Beneski Slo-
veniji in Reziji, dopoinjujeta pri-
spevka Marijana Breclia. Naj-
prej lahko preberemo Brecljev
kratek oris Beneske Slovenije in
Rezije. V niem podaja pisec zem-
I‘episno -ppdopo dezele. zgcdovin-
ski oris obeh pokrajin in numo
kulturnozgodovinsko podobo. Na-
talje navaia razne zapiske v slo-
venskem ijeziku v Slovensk» Be
neciji ter pregleda vpradanie 3ol
stva in umetnostno - zgodovinsie
spomenike. Pomemben dele’ od-
merja Breceli delovanju raznih
beneskih drustev in posameznim
kulturnopolitiénim de.avcem. Ve-
lik del nisanin n tem seann sene-

3

lovealje in Rezije ter zajetno bibliografijo

318 Aisshees

beneska
slovenija

-~ hajdimo
v rezijo

Zadnji del knjige prinaia iz-
bor beneskoslovenske in rezijan-
ske bibliografije. Omenjenn bi-
bliografija ‘je sestavljena v pri-

blizno 1500 enot, kar pomeni, da

gre za enega izmed najSir§ih ob-
javljenih . bibliografskih izborov
dei, ki govorijo o Beneski Slo-
veniji in Reziji. Knjiga Moho-
Tjeve druzbe je tako zammiv pri-
roénik in hkrati kulturno cgzjaﬁde.
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CEDAD — Po izvolitvi predsednika
Giuseppa Chiucha in novega vod-
stva, je skupséina gorske skupnosti
NadiSkih dolin v Cetrtek razpravljala
0 novem delovnem naértu. Gorska
skupnost Nadi§kih dolin je nadobéin-
ski organ, ki zajema Stevilne cbmej-
ne ob¢ine, kjer vedina prebivalstva
govori slovensko, in sam Cedad. V
tem obmoé¢ju je Stevilo zdomcev in
starih ljudi zelo veliko, kar je po-
sledica gospodarske zaostalosti in
pomanjkanja storitev, zlasti stano-
vanj.

Veliko novost za gorsko skupnost
predstavlja programski sporazum
mr.d kri¢ansko demokracijo in PSI
ter PSDI, na osnovi nekaterih pro-
gramskih obvez, s katerimi se bodo
soocali v najkrajiem éasu. Toéke so
naslednje: odobritev sploSnega raz-
vojnega nadrta; uresniéitev naérta
za umestitev novih podjetij v indu-
strijski coni v Spetru Slovenov in
bliznjih ob¢inah; Studija za ustano-
vitey sluzbe za zbiranje in odprav-
ljanje trdnih odpadkov; odobritev

tajurju, hkrati pa preucitev mozno-
sti uresniéitve, sparazumno z oblast-
mi. iz Slovenije, velikega turistiéne-
ga objekta Matajur - Livek. Najav-
ljeni delovni naé" obravnava tudi
vrsto vprasanj, ki zadevajo kmetij-
stvo, industrijo in obrtnistvo, turi-
z2m, socialne storitve in drugo.
Poseben poudarek je tudi name-
njen potrebi po okrepitvi struktur
za ovrednotenje in ohranjevanje ve-
likega etniéno-jezikovnega bogastva
in navezovanja tesnejsih stikov z

ESKI DNEVNIK |
Delovni program novega vodsiva

gorske skupnesti Nadiskih dolin

nac¢rta za turistitna naselja na Ma- [

Odbor sestavlja KD s podporo PSI in PSDI

gorsko skupnostjo iz - Tolmina. V

tu novega vodstva je Se
receno: «Upajmo, da bodo gospodar-
ske koristi, ki jih predvidevajo osim-
ski sporazumi razdirjene tudi na
nase podrodje, da bi s tem olajsali
splosni napredeks.

Od programskega sporazuma so
ostali izloteni komunisti in neodvis-
ni, Vendar, ée je treba izkljuéitev
komunistov pripisati politiénim raz-
}ogom (zaradi sporazuma o nadob-
¢inskih ustanovah med KD, PSI in
PSDI v videmski pokrajini), je di-
skriminacija do neodvisnih popol-
noma nerazumljiva.

Tudi zato je #upan Grmeka ins.
Bonino obsodil sploSen del progra-
ma, zlasti zaradi pomenjkljivega
splo$nega pogleda na stvarnostjo Na-
diskih dolin, njihovo vlogo, zgodo-
vino in znadilnostih. Tudi predloge
zato oznatuje dvoumnost, negoto-
vost, pomanjkljivost. Bonini se zav-
zema za boljde nacértovanje razvoja
In stvarnejSo uporabo investicij in
sredstev za posege na posamezna
podroja; vse to za uresniditev sa-
mostojne gospodarske strukture. V
debato so posegli tudi Stevilni drugi
svetovalci: Biasizzo, < Pinatto, Sal-
vagno, Trinko, Namor in Specogna
(KD), ©Paussa (PSDI),
(necdvisen), Battocletti in Blasetig
(KPT).

Komunisti so pripravili dve resolu-
ciji, ki ju je skupitina soglasno
sprejela. V rrvi komunist’ ugotavlja-
Jo, da se je novoizvoljeno vodstvo
opredelilo za uresniGitev smernic
osimskega sporazuma in zadolzuje-

Rucli |
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jo predsednika gorske skupnosti,
naj v najkrajSem ¢asu vzpostavijo
stik z tolminsko obéinsko upravo in
povabi njene élane na informativni
sestanek v Spetru.
Zch'ugomolucijo,kijojepred]o:
zil svetovalec Blasetig pa komunisti
obvezujejo vodstvo, naj nemudoma
seznani skup$éino z delom, ki je bilo
doslej opravijeno glede splodnega
naérta za razvoj gorske skupnosti,
o katerem se bodo nato izrekle vse
socialne, politiéne in kulturne sile,

e k
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Pobuda za ustanovitev ve¢namenske
javne ustanove za benesko kulturo

<Institut za slovensko kulturo> bi moral zdmz'évaﬁ
dejavnost slovenskih organizacij v videmski pokrajini

CEDAD — Obstaja dolodena raz-
lika med prvo in drugo deZelno
konferenco o kulturni dejavnosti v
Furlaniji - Julijski krajini. Na prvi,
leta 1977 (odbornik Mizzau) je pre-
vladovala neorganiziranost, ki se
|Je_dejansko dmejila na previado
velikih kulturnih organizacij in na
razpritev sredstev 200 zasebnim
ustanovam. g

Na drugi konferenci pa sc sku-
Sali preuciti moznost preureditve
predmeta, kot so to dejansko zah-

tevale tudi slovenske organizacije, -

ki so lahko z novim nainom dela
zadovoljne. Resnici na ljubo bo tre

ba Stevilne poglede ge poglobiti in
natanéneje doloditi. Na primer vpra-
Sanje vednamenskih sredi®, ki jik
deZela Se vedno podcenjuje. ne da
bi upoitevala, da so leta lahko
uCinkovito sredstvo, za premagova-
nje in odpravljanje nesporazumov,
lo¢itev in tekmovanj. V ospredju je
fudi vprasanje decentralizacije -
prav. Obstaja tudi nevarnost na-
dalinje razpr&itve posegov, kateri
se lahko izognemo le 7 zagotovitvi-
Jjo storitev, struktur in drugih sred-
stev. Pred nami je tudi necativen
primer videmske pokrajine, ki se
ni udelezila konference, premalo pa
je vpletena tudi v stvarnost terito-
rija (predstavila ni niti uradnih
spisov konference o etniéno-jezikov
nih skupnostih).

Vprasanje glede «posebne pozor-
nosti, ki jo namerava defela name
niti kulturnim pobudam slovenske
narodnostne skupnosti» pa nedvo
mno terja nekaj ugotovitev.

Predvsem je treba podértati. da
sta nalogi kulture in Sole lodeni,
njuni cilji pa vendarle dopolnilni.
To pomeni, da slovenska manjsina
zahteva driavni zaséitni zakon na
osnovi zgodovinskih deistev delo-
vanja aktivnih élanov manidine in
stloSne svobode. Korist Benegke
Slovenije je predvsem v tem. da
se znebi krajevnih interesov in na
originalen nacin vklju® v deZelo:
to pa seveda teria veliko naporov
5 strani naSih zdru’eni. Ot nalo
gah driave, ima tudi defela vrsto
obveznosti. ki bi jih morala izpol-
niti in ki jih lahko navedemo: staj
na vzgoja in izobraZevanie, ljud-
ska univerza, zdomstvo, gospodar-
stvo, gledalidée, tisk. radiotelevizi
ja, otroske kolonije, glasbena in
pevska dejavnost, umetnost, mla-

Prav zato namerava slovenska
narednostna skupnost v Beneéiji v
celoti, in v prvi osebi (brez posre-
dovanja in tujih vmesavanj. ki so
se pogostoma porajala) izkoristiti
dezelna dolbdila.

Razen tega deluje v videmski po-
krajini okoli trideset krozkov in
kulturnih ter zdomskih organizacij,
ki so si z dolgoletnim delovanjem
nabrali ogromno izkuseni na raz-
liénih ravneh in okoljih (kultura in
ljudska tradicija, vzgoja mladih
cdraslih, jezikovni in kulturni te.
¢aji, okrepitev gledaliske in folklor
ne dejavnosti, politika slovenske
manjsine, zdomstvo, ureditev teri-
torija, gospodarske pobude).

Prav zato so Slovenci videmske
pokrajine mnenja, da hodo znali
biti posredniki raznih driavnth in
deZelnih doloéil (defelni zakon o
kulturi, zakoni za krajevhe kulture
in drugi), s katerimi bode razpola
gali. s

Prav zato se je v okviry druge
konference rodila misel o ustano-
vitvi vednamenskega sredii¢a (v
Spetru Slovenov) za potrebe uase
skupnosti, ki naj bi se imenovaly
<Institut za slovensko kulturos Te
naj bi bila ustanova, v okviru ka-
tere bi deloval muzej, kniiZnica.
sejna dvorana in drugi potrebni
objekti. S tem bi dali tudi nrimer-
no razseznost delovaniu slovenskih
ustanov v videmski pokraiini, ki so
vse preve¢ izpostavljene nerazume-
vanju, dvomom in prevaram. Skrat-
kd, javni indtitut, ki bi zdruzeval
deiavnost krozkov in dejele, obéin
skih ustanov ter egorskih skupnosti,
ki so pripravljene podpirati Bene-
Ske Slovence.

dina.
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NA POKRA]INSKEM KONGRESU BIVng PARTIZANSKIH BORCEV
Videmska ANPI za prijateljstvo s sosedi '

in za globalno zascito Slovencev v dezeli

VIDEM — <Na ngSem zadnjem Med gosti so bili med drugimi’ vi-, nih pravic v duhu in &rki usta-|za razorositev in proti oboroZeva-
kongresu, ki je bif prav v tem demski  prefekt Spaziante, kvestor | ve, da bi delovale za zagotovitev | nju, za katerega se dnevno zapravi
avditoriju meseca aprila 1976. leta, | Bisogno, komandant -divizije Manto- globalne zaéite slpvenske manjsine tiso& m1111a1:d lir na svetu. Kongres
smo bili podértali naSo obvezo, da | va general Ianucci, komandant ka-|v skladu z osimskimi sporazumi. se je 'gakIJuéll pozno popoldne 2z
hecemo Ziveti v prijateljskih odno- | rabinjerjev. Cocco, komandant divi-| v dopoldanskih urah v nedeljo, | izvolitvijo novega glavnega odbora
sih s sosednjo driavo, in voljo za|zije Julia Caccamo, Stevilni zupani, | 1. marca, je govoril na kongresu | ter delegatov za vsedrzavni kon-
spostovanje, razumevanje in zasci- deZelni in pokraJix}_ski svetovalci, | predsednik vsedriavne zveze parti- | 67€S. k1 bo konec tega meseca V
to prebivalstva slovenskega jezika poslanci in senatorji ter predstav-|zanov ANPI, Zata kolajna odpor- Genovi. V novem, glavnem edbo-
na podrocju Furlanije, ki je 3e niki strank ustavnega loka. mitva, Arrigo Boldrini. V daljsem | 59 trije Slovenci, anﬂr{lq Bgmgak
danes predmet _sovrazne in ustraho-1 Iz Jugoslavije so bile prisotne de- | posegu se je tudi on dotaknil vseh |’z Dreke, larijo Skavnik iz Se e-
Ine gonje ali interesiranih psev- | legacije’ \biv&ih, horcev iz vseh so- vaznih nacicnalnih in svetovnih narta in Enzo Leti¢ iz Rezije.

\_ uturnih " $pekulacij. Vedno smo| sednjih obifin, ‘republiske delegacijo | vprasan], posebno pa se je zavzel IZIDOR PREDAN

trdili, da predstavljgjo etnicne ski-|pa je vodil Bogoe Gorjah. Njegov :

pine v naSem alpskem pasi most | pozdrav - so. sprejeli kongresisti
prijateljstva meddriapami;* ki ‘fim | dotgotranimi aplavzi. Uradno pa
pripadajo in. nyihovo. izvirno. domo: | je predstavljal Socialistiéno federa:

vino in ki razvijaio. zelo vding vlo-| tivno republiko Jugoslavijo konzul

| go v pospesevanju, cloveskih in kul-} Viadimir Ple¢as iz Trsta. Bivse -

turnih bogastev. In to' me pomeni) partizane Benedije je zastopalo pet

nadeti wprasanja. celovitosti republi-| delegatov in"ve¢ gostov. Delegacijo.

ke, kakor dvekajo' Sovinisti in fa-| iz Rezije je vodil predsetinik sek- P

sisti, pad pa delovanje za. dobre cije' Brizo Letit, - = V’ . ©

sodedske. odnose v tem- délw’ Euro-1 "V svojem dolgem parodilu se je {@&L
@3[03

¢

pe, ob . popolni_interpretaciji skle- | predsednik, Vincenti dotaknil vseh
pov w, Helsinkih, “osimskih spora: najvaznejsih nacienalnih in medna-
zumov ‘ter . dlena 3 m.ﬁ_‘-'ztaluqnské rodnih problemov: ekonomska in
ustave,» je dejal med drugim V| morgina lriza, v Ttaliji, terorizém
syojem _pbsirnem goroéﬂu Federico | in hoj proti njemu, vprasahje brez-
Vincentl, predsednik pokrajinskega | poselnesti in zaposlitve, vprasanje
in detelnega odbora ANPI na pokra-|Selstva, vlbga nae defele za mir-
jihskem kongresu zveze V Vidmu.. |np ' sodelovanje s sosednjimi drZa-
| Pokrajinski' kongres je bil'v veli- vami,, E8z itev, napad faSistov

ki .dvorani zaveda Zanen ob pri- | na_mlado dempkratiio V. Spaniii,
| sotnosti najvisjih civilnih in voja- | soeialni iproblemi’ bivsih borcev, in

Zkih .oblasti deZele Furlanije - Ju- kot e uvodoma povedano, proble-

lijske krafine v-soboto, 98. februar- | mi slovenske nacionalne manjsine v {

ja, in nedeljo, 1. marca. 7e v SO- Ttaliji- ter drugo. Predsednikovemu
o zvedetr sta pozdravila kongres porotilu *je - sledila zelo tehtna in
_redsednik deZelnega svetc Mario | pogiobliena débata.

Colli in videmski Zupah:Candolini. V' imenu- sekcije ANPI iz Bene-
gije je pozdravil kongres Izidor
Predan, ki se je zahvalil furlan-
skim partizanom za konkretno soli-
darnost, ki so jo izkazali beneskim
Slovencem' tudi s postavitvijo spo-
menikov padlim za svobcdo, v ob-
mejnem pasu od Kolovrata do Ka-
nina. Pozval je kongres ‘naj se'za-
vzame za Elobalno zaséito Sloven-
cev. v ltaliji brez njihove delitve
po kategorijah in pokraiinah, kar je
kongres sprejel. z odobravanjem. A%
resoluciji, ki jo je pripravila ' po-
Ilitiéna komisi‘a. - je med drugim
napisano, da kongres cbvezuie
strukture zdrnZenia,' da podpre™
prodnio in zahteve etni¢no - jezi-
kovnih skupin, ki obstajaio v de-
%eli, da bi: im. zagotovili jzvrse:
vanje socialnih, civilnih in kultur-




K1 Je pila podvrieha raznifi Zmar—)
stvenim in strokovnim raziska-
vam in tudi bolj ali manJ odkri-
temu tujemu prilas

Veliko manj$o in kra;so tradi-
cijo pa ima folklara, kot plesno
izrotilo, v Benetiji. Sele pred
kratkim so bili zapisani oqekate-
ri plesi in skupma. ki jih izvaja,
tokrat prvi¢ izven domacih do-
lin, je zelo mlada.

\Iaka:u‘vec izkuienj :pa S je-na-
Iav-gonska ‘folklorima - skupina
«;Travmk» ki v tej zasedbi na-

stopa Ze drugo leto. Nasledila je
sovodemsk; folklorni - skupini in
od nje fudi prevzela osnovni kon-
cept — raziskati in orikazati do-
mace plese Ze Vllza svlmt prvx xl:lh
stop Je pripravila splet goris

“pesil in/:plesov, ki se¥ddvija’

- pravilih, n’ekdame poletne  x3a-
gres. Zato je ples precej Ziva-

i
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PRIFODNJO $0BOTO V NOVI GORICI

pevcev in godcev

Prireditev bi lahko imenovali tudi Primorska

poie in plese

¢Primorska pleSe in poje» —
tako bi Jahko poimenovali letosnje
Srecanje ljudskih godcev. pevcev
in plesalcev, ki bo v soboto. 7.
marca v novem Kulturnem domu
v Novi Gorici.

Sre¢anje,. ki ga redno prireja
Odbor za folkloro pr1 Zvezi kul-
turnih organizacij, pri tokratni
prireditvi pa so seveda organiza
cijo prevzeli. novogoriski xultur.
ni delavci in Odbor za folkloro
pri zvezi slovenskih kulturnih dru-
Stev v Italiji, je potovalnega zna-
¢aa. Izmeniéno ga namred orga-
nizirajp v jraziih slovenskih po-
krajinah in takrat pac¢ nosi pe-
cat gostiteljice. .

Malokrat pa. je v celoti nosve-
¢en _prikazu ljudskega pevskesa,
glashenega in plesnega izrofila
dolodenega podrocja. zato bo ve
rietne novogoriSka prireditev med
vsebinsko najbolj zaokroZenimi iz
celotnega ciklusa.

Ni prireditvi Bodo nastopile vse
fo'klorne skupine, ki frenutno de-
lujejo tostran in onstran meje in
bedo dejansko prikazale vso ples-
no izrocilo,
Sirsem podroéju Primorske raz-
iskano, :

Gre torej za edinstven rrimer
skupnega nastopa vseb primor-
skih skupin in tudi predstavitve,
ki je v taks$ni zasedbi prava in
do sedaj najpopolnejsa,
ske folklorne tradicije, kolikor je
bila do danes preucena. Zanim-
vost sloni pretezno na vsebini
bolj ket mogote na izvaialeih,
nekatere skupine so mlade ali pa
ne nastopajo 'veliko, in med dru-
gim so tudi tocke take, ki bolj
navdusijo vsaj povrsne poznaval-
ce folkiore, kakor pa Sirse ob-
¢instvo.

Zato je potrebna opomba za
tiste. ki se na folklorno. tradicijo
primorske Slovenije in slovenske
narodnostne skupnosti. v Furlani-
ji - Julijski krajini nekoliko bolj
sooznajo: oznaka eprimoréko ljud-
sko izrocilos hoCe samo priblizne,
7ato pa ne oznacuje prvin in zna-
¢i'nosti. raznibh - folklornih tradicij
dolc¢enih krajev. Pri pregledu
nastopajocib bo to veliko bolj ja-
sN0.

Ce zatnemo pri predstavnikih
slovenske narodnostne skupnosti
v Furlaniii - Julijski, krdjini,  je
treba poudariti, da bodo nastopile
kar &tiri skupine. ki nekako vo-
krivaio celotno mdmb-!?m koder

Zive Slovenci.

scytires in na ¢bunkulos.. zakljucdi-
li pa plesalci. Rezijanska folklor-
na skupina dejansko sodi med naj-
stare)se folklorne skupine sploh
'58_] prvi uradm nastopi, segajo
e v prejSnie stoletie. 'Pravza-
prav pa sploh ne gre za folklor-
ni ansambei v standardnem po-
menu besede. kajti skupina iz-
vaja Se Zivo folkloro. tako, ki jo
ob raznih priloZznostih v Reziji
znajo zaplesati vsi domacini Za-
to so ¢lani rezijanske folklorne
skupine nekak3ni posredniki 3ir-
semu ob¢instvu dragocene zapu-
ic¢ine. ki je v slovenskem kultur-
nem prostoru velika redkost, in

ki je bilo za 'enkrat na.

primor-

Na prireditvi veliko zamejstva

hen, deprav je treba upoitevati.
da je vpliv mesta obluten, kar
pomeni, da je na racun eclegan-
ce utrpela razigranost

Se bolj je to obéutiti pri plesih
in pesmih trZaske okolice. ka-
kor jih prikazuje tr7aska folklor-
na skupina ¢Stu ledi». Tudi splet
trzaskega ansambla, ki nastopa
Je od leta 1973, se naslanja na
potek vaske «Sagres. TeZko bi bi-
lo drugade, kajti ravno ob ve-
selih dogodkih so nekdaj najra-
je ali skoraj izklju¢no plesali. Pr1
trzaskih plesih in tudi nosah je ob
vplivu mesta zelo viden wvpliv
morja, na kar spominja rahlo
pozibavanje v bokih.

(0} podobmh vplivih lahko govo-
rimo tudi pri plesih iz slovenske
Istre, ki jih izvaja piranska fol-
klorna skupina «Karol Pahors.
Skupina, ki deluje v istoimen-
skem kulturnem drustvu, uspes-
no in zelo pogosto nastopa %e sko-
raj polnih 20 let. Poleg domacih
ima ta skupina v ‘repertoarju Se
vrste drugih toc¢k iz ostalib <lo-
venskih in jugoslovanskih pokra-
jin. kakor tudi trzaska in deloma
goriSka, kajti sodi med reproduk-
tivne, torej med skupine, ki po-
nazarjajo dolocenc kolklorno iz-
rocilo.

Medtem ko predstavlja skupina
«Ivan Laharnar» iz Sentviske go-
re izvirne skupine, torej tiste,
ki pleSejo samo ljudsko izrodilo
domacdega kraja. Naijceice je to
izrodilo Se Zivo, kakor v Reziji
ali pa nekoliko 'prirejeno. Plese,
ki jih izvaja skupina iz Sentvi-
Ske gore, bi tezko uvrstili med
«verodostojne» primorske. kajti v
njih je veliko ve¢ alpskih -- bolj

.posko¢nih — elementov in tudi

noSa se precej razlikuje.

Pevsko primorsko izrocilo bo-
sta v Novi Gorici zastopali dve
Zzenski pevski skupini in sicer
pevke iz Ravna (nad Koprom) in
¢lanice trZaske pevske skupine
«Stu ledis. Predstavili bosta iz-
kljuéno domace — torej istrske in
triaske — pesmi in to na najbolj
pristen, neprirejen nadin.

Pevke iz Ravha obdéasno sode-
lujejo s piransko folklorno skupi-
no, medtem ko so .pevke «Stu
ledi» ¢lanice skupine. Ceprav ve-
likokrat nastopajo samostoino tu-
di s celovefernim programom.

7 benesko folklorno skupino pa

bo tokrat  nastopiila fudi sk

benegkih ‘1 #I%F 1

] zuje zélo' za"nim1~
bi ,...

Iiﬁvogonéko srlecan bodo u-~
yedli in zgkliug ‘rw :
wteh bodd‘?src‘éfwsam Eodel ‘na

ve p a v@ R
vdsi 1 vrh‘ "BE H gn (fge,
zadnjib letih”tudt na pmtno ne-
deljo, se namre¢ skupina érno-
vrkibh fantov preoblete v «pusto-
ve» — to so posebno bele ma-
ske z znalilnim klobukom in z
velikimi zvonci — in opravi ored-
pisani obredni tek okoli vasi. da
prezene zle duhove in napove
bolisi letni cas. Letos bodo <blu-
marji» svojo ot opravili dva-
krat, deprav bo seveda druga,
v dvorani, manj privla¢na. mo-
gode pa bodo ucinki enako blago-
dejni. (bp)

Sreéanje plesalcev

f—-h—’:‘:‘
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Trinkov koledar za leto 1981

Ob koncu prejénjega leta je v Gorici izel tra-
dicionalni Trinkov koledar letnik XXIX. Uredil
ga je Jozko Kragelj, ki je to skrb prevzel po
smrti prof. Rada Bednarika, njegov odgovorni
urednik je dr. Stojan Braj3a, natisnila pa ga je
tiskarna Budin.

Koledar je Zepni po obsegu, vendar po vsebi-
ni zanimiv ne samo za benefke Slovence, ampak
za vse, ki jih zanima preteklost in sedanjost te
slovenske deZelice. Razveseljivo je tudi, da se
zadnja leta vrada deleZ sodelavcev iz Beneske
Slovenije, kar je opazno zlasti v letodnjem zvez-
ku. V Trinkovem koledarju za leto 1981 sledi obi-
éajnemu koledarskemu delu govor videmskega
nadskofa msgr. Alfreda Battistija dne 24. novem-
bra 1979 na proslavi 25-letnice smrti prof. Ivana
Trinka. Govor je pomenil dostojno pocastitev
spomina msgr. Trinka, videmski nadskof pa je
v njem hkrati pravilno ovrednotil vaznost ohra-
nitve izvirne narodne omike Nadifkih dolin. U-
rednik koledarja je objavil korespondenco med
Alojzijem Frankom in Ivanom Trinkom iz let
1880 - 83. Franko, takrat 3e srednjeSolec in nato

dunajski §tudent prava, je Trinku poslal tri pis-|

ma i Gorice in dve z Dunaja. Trinko, ki je bil
enako star kot Franko, se je v tistih letih sam
zadel uéiti slovenstine, v Zelji po izpopolnjevanju
pa je zadel iskati stikov z gori¥kimi dijaki, ki so
na gimnaziji imeli kot predmet tudi slovenséino.
Kasnejsi odvetnik je tako postal Trinku prvi
mentor pri spoznavanju materinega jezika. Ma-
rijan Brecelj objavlja dve pismi, ki ju je Trinko
poslal Marici Nadliek-Bartolovi, urednici Zens-
kega tasopisa Slovenka. Trinko je bil obcéasni
sodelavec Slovenke, vendar se pismi ne dotikata
le revije, marve¢ pisec prijateljsko kramlja o
vsemogotem, tako o razmerah v Bene§ki Slove-
niji, svetovnih literarnih pojavih, glasbi, o svojih
potovanjih po Reziji itd.

Izidor Predan je napisal dva ¢lanka, o zadnji
poti msgr. Ivana Trinka ter 25-letnici ustanovit

ve kulturnega drustva »Ivan Trinko«. Do zamisli |
o ustanovitvi je priflo prav na dan pogreba be-|

neikega ofaka; domaci ljudje so sprva z neza-
upanjem gledali na to pobudo, razveseljivo pa
ia da en ep neredniemn drudtvu v Cedadu zadnja

leta pridruzila Se Stevilna druga po vaseh, ki de-
lujejo v duhu Trinkovega izro¢ila. Martin Jevni-
kar piSe o benefkem Slovencu, slavnem pridigar-
ju Antonu Podreki (1794-1870), ki je deloval v
Italiji. Kraj8i zapis s fotografijo je namenjen
najstarejdemu slovenskemu duhovniku msgr. An-
tonu Rutarju iz Gorice, dolgoletnemu prijatelju
msgr. Trinka. Rutar je poskrbel, da so Trinku
na grob postavili spomenik, njegova zasluga pa
je tudi, da Ze 28 let izhaja Trinkov koledar. Msgr.
Rutar je lansko leto obhajal v Pevmi 70-letnico
ma%nistva. Tinac Trinko je napisal ljudsko pri-
poved v beneSkem nareéju, v naredju sta tudi dva
zapisa Emila Cenéi¢a, ki govorita o tem, kako
so si beneskoslovenski 1judje nekdaj pomagali pri
boleznih ljudi in Zivali, ter o alkoholizmu, ki je
nekdaj razsajal po teh krajih in uniéeval ¢loves-
ko sreto. V letonjem Trinkovem koledarju je
objavljen tudi govor Emila Cené¢i¢a na lanskem
zborovanju na Kamenici, v katerem je s ¢loves-
kega in kr¥¢anskega stali¥¢a ostro obsodil tiste
neznance, ki so sku3ali to zborovanje preprediti
in odvrniti ljudi od njega.

Urednik koledarja je dal natisniti tudi dve
prigodni pesmi beneSkega pesnika Petra Podre-
ke, ki sta se ohranili v Trinkovi zapuséini, Prva
je bila napisana ob 50-letnici magnistva in 25-let-
nici $kofijskega sluZbovanja videmskega nads$ko-
fa Andreja Casasola leta 1881, druga pa ob novi
masi beneikega rojaka Janeza Plata leta 1877. Za-
nimiva je tudi pripoved Meri iz Zabnic v naredju
o domadih navadah ob verskih in ljudskih praz-
nikih. Koledar zaklju¢ujeta obi¢ajna letna kro
nika dagajanj v Beneski Sloveniji in vo3éilo ured-
nika Benetanom doma in po svetu.

Iz vsebine koledarja velja omeniti e dve pes-
mi, »Kdo jim je pisal usodo?« Ljubke Sorli in
»Msgr. Rutarju ob Zelezni masi 1910-1980«, na-
tisnjenih pa je tudi nekaj pregovorov in 8aljivih
zgodb v domadem narecju. Stevilne so tudi foto-
grafije z aktualno vsebino. Trinkov koledar po-
meni skratka nekakSen almanah letnega dogaja-
nja v Bene3ki Sloveniji, z objavljanjem spisov
iz bogate Trinkove zapui¢ine pa stalno budi spo-
min na ofaka beneikih Slovencev. Koledar je v
duhu Trinkovega izroé¢ila uprt v preteklost, se-
danjost, prihodnost in opravlja tako neprecen-
1jivo nalogo v narodnem prebujanju slovenskih
ljudi v Nadiskih dolinah.

M.
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Z VCERAJSNJE TISKOVNE KONFERENCE
Problematika jezikovnih manj$in v driavi
v soboto in nedeljo na zasedanju v Vidmu

Prireja ga «Lega democratica> v sodelovanju s krozkom <« Studenci» iz

Spetra in skupino «Ricerca e presenza» iz borice - Pohuda izhaja iz

ugotovitve, da se italijanski katoliski krogi doslej Se niso sistematicno
spoprijeli z vprasanjem manjsin

VIDEM — V soboto, 31. januar-
ja, in v nedeljo, 1. februarja, bo v
Vidmu vsedrZavno zasedanje na te-
mo: Jezikovne manjsine v Italiji —
nezascéitene etniéno - jezikovne skup-
nosti in demokratiéna driava. Za-
sedanje prireja Demokratiéna zve-
za («Lega democratica») v sodelo-
vanju s kulturnim krozkom Studen-
ci iz Spetra ob NadiZi in skupine
«Ricerca e presenzay iz Gorice. Za-
sedanje, ki bo v inStitutu <«Msgr. F.
Tomadini» bo v dopoldanskih urah
odprl Massimo Olmi, nakar bo ev-
ropska poslanka Paola Gaiotti De
Biase podala poroéilo «Manjsine in
evropska ureditevs, kateremu bo
nato sledila razprava. Popoldanski
del prvega dne’zasedanja bo od-
prl profesor florentinske pravne fa-
kultete Ugo De Siervo, ki bo govo-
ril na temo <Etniéno - jezikovne
manjSine in pluralistitng drzavas;
temu bo sledilo porotilo predsedni-
ka italijanske zveze teologov msgr.
Luigija Sartorija, ki bo spregovoril
o evangelizaciji, napredku ¢love-
Stva in manisinah: sledila bo raz-
prava, prvi dan zasedanja pa bodo
prireditelji. sklenili z maso, ki bo
v. ¢edadski stolnici, pri kateri bodo
sodelovali pevski zbori Candido iz
Vidma, Planinka iz Ukev in Nedi-
§ki puobi iz Podbonesca.

Drugi dan zasedanja se bo zacel
z okroglo mizo, pri kateri bodo
sodelovali predstavniki jezikovnih
manjiin; razpravi bodo sledile rep-
like porodevalcev, sklepni govor.pa

bo imel predsednik zdruZenja Lega
democratica Livio Pescia.

Cilje in namene zasedanja so pri-
reditelji orisali na vcerajsnji tiskov-
ni konferenci v Vidmu, na kateri so
spregovorili Gino Cocianni za zdru-
jenie Lega democratica, Riccardo
Ruttar in Ferruccio Clavora za kul-
turni krozek Studenci iz Spetra ter
Franco Gaggioli in Nicold' Fornasir
za skupino Ricerca e presenza iz
Gorice. Na njej so sami poudarili,
da pobuda izhaja iz negativne ugo-
tovitve, da se italijanski katoliski
krogi doslej Se niso sistemati¢no
spoprijeii z vprasanjem jezikovnih
manjsin, ki Zive v driavi. To zase-
.danje je torej le prvi korak, s ka-
terim nameravajo prireditelji senzi-
bilizirati katoliSki svet o problemu,
ki je bistvene vainosti za razvoj
demokracije v drzavi. Poudarili so,
da je 'treba vsem manjSinam pri-
znati enako dostojanstvo in enako
vrednost ter istoéasno podértali, da
je treba manjSine enako za$tititi
ne glede na njihovo &tevilo, na nfi-
hovo geografsko lego, ne glede na
teZo. njihovih zahtev in ne glede na
njihovo sedanjo stopnjo  osveséeno-
sti o svoji bitnosti.

Na tiskovni konferenci so prire-
ditelii tudi podcrtali, da je ustav-
na .dolZnost drzave izdati zaséitne
ngrme, Ki bi, enako jamdile vse
manjine in istotasno dovulile vsem
socialnim formacijam in posamezni-
kom, ki ijih sestavljajo, presto iz-

biro naé¢inov konkretnega izvajanja
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zaScite, glede na razliéne stvarno-
sti, ki so se izoblikovale med raz-
vojem zgodovine. Poudarili so, da
ni manj§ina tista, ki mora zahteva-
ti varstvo ali za3Cito: za to je za-
dolfena driava, ker mora ustvariti
pogoje za zaséito in razvoj skupno-
sti in to v vseh sektorjih njenega
%ivljenja: v kulturnem, jezikovnem,
socialnem, gospodarskem in poli-
ticnem,
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kultura in izobrazevanje

»Primorska poje« v Ljesah

V Ljesah je nastopilo 12 pevskih
skupin: Oktet France Bevk iz Ota-
leza pod vodstvom Pavla Magajne,
moski zbor Simen Golja iz Kneze
pod vodstvom Branka Jana, moski
zbor Sota iz Nove Gorice pod vod-
stvom Marijana Cigli¢a, me$ani zbor
Jadran iz Milj pod vodstvom Cveta
Marca, moski zbor Briski Grié iz Ste-
verjana pod vodstvom Ivana
Klanji¢ka, mesani zbor Slovenec iz
Bor3ta pod vodstvom Draga Petaro-
sa, Primorski $tudentski oktet iz
Kopra pod vodstvom Mirka Slosarja,
lovski zbor Zlatorog iz Vipave pod
vodstvom Franca Zupancica, mesani
zbor Hrast iz Doberdoba pod vod-
stvom Karla Lovren¢i¢a, oktet Javor
iz Pivke pod vodstvom Leona Kerne-
.a, meSani zbor France Bevk iz Prva-
¢ine pod vodstvom Klavdija Koloi-
nija in meSani zbor Igo Gruden iz
NabreZine pod vodstvom Matjaza
S&eka.

Tudi ta revija je pokazala slabosti
Jri vetini zborov, poleg tega so bili
vsaj trije premalo pripravljeni, da bi
sahko zadostili javhemu nastopu. V
nekaterih zborih je bil pretezni del
mladih pevcey, in to dobrih glasov, ki
pa Se niso dosegli potrebne homoge-
nosti in celotne potrebne zlitosti.

Zato bo treba prav mladim pevcem
posvetiti vso skrb pri vokalni izobra-
zbi. Sicer pa smo ¢utili povrsnost bolj
pri starejgih zborih, ki niso dovolj
ustrezali  izgovorjavi, intonaciji,
enotnosti delovanja, homogenosti;
prevet je bilo mest odprtega petja,
zlasti v f in ff, zaradi Cesar je petje iz-
gubilo na lepoti. Pojavilo se je tudi
portamentiranje in izrazit nacin gli-
sandirajoega petja pri Zenskih gla-
sovih. Tudi interpretacijska plat je
pokazala dokajinjo slabokrvnost, ki
je bila v doloceni meri prisotna tudi
pri tistih zborih, ki so vendar odrazali
neko hotenje poleg bolj ali manj
ofitnih prizadevanj in tudi priprav
(zbora iz KneZe in Nove Gorice). Po-
gresali smo ve¢ poustvarjalne zavze-
tosti, petje je bilo tudi v trenutkih
vokalne ubranosti in kompaktnosti
premalo izrazito, enolino, nepriza-
deto. Izgovorjava seveda pri neka-
terih zborih predstavlja poseben
problem.

Ceprav nismo mogli biti. zado-
voljni s povpreéjem te pevske revije,
smo se vendarle srecali tudi z lepim
petjem, predvsem dveh zborov: me-
Sanega iz Prvaine in meSanega iz
Nabrezine, pri katerem moramo
omeniti tudi tehtno izbran spored.
Zbor iz Prvadine je izboljsal zvok;

pel je Eisto in zanesljivo; homoge-
nejSi je Zenski del, vendar je celota
glasovno uravnovesena. Nazaj v pla-
ninski raj je bila nekoliko prehitra,
Berdoviceva Poskaku$a ritmic¢no
¢vrsta; ¢e ne bi bilo nekoliko basov-
skih zaostajanj, bi bila $e ucinkovi-
tejsa. V celoti je zbor s svojim pre-
novljenim zvokom zapustil zelo
dober vtis. Zbor iz NabreZine je ob
prizadevanjih dirigenta pridobil na
vokalni uglajenosti in tudi kompakt-
nosti delovanja. Interpretacije so
bile dovolj nazorne. Sibkejsa plat pa
se je pokazala pri intonaciji; zacensi
pri tenorjih se je ta pomanjkljivost
selila §e v druge glasovne skupine.
Kar zadeva Pavéitevo Ce rdeée roze
zapade sneg, smo pogresali veéje iz-
tanSanosti. Sicer pa je zbor v celoti
potrdil resno delo in tudi doloéen
premik. Omenimo lahko $e Primor-
ski Studentski oktet, pri katerem bi
Zeleli ve¢je natancnosti in isteje in-
tonacije pri posameznih pevcih, kajti
vsaka malenkost se pri manji sku-
pini takoj opazi in zmanj$a vrednost.
Oktet Javor se je poveéini oglagal so-
razmerno ubrano. Vet pozornosti
naj posveti enaki izgovorjavi ter in-
tonacijski plati drugega tenorja in
drugega basa, ki rada niZata.

: IVAN SILIC

Crlums e vore, LU AR

Obisk beneskih
izseljencev

S sredanja s predstavniki bene-
$kih Slovencev pri drustvu Ivan
Trinko v Cedadu se je v ponede-
ljek konéal 4-dnevni obisk sekcij
Zveze beneskih izseljencev iz
Stuttgarta. Skupaj s €lani italijan-
skih partizanov ANPI in italijan-
skih izseljencev v Zahodni Nem-
¢iji so obiskali e Kranj, Ljublja-
no, Cerkno, bolni$nico Franjo in
partizansko tiskarno na Vojskem
ter tako pocastili 40-letnico usta-
novitve Osvobodilne fronte.
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Slovenska imena

nasih krajev

KOZICA

Vas ob istoimenskem pobokq.
desnem pritoku Arbeca. Vodno i
me in doslej$nje etimologije je o
brazlozil Bezlaj (Slovenska vod-

.na imena I. LJ 1956, str. 294):

Kozica je pogostno slov. vodno,
krajevno in ledinsko ime, Badjura
(Ljudska geografija, 80) pravi,
da pomeni «hrbets, Pellegrini
(Val Natisone, 271) razteza na
geografijo pomen kuhinjske po-
sode zaradi kotanjaste oblike tal:
za vodno ime je to razlago izklju-
¢iti in vas ima ofitno ime po
vodi.

V nare¢ni izreki se imena gla-
sijo: Kosca. du Kobsc, Kdéican,
kaziski: Zensko stanovnisko ime
manjka in ga nadomestimo s pri-
devnikom: kdZiska Zend.

Za knjizni jezik ni problemov:
Kézica, wv/iz, Koéséan, Koziska,
koziski. - p. m,

BENESKI DNEVNIK -
KD isée zaveznistva

v gorski skupnosti
Nadiskih dolin

CEDAD — PSDI in PSI sta v sre-
di$¢u pozornosti dejavnosti svetoval-
ske skupine KD v gorski skupnosti
Nadiskih dolin. KD namerava vklju-
Citi v vedino, de Ze ne v odbor,
Obe stranki: obstajajo le nekatera
vprasanja imen,

Velika vetina, s katero vsekakor
azpolaga  Kri¢anska demokraciia,
'zbuja  nezaupanje  pri- socialistih
in socialdemokratih, Njihova vklju-
¢itev v odbor bi namre¢ otezkodila
odnose znotraj nekaterih <krajev-
nih» list. Neodvisni, ki so glavna
komponenta teh list, seveda niso
bili vkljuéeni v seznam tistih, s ka-
terimi se demokristjani pogovarja-
jo. Isto velia za komuniste. Samo
odkrita zahteva PSI in PSDI je
omogotila sretanje komunistov in
necdvisnih s kri¢anskimi demokrati,

Zakaj nezaupanje demokristjanov
do neodvisnih predstavnikov? Mor-
da zato, ker KD vidi s te strani
najvecjo nevarnost za bodode delo.
Gre tako za bodote volitve, kot tu-
di za VpraSanja, katerih odloden
zagovornik so prav neodvisni: osim-
ski sporazum in slovenska manj-
Sina. KD je seznanila ostale s svo-
jim programom, katerega so 3tevil-
ni kritizirali predvsem zaradi splos-
nosti zastavljanja vprasanj. Socia-
listi in socialdemokrati so predlozili
stiri totke programa, ki jih imajo
za prvenstvena; kemunisti in neod-
visni govorijo o funkcionalnosti gor-
ske skupnosti, O teh aspektih je
otprta obSirna razprava, seveda ob
upostevanju pomanjkljivosti in za-
niud - zakonodajne dejavnosti.




Zasedanje manjSin v italijanski

prestolnici

Mednarodno zdruZenje za obrambo o-
grozenih jezikov in kultur (bolje poznano
pod kratico AIDLCM) je imelo 15. in 16.
januarja zasedanje v Rimu. Tokrat ni lo
za obidajni sestanek med samimi manjin-
ci. Take sestanke ima celotna AIDLCM
vsaki dve leti, ko je skupni kongres, itali-
janski zvezni odbor, ki ga vodi TrZacan
prof. Samo Pahor, pa tudi ve¢krat na leto,
ko posamezne etni¢ne skupine prikazujejo
svoj polozaj ter obenem nudijo priloZnost
za izmenjavo informacij in mnenj.

Zasedanje v Rimu je bilo namenjeno

predvsem italijanski javnosti in predstav-|
= nagaljevanfes T. strani

Tisk je bil na primer precej odsoten, Ce-
prav je treba tu upostevati, da je zadeva
D'Urso dosegla svoj vrh ravno v tistih dne-
vih. Kljub temu je iz8lo tudi kako poro-
¢ilo ali intervju v rimskih dnevnikih. Ita-
lijanski radio je bil prisoten le prvi dan,
televizija pa sploh ne. Na zanimanje vse-
drzavne javnosti kaZe tudi nastop parla-
mentarcev, ki so v veéini posegov pokazali
skromno poznavanje manjsinske problema-
tike. UdeleZenci si ve¢ pricakujejo od od-
mevov, ki bi jih lahko imel v odgovornih
krogih sklepni dokument.

Vsekakor pa je bilo sreéanje po svoji
organizaciji in vsebini zelo uspeSno. Malo
kronike: Prisotni so bili zastopniki nasled-
njih manjginskih skupnosti: Albancev, Ci-
ganov, Francozov, Furlanov, Grkov, Hrva-
tov, Kataloncev, Ladincev, Nemcev, Okci-
tancev, Sardincev in Slovencev. Zanje so
poroéali (po istem vrstnem redu): Ernesto
Tocci, Amilcare de Bar, Alexis Bétemp,
Adrian Ceschia, Salvatore Sicuro, Mario
Spadanuda, Antonello Paba, Luigi Menar-
di, Max Pachner, Osvaldo Coisson, Leonar-
do Sole in Viljem Cerno. Glede prisotnih
manjsin je treba zabeleziti dejstvo, da je
prislo do precej poudarjenega razliénega
mnenja v sami organizaciji, kar zadeva pri-
znavanje naziva »jezikovna manjsina« ne-
katerim drugim skupnostim, ki so imele v
Rimu svoje predstavnike, na primer Vene-
tom, Sicilijancem, Piemontezom. Po eni
strani se »prave« manj$ine bojijo, da bi ta-
ko vkljuevanje v manjSinsko zvezo zvo-
denelo vso problematiko ali pa vsaj v se-
danji fazi »prestrasilo« italijansko oblast,

Jim Lis

nikom oblasti. Zato je program obsegal po-
ro¢ila o vseh dvanajstih narodnih skupno-
stih. ki Zivijo kot manj8ine na ozemlju ita-
lijanske republike, tri strokovne referate
0 pomenu in o izvajanju 6. ¢lena italijan-
ske ustave, okroglo mizo predstavnikov
vsedrzavnih strank o tej problematiki in
odobritev sklepne listine, ki poudarja ne-
kaj temeljnih nacel pri varstvu jezikovnih
manjsin.

Kar zadeva odziv italijanske javnosti,
je treba ponovno vzeti na znanje, da ni bil
tak, kot bi ga pomen zasedanja zasluZil.

ki bi 8e bolj zavladevala z reSitvijo manj-
sinskih vprasanj. Po drugi strani pa so bili
nekateri mnenja, da si ne morejo manjsi-
ne — same zatirane — privosé¢iti odpiso-
vanja — in torej zatiranja — skupin, e te
gutije, da sodijo zraven. VpraSanje je osta-
lo odprto.

O razlikovanju med manj$inami pa je
spet bilo mogo¢e posluati polemike med
posegi parlamentarcev pri okrogli mizi, saj
so nekateri spet uvajali nove delitve. Pri
okrogli mizi so sodelovali posl. Ciccardini
za Kri¢ansko demokracijo, sen. Grbéeva
za Komunistiéno partijo Italije, posl. Mel-
lini za radikalce, posl. Scovacricchi za so-
cialne demokrate in posl. Fiandratti za so-
cialiste.

Pomembne so bile misli, ki so jih iz-
rekli o Sestem ¢lenu italijanske ustave na
zatetku zasedanja ustavni pravnik Pizzo-
russo, ki je odliéno analiziral besedilo in
vsebino ¢lena; publicist Sergio Salvi, ki
je bil precej pesimisti¢en, kar zadeva per-
spektive manjsin v Italiji, in pedagog Fa-
miglietti, ki je posvetil svojo pozornost po-
uku v materiné¢ini pri manj3inskih skup-
nostih.

Slovenska prisotnost na zasedanju je
bila opazna, saj je nosil teZo organizacije
tajnik Samo Pahor, nastopila sta tudi Ze
omenjena sen. Grbéeva in prof. Cerno. Med
udeleZenci pa sta bila tudi prof. Boris Pa-
hor, dezelni svetovalec dr. Drago Stoka in
Se kdo.
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Srec¢anje s Slovenci
iz Benecije in Rezije

(kd) — V Starem Selu pri Kobaridu so se v soboto srecali predstav-
niki tolminske druzbenopolitiéne skupnosti in predstavniki slovenskih
organizacij in drustev iz Benetije in Rezije. To je bilo tradicionalno,
novoletno srecanje, ze 12. po vrsti.

V imenu tolminske obgine je goste pozdravil Janko Razpet, pred-
sednik tolminske obZinske konference SZDL in v imenu republifke
konference SZDL predsednik koordinacijskega odbora za stike z za-
mejstvom pri republi3ki konferenci Danilo Turk. Gostitelje pa so poz-
dravili Viljem Cerno, predsednik teritorialnega odbora SKGZ v Ceda-
du, Valentin Birti¢, ki je vodil slovenske duhovnike in Anton Barberi-
no, Zupan iz Rezije, ki je govoril v nare¢ju. Med gosti so bili 3e drugi
- predstavniki zamejskih Slovencev, in borci, sre¢anja pa se je udeleZil |
tudi Stefan Cigoj, nas generalni konzul v Trstu. Vsi so bili mnenja, dase
sodelovanje med rojaki z obeh strani meje razvija, da pa bi ga veljalose
naprej spodbujati.
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Prepuscanje usodi je zamenjala aktivna
politi¢cna misel

Dan emigrantov v Cedadu je pokazal, da se je demokratska podoba Beneske Slovem]e poslabsala. MoZznosti
sta le dve: ali popoln preobrat v razvoju ali pa hitro propadanje

Letodnji emigrantski dan je
zabeleZil pomemben vsebinski
napredek in hkrati tudi dodaten
dokaz zivljenjskosti beneskih
Slovencev, ki so nekdanje pre-
puséanje usodi nadomestili z ak-
tivno politiéno mislijo. Predstav-
nik drustva slovenskih emigran-
tov Valter Bres¢i¢ je med drugim
dejal, da se je demografska po-
doba Beneske Slovenije zelo po-
slabsala, da bi to stanje popravili,
pa je nujno poseci po gospodar-
skih ukrepih. Vracajoéi se emi-
granti, ki so si poiskali kruha
predvsem v zahodnoevropskih
drzavah, bi lahko veliko prispe-
vali h gospodarskemu napredku
dezele, izrednega pomena je tudi
narodnostno osveséanje-ljudi.

Mlajsi sposobni ljudje, nekaj
se jih je Ze vrnilo v Benecijo, sku-
Sajo najti svoj-prostor v svojih
krajih, vendar naletijo na velike
tezave. Tezko je dobiti stanova-
nja, e tezje pa je, ko si hocejo
zgraditi svoje domove, saj mo-
rajo peko nestetih birokratskih
ovir. Zavoljo tega se Stevilni na-
selijo v Furlaniji ali v drugih kra-

- Jibyin se tam asimilirajo.

V imenu dezZelnega odbora je
zbranim emigrantom govoril na
zborovanju odbornik za delo in
socialno varstvo Gabrijelle Ren-
zulli. Med drugim se je zadrzal
pri narodnostni identiteti bene-
skih Slovencev ter dodal, da s
svojim delom v drustvih in dru-
gih  organizacijah izpricujejo
pravico do svojega obstoja in
zato jih je treba narodnostno
zaséititi,

Na zborovanju so govorili tudi
o osimskih sporazumih in o nji-
hovem uresni¢evanju. Menili so,
da bi morali prakso, ko so prav
na obmoéju Cedada ustanovili
nekaj manjsih skupnih_podjetij,
nadaljevati, saj bi tako prispevali
k hitrejSemu gospodarskemu ra-
zvoju in s tem k vrnitvi izseljen-
cev.

Kulturni program je izvedlo
nad 60 ¢lanov beneskih kultur-
nih.drustev, prvi¢ pa se je pred-
stavila tudi beneSka folklorna
skupina, ki so jo mladi ustanovili
prav z namenom, da bi ohranje-
vala nekdanje domace narodne
plese.

Stevilno obéinstvo v dvorani éedadskega gledaliS¢a Ristori na nedelj-
skem »Dnevu emigranta« (Foto: M. Magajna)

Predstavniki tolminske ob-
¢ine bodo sprejeli jutri v Sta-
rem Selu pri Kobaridurojake,
ki delujejo v razli¢nih organi-
zacijah in druStvih onstran
meje (v Benecul in Reziji).
Srecanje je Ze tradicionalno,
leto$nje je Zze dvanajsto po

Novoletno srec¢anje rojakov

vrsti.

Slovenci z obeh strani meje
bodo seveda izkoristili priloz-
nost in spregovorili o sodelo-
vanju v preteklem letu ter o
moznostih §e tesnejsih stikov
na gospodarskem, kulturnem
in politiénem podro¢ju.

A6, 4 1381
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Giannija Balusa

CEDAD — V 3petru Slovenov so
v soboto, 11. januarja zaprli raz
stavo slikarja Giannija Balusa, Ob
tej priloznosti je zdruzenje beneskih
umetnikov pripravilo sreéanje s éla-
ni in prijatelji, ki so se
seznanili z Balusovim delom.

Gianni Balus je zacel po zadnjih
Studijah predvsem poudarjati ek-
|| spresionistiéno podajanje, kjer ima
glavno vlogo barva, ki jo uporablja
- | zelo svobodno, éeprav ne zanemarja
. | kromati¢nih razmerij. Pri tem pred-
vsem upnorablja kontraste osnovane
-1 na komplementarnih barvah.

Na slovesnosti so bili prisotni éla-
ni Spetrske obéinske skupnosti. Spre-
govoril je obéinski svetovalec Pino
Blasetig, ki je Se enkrat poudaril,
Aa si bo ohéina prizadevala za raz-
Z:‘;,i vseh krajevnih kulturnih drus-

1. duesnik
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Rezija oZivljena

driava zagotoviti tem ljudem taksno zascito, ki jihbo
izenacila z ostalimi pripadniki slovenske narodnosti

v Italiji

(8r) — Ne vem, kako je mogo-
&e, da nekateri lingvistisezmeraj
pripovedujejo pravljico o ru-
skem izvoru Rezijanov in rezi-
janskega nare¢ja. Kakor da je
mogoce kar tako, za stavo, pre-
skogiti milijonske juznoslovan-
ske narode, ki Zivijo na ozemlju
med Italijo in skrajnimi juznimi
mejami Sovjetske zveze! Pa tudi
prastare trditve tistih, ki trdijo,
da je vse »tuje, kar Zivi znotraj
meja Italije, potrebno preZeti z
latinskostjo, mu nadeti patino
edino priznane tisodletne kultu-
re, so zelo prozorne. Vsa ta vrsta
teorij Zeli lo¢iti Rezijane od nji-
hovega naravnega narodnost-
nega zaledja, razbliniti njihovo
7e tako omajano narodnostno
samozavest.

Mogoce me lastna uSesa.vara-
jo, mogode sem zrtev neke
splosne narodnostne sugestije,
toda potem ko sem poslual na-

Razpolovljeni

V povojnem obdobju se je
steyilo prebivalcev Kanalske
doline izredno zmanjialo.
Leta 1951 je tu Zivelo 3¢ 3500
prebivalcev, danes pa jih jele
ge 1500. Tudi zandji potres
leta 1976 je hudo prizadel
Rezijo, saj je porusil kar 90
odstotkov vseh his.

stop skupine Rezijanov na Rezi-
janskem vegeru v Gregorcicevi
dvorani v Trstu, vem zagotovo.
Njihova pojoca, kar nekam za-
obljena govorica je del sloven-
skega sveta. Rezijansi€ina je slo-
vensko narecje, namescena
nekje med koroskim in primor-
skim dialektom. To je tudi ra-
zumljivo glede na njihov zemlje-
pisni poloZaj. Toda umetne meje
so njihov naravni razvoj spodre-
zale, krute Zivljenjske razmere
so razredile njihove vrste, na

milost in nemtlost so bili prepus-
¢eni ekonomsko mocnejsi itali-
janski kulturi. Zato je prvo danes
znano rezijansko tiskano besedi-
lo, napisano v gajici leta 1806,
ostalo eno redkih. Tudi znan
Baudouin de Courtenay, ki je—
vneto raziskoval Rezijani¢ino, se
je posluZeval juznoslovanskega
nacina pisanja.

Z veseljem lahko danes ugo-
tavljamo, da rezijanska kultura

V Rezijansko dolino

V ¢etrtek so rezijanski mla-
dinci v Trstu predstavili novo
planinsko pot, ki pelje po
slemenih hribov okrog Rezi-
janske doline. Dolga je pri-
blizno trinajst ur hoje in pri
Kaninu prestopi tudi jugoslo-
vansko-italijansko mejo.

Svoje znanje so pokazali
tudi rezijanski citrasi, ki so
zaigrali nekaj posko¢nih na-
rodnih pesmi, pesnica Silvana
Paletti pa je prebrala nekaj
svojih novih pesmi.

dozivlja preporod. To dokazuje
ustvarjalno vrenje med prebi-
valci Rezije, ki i§¢ejo naprimer-
nejso pisavo svojega dialekta, ki
poskusajo to svoje naretje vpe-
ljati v Sole, ga narediti ponovno
zivega. To dokazuje tudi velika
pozornost, ki jo je s svojimi pe-
smimi vzbudila mlada rezijanska
pesnica Silvana Paletti. V ra-
zvoju besedil njenih pesmi je
opaziti nenehno tezenje k slo-
venskim korenom rezijanskega
naredja, k slovenskemu nacinu
pisanja.

Za nadaljnji neoviran razvoj
Rezijanov pa bo morala italijan-
ska drzava zagotoviti tem ljudem
tak$no zaséito, ki jih bo izenacila
z ostalimi pripadniki slovenske
narodnosti v Italiji.



v Cedadu

smo Ze vécral nmrne:.e ¢all, je Dan emigranta ¥ v Cedadu v |
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Danes ob 15. uri v gledaliéu Ristori v Cedadu

DAN EMIGRANTA

Pozdravna govora: dr. Gabriele Renzulli, dezelni
odbornik za delo, socialno skrbstvo. in izseljenistvo
ter Valter Drescig v imenu kulturnihr drustev.

Predstava Beneskega gledalis¢a: LIEPA NASA
DOMOVINA. Besedilo Luciano. Chiabudini, rezija
Adrijan Rustja. ; o : {
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LESE — V nedeljo, 28. decem-
bra 1980, popoldne je bil v telovad-
nici na Lesah Ze 7. Senjam benedke
pjesmi, ki ga prireja kulturno dru-
$tvo ¢Redans. Ta simpatitna Joultur-
na manifestacija, ki je vsa popalno-
ma nala, je globoko zaorala v u-
stva nasih ljudi, je pridobila na svo-
jo stran srcc Benetije. Iz leth v le-
to naraséa’ Stevilo poslusalcev.

Kadar pravimo, da je ta pomemb-
12 kulturna thanifestacija vse, po-
polnoma nasa, trdimo re$nico. Za
«Senjam beneske' pjesmi» pripravijo
besedilo’ pesmi nasi beneski Sloven-
¢', muziko pripravijo nasi beneski
glasbeniki, pojejo’ nase mlade: pev-
ke in pevci, posludgt pridejo nasi
ljudje, pesmi ‘izvaja na¥ ansam-
bel... Tematika pesmi se vedinoma
nanaia’ na naso preteklost in seda-
njost, je narodnobuditeliskega zna-
éaja: in 3e namen <Senjoma» je
vzbuditi ljubezen nadih ljudi do last-
ne preteklosti in sedanjosti, ogreti
mlade za naso kulturo in jezik, jih
klicati k ‘rtvarjanju nase pristne
kulture na zgodovinski poti nalega
naroda. 3
* Ne samo udelesba, tudi organiza-
cija leto$njega festivala beneske pe-
smi: je bila boljSa od prejinjih let,
ker je letos ve¢ miadih zavihalo
rokave in se ‘padalo, za delo, ‘kakor
|je povedal v svojem kratkem po-
| zdravu grmiski fupan Bonini.

Letos je bilo na vrsti 8 pesmi in
sicer:

«Si zaprla dne wrata>, besede je
napisala Marina ! Cernetig iz Sred-
njega, glasbo Angela Petricig iz
Ruonca, zapela jo je Donatella Rut-
tar iz Klodica.

«Sma zmjeram veselas, besede Ni-
la Ruttar iz Gornjega Brda, glasba
Antonio Qualizza iz Srednjega, za-
pela sta jo Germano Cendou iz Ma-
der in Luisa Battistia iz Marsina.

«Bodi moz!» besede Izidor Predan,
glasba Rino don Markié, zapela jo
je Margherita Trusgnach iz Sevca.

«Daj mi rodicos, besede Luciano
Chiabudini, on je napisal glasbo in
on jo je zapel.

¢An dan maglas, besede in muzi-
ka Checco Bergnach, pela sta jo
Checco in Anna.

¢Za kotoms», besede Guido Qua-
lizza iz Dolenjanega, glasba Fran-

'

co Cernotta iz Dolenjanega, pela
sta jo onadva.

«Narodne klapas, besede in mu-
zika Aldo Clodig, peti bi jo morala
Narodna klapa, a ne vemo iz kak-
$nih vzrokov je petie odpadlo.

Zadnja pesem na wvrsti je bila
<HiSca mojas, besede in muziko je
napisala Valentina Petricig iz Ruon-
ca, pela pa jo je Anita Tomasetig
iz Kosce. Ta pese 1 je tudi dobila
festival,

To je Ze drugié, da dobi Valenti-
na Petricip «Senjam beneske pje-
smi» na Lesah. Pryikrat je dobila
njena pesem <Tata, kupi mi violiny
leta 1979, pela sta jo Keko in Anna.

Tudi letos so vile na festivaly
vse pesmi lepe in je zato imeln %i-
rija Tes tefko delo za izbiro prvih
treh.

Na drugo mesto se je uvrstila pe-
sem wBodi moz». Za tretjo najlepso

fe.

o¥
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NADVSE USPEL LETOSN]I

SENJAM BENESKE PJESMI

pesem pa je Zirija izbrala «Si za-
prla dne vratas.

Rekli smo, da je imela #irija tes-
ko delo pri izbiri, posebno zato,
ker so bile vse pesmi ljudem vdeéd,
vsaka je imela svoje posebn: vred-
nosti in vsaka je pozela svoj <¢a-
kelj» aplavzov.

Vsi pevci so lepo peli, crkester, ki
$0 ga sestavljali Keko Bergnach,
Roberto Bergnach, Michele Toma-
setig, Cendon Giuseppe in Adriano
Qualizza je pokazal $tevilni publiki,
da zna biti kos wvsaki situaciji.

Pohuvaliti je treba ljudi, ki so
pazljivo in omikano sledili progra-
mu, éeprav bedinoma stoje, ker je
bilo malo sedezev.

Na koncu se je treba zahvaliti tu-
di Ines Trusgnach iz Sevca in Piu
Canalazu iz Grmeka, ki sta pridno
napovedovala in povezovala celo-
ten program.

ueni kb
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Y SPRIRU PRED NOVIM LEToN

Pomembna sej

obéinskega sveta

Podelili podporo Sportnim in kulturnim drustvom '

I SPETER — V dueh pred novim

letom je hila v Spetru seja obdin.

skega sveta, Poglejmo ceprav v

skréeni obliki, vsebino sklepov, ki

Jih je obéinski svet skoraj v celoti

l.\‘;gglasno sprejel, na predlog od-
ra.

Pobiranje odpadkov: z letosnjim
letom bodo pobirali odpadke tudi v
tistih gorskih vaseh, v katere ta
slugba se ni posegla. Zakup so po-
trdili tvrdki Serafini, ki je predio-
Zila najugodnejso ponudbo. Obéin-
i Ski svet je predlagal, da bi zgradili
tudi zadrusni upepeljevalnik, ki bi
8a upravljala gorska skupnost.
Osebje: prislo je do ve¢ nepravil:
nosti in nesoglasja glede pomozne-
Ea osebja na raznih solah in glede
paznika na zupanstyy, Svetovalci so

e e teceearadtsnne, esseanntsnansnan

sklenili da bodo Problem regili v
skladu s sindikalnim; organizacija-

mi v korist delavea in potreb u-
stanov,
. Prispevek 23 Zrtve potresa na

Jugu driave: zupan Marinig je po-
udaril da so zbrali skoraj 3 milijone
in pol lir; tej vso '“bo gbéing do-

dala ge poldrugi milijon lLir prispev-

men bodo podelili prispevek. Mari-
nig je poudaril, da bodo vsoto pri-
Spevali v sklad, ki £a je odprla de-
Zela Furlanija - Julijska krajina in
i bomagal prizadetim pa po-
dreéju pokrajine Potenza,

Komisija za potres: Zupan Mari-
nig je prepusti predstavni§ko me-
‘o v komisiji z3 potres odborniku
Chicchiu,

Uporaba obéinske sejne dvorane:

ili 50 pravilnik za Jjavno upo-
rabo te ne  strukture. Vse
kulturne; Sportne in politicne, orga-
nizacije se bodo lahko posluzile sej-
pod pogojem, da 15
dni pred uporabo obvestijo obéino
ter vpladajo doloteno vsoto za stro-
Ske Sgrevanja, razsvetljave in Gi-
SCenja,

Podpora za Sportna, kulurna, re-
kreativna in dobrodelna drustva;
omejena razpolozljivost  denarnih
sredstev dopuséa Ie Ze
podpore, Le glede te tocke dnevne-
8a reda se je manjsina :
la. Bivsi fupaa Jussa ja ponovno
Posegel po starih sklepih, ki zade-
vajo enekatera druitvay z zeljo, da
bi' omejil kulturne vrednote,

Zupan Marinig in ostali svetoval-
ci «Obcinske listesy so dodali, da ne
hDameravajo datj nikakrinega <po-
liticnegas mnenja. S svoje strani
Zelijo le nudit vsdkrino pomoc kul-

| turnim ustanovam. Zupan je ge po-

robno opisal sre¢anje, ki ga je u-
prava imela z raznim; organizacija-
mi preteklega decembra. Ob tisH
priloznosti sg se v glavirem razgo-
varjali o prazniky sy, Petra, ki bo
29. junija.



Na éetrto adventno nedeljo
so gostovali mesani in moski
pevski zbor SPD »Koéna« iz
Sveé ter tamburadki ansambel
iz Loé v farni cerkvi v Ukvah v
Kanalski dolini, kjer so skupno
oblikovali koncert adventnih in
boziénih pesmi.

Ob zaéetku koncerta je po-
zdravil mag. Filip Warasch sio-
venske rojake, ki Zivijo v mejah
ltalije. Mesani in moski pevski

Boziénica v Ukvah

zbor sta pela adventne in bozic-
ne pesmi pod vodstvom Antona
Feiniga, Lo3ki tamburasi pa so
zaigrali nekaj boziénih melodij
pod vodstvom Erike Wrolich. Za
povezavo SO ¢lani Koéne reciti-
rali stare ljudske pesmi in zna-
ne Scheiniggove zbirke. Poslu-
Salci S0 Z veseljem sprejeli ta
koncert. Prireditelji so izrazili
zeljo, da ta prijateljski obisk ne
bi ostal edini.

Mo s
QA A3




DAN EMIGRANTA V NAPOLNJENI DVORANI GLEDALISCA RISTORI V CEDADU

ZAHTEVA PO RAZVOJU BENESKE SLOVENIJE

- Iskljucno z lastnimi silami pripravijen bogat emigraniski dan je dokazal ne-
prestano rast nase misli - Govora Walterja Drasciga in Gabriela Renzullija

15 i

stevilno obéinstvo v-dvorani Gedhdskega ' gledaliséa Ristori na nedeij’skenln ;

«Doevu emigranta»
o | 355 - e

CEDAD — Letoinfi emigrantski
dan je bil enkratno doZivetje pred-
vsem zaradi tega, ker so pri njem
sodelovali izkljutno samo domadini,
Predstavljal je, %e v primerjavi s
poprejSnjimi taksnimi dnevi, lep
vsebinski naprédek in hkrati tudi
dodatni dokaz Zivljenjskosti bene-
Skih Slovencev, saj so nekdanje
prepuséanje usodi nadomestili z ak-
tivno politiéno mislijo.

Ce se omejimo samo na emigrant-
ske praznike, potem méramo pove-
dati, da imajo v procesu osveica-
nja beneskih Slovencev svoje vai-
ng mesto. Vsak taksen dan pose-
bej predstavija po svoje trdno po-
stavljen kamen ob dolgi in yspesno
prehojeni poti bojg za oblikovanje
jasne narodnostne identitete. Taksni
so emigrantski dnevi. v zavesti
vseh, ki so skozi cas sledili nji-
hovi vsebinski. bogatitvi, Kot tak-
snega je v svojih besedah nedelj-
ski emigrantski dan opredelilg tudi
napovedovalka Martg Trinko iz
Trémuna, prikupno benesko dekle,
ki je v uvodu povedala, da je
bila e zelo milada, ko so se za-
celi emigrantski dnevi. Skupno z
njo je torej v zavesti domadinov
rastel in raste pomen teh dni in
danes lahko brez pretiravanja tr-
dimo, da so ti dnevi'— kot v osta-
lem wvse prireditve stevilnih bene-
$kih drustev — znak visoke stopnje
osvedCenosti, celo do taksne mere,
da zahteva po slovenskih Solah ni

‘

ve¢ cilj, ampak komajda iztocnica
2a S§irso sociogospodarsko in lul-
turno politiko v zapostavijenih - do-
linah in hribik vzhodnih predelov
videmske pokrajine.

Emigrantski dan Ze dolgo ni pri-
vladen samo za nase ljudi, ki ved-
no do kraja zasedejo prostorno Ri-
storijevo dvorano, ampak ta dan
obvezuje k udelezbi tudi wisoke
predstavnike oblasti in druzbenopo-
liticnih dejavnosti. Letos so bili na-
vzoéi podtajnik v obrambnem ' mi-
nistrstvu, videmski parlamentarec
Martino Scovacrichi, predsednik de-
Zelne skupscine Mario Colli, pred-
sednil skup3cine obéine Tolmin Sta-
ne Kovaéi¢, poslanec Aldo Bara-
cetti, predsednik SKGZ Boris Race,
predsednil teritorialnega odbora SK
GZ za videmsko pokrajino Viljem
Cerno, predsednik ZSKD Milko Re-
ner, dezelna svetovalca Drago Sto-
ka in Eligio Simcic, pokraiinski
odbornik v Vidmu Giovanni Pelliz-
20, pokraiinski svetovalec Paolo
Petricié, Zupani beneskih obdin z
odborniki in svetovalci, nabresin-
ski Zupan Albin Skrk. generalni
konzul SFRJ v Trstu Stefan Cigoj
ter vsi predstavniki Stevilnih dru-
Stev beneskih Slovencev.

Izmed 60 nastopajocih domadinpy
v posameznih programskih ‘tockah
emigrantskega dne sta naprej 2a-

G. V.

*(Nadaljevanje na 3. strani)
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Emigrantski dan v Cedadu

Gabriele Renzulli

(Nadaljevanje s 1. strani)

igrala dva zabavno - glasbena an-
sambla, Narodna klapa in zabavni
orkester kantavtoria Checa. Sledi-
la sta govora Walteria Dresciga,
pred nekaj meseci iz inozemstva
vrniviega beneskega izseljenca, in
Gabriela  Renzullija, dezelnega od-
bornika za delo, socialno skrbstvo
in izseljenistvo,

Drescig je v svojem govoru, v
kateren so si sledili slovenski, be-
nesko - dialektalni in italijanski
odstavki, uvedoma poudaril potrebo
po enotnosti beneskih hotenj v plu-
ralisticnem polozaju kot o poyoju
2a dosego pravic. Potem je spre-
govoril o pogojik za obnovo Bene-
Cije. Potrebno je mladim emigran-
tom, ki se hodejo vrniti, 2agotoviti
delo, stanovanje in tisti Zivljenjski
standard, ki so ga imeli v tujini.
Te pogoje skorajda ni mogoce iz-
polniti v beneskih dolinah, zato se
emigranti nastanjajo v Furlaniji,
kjer se izgubliajo. Taksno stanie
je posledica slabe politike. «Mi nQ
Smo se v inozemstvu naudili druga-
Ce gledati in delati — je dejal.
Emigranti se zavedamo, da, je prav
z osimskim sporazumom mogoce u-
Stvariti nove odnose ter zgraditi
nope tovarne. Tega ne bomo do-
segli brez teiav, ki jih delajo pp-
litiéne oblasti, Te sile se zavedajo,
da bi gospodarske spremcmbe pri-
nesle tudi politicne. Nase odete so
voslale v emigracijo, same pa SO
2asedle odlo¢ilna administrativna in
politiéna mesta.»

Ko je govoril o globalnem 2aiéit-
nem zakonu, je Drescig dejal, da
z odprtjem slovenskih $ol ne bodo
Se zadostili vseh potreb, ampak je
potrebno_zagotoviti gospodarski, so-
cialni, kulturni in informativni
Tazvoj.

«Tega cilja ne bomo dosegli —
je ob koncu dejal Drascig — de
ne enotni in e nam ne bodo
pomagali celotna slovenska manjsi-
na v Italiji, demokratiéne furlan-
ske in italijanske sile.»

Dezelni odbornik Gabriele Renzul®
li je izhajal s stali$éa, da je vpra-
fania izseliencev potrebno reevati
v okviru splosnega dezelnega raz-
voja. Izseljenci, ki se vraéajo, mo-

Walter Drescig

rajo sodelovati pi* razvoju svojih
krajev. Poleg zelo resnega dezel-
nega zakona v korist emigrantov
pa je 3e skupek posegov v desel-
nem razvojnem programu. Povabil
je obéane k sodelovanju pri kon-
kretizaciji predlogov, pri éemer jih
politicna  prepridanja ne bi smela
lodevati. Pri tem se mora z VS0
Sirino tolmaciti osimski sporazum
ter z njegovo konkretizacijo dose-
gati neslutene cilje, ki jih nakazu-
je. Tistim, ki niso razumeli globo-
kih in dolgoroénih interesov dveh
sosednjih driay zapopadenih 1 o-
simskem sSporazumu, je potrebno to
dopovedati,

Visoko je postavil obrambo na-
rodne identitete, v zvezi s katero
je potrebno zadeti pisati novo stran.
Pozval je beneske Slovence, dg se
angazirajo v tej smeri, «Bog ne
daj, je dejal, da Furlanija ne bi
razumela te akcije za skupno pra-
vicno stvar.»

V imenu odsotnega cedadskega |
Zupana je dan emigranta pozdravil
odbornik Mario Strazzolini.

Sledila je svojevrstno zamisljena
igra — snemanje Beneske radio-
televizije — » nastopom igralcev
beneskega gledaliséa in beneske
Jolklorne skupine v reZiji Adrijana
Rustje. Besedilo je napisal Luciano
Chiabudini, na Zeleznici v Vidmu
2aposleni strojevodja, dejansko pa
gledalish: clovek, ki se nekaj let
na triaskem slovenskem radiy in
tudi drugie uveljavlja benesko go-
vorico. Proi¢ je ob tej priloznosti
nastopila pred nekaj meseci usta-
novljer:a beneska folklorna skupina,
ki jo wodi Nadjia Kriséak in Breda
Pahor. Predstava je bila nadvse
uspesna. K niej se bomo Se povr-
nili. Prireditev so sklenili z zaku-
sko za nastopajode in povatliene
goste,




nosti razvoja itd?

bralee o Sportnem

Graziano Crucil, 43-letni predsed-
nik in ustanovni élan pevskega zbo-
ra «Nadiskih puobovs> ter predsed-
nik nogometnega drustva AC Pul-
fero iz Podhonesca je, kot sam
pravi, posvetil pevskemu zboru in
nogometn; ekipi skoraj vse svoje

| proste ure in Se marsikaj veé.

«Prihodnje leto, to¢no 1. marca
bomo proslavili 10-letnico ustano-
vitve nalega nogometnega drustva.
V vseh teh letih smo morali pre-
mostiti vrsto tezav, predvsem eko-
nomskega znadaja, da smo lahko
ohranili meitvo, ki nastopa v tretji
amaterski ligi.»

«Zakaj pa ste sploh ustanovili no-
gometno ekipo?»

«Sestavili smo nogometno ekipo,
da bi zdruZevali domaco mladino.
Poleg tega smo bili prepriéani, da
je Sportna dejavnost iztedno kori
stna.»

Kolikéna in kakina je Sportna dejavnost v Benedki Sloveniji? ,
Kdo se s 3portom ukvarja in v kakSnem okolju? Tezave, mo3-
«lz Sportnega Zivljenja v Benedki Shovenijin
je rubrika, v kateri bomo skusali vsaj délno obveséati nase
delovanju v tem delu videmske pokrajine.

«Omenili ste ekonomske tezave...»

«Prav zaradi ekonomskih tezav
imamo Se vedno le ¢lansko mostvo.
O mladinski ekipi torej ne moremo
sploh govoriti. ¢e dodame 3Se, da
smo Se. vedno brez lastnega igri.
8c¢a, potem je tudi jasno, da si v
prvenstvu ne moremo zastavljati
vecjih ciljev. Sedem let smo igrali
v Spetru ob Sodi, sedaj pa nasto-
pamo v Sovodnjah, Odve¢ je, da

povem, da stalna selitev pomeni za!| =

nas veliko stroskov .in predvsem to,
da naSemu mo$tvu ne morejo sle
diti navijadi, kot bi sicer, ko bi
igrali na lastnem igri§éu. Le-to je
sicer e zasnovano, vsa ostala dela
pa so Se na;... papirju.»

¢0d kod pa pomoé?»

«Prispevkoy. iz javnih skladov je
Lore malo. Sami si moiamo pema
gati. Znaten prispevek za nogumet

b SRR <o : é
Predsednik Graziane Crucil

no ekipo daje pevski zbor Nadiski
puobi.- Predsednik sem tega zbora,
sam v njem pojem kot tudi trener
mos$tva Paolo Cont, Na% zbor va-
bijo na ohceti, kjer nam dajo do-
lofeno vsote denarja, ki je nogo-
metnemu mostvu Se kako potrebna.

Po drugi strani je na$ zbor tudi
najboljfe ,,mamilo” za naso ekipo.
Po tekmi, ne glede na izid, se
skupno z nogometadi zberemo v go-

stilni, tu pa pozabimo na vse eka

nomske tegobe in na poraz z ve
selo domaco pesmijo. Kolikokrat se
Je namreé %e pripetilo, da smo se
v isti gostilni dobili z nogometasi
hasprotnikove ekipe, ki je zmagala.
In kaksno je bilo njihovo zadude
nje, ko se je v gostilni razle-
gala nasa pesem. ,Izgubili so, pa
vseeno pojejo,” so se ¢udili, Toda
tako pojmujemo $port. Naj omenim
e, da nasi igraleci si sami kupujejo
hogometne cevlje. Mi jim damo sa-
mo dres. Tudi v amaterskih ligah

| take prakse drugje ni vet.»

«Koliko domadinov pa je v vasem
mostvu?»

«Pred leti je bilo domadih nogo-
metasev zelo malo, Trenutno pa je
zunanja pomoé¢ izredno skromna,
kar je seveda za nas lep uspeh.»

«Kaksno pa je sodelovanje z osta-
limi bliznjimi nogometni drustpi?»

klubom iz Sovodenj izredno
uspesno. sodelujemo, Dokaz je e
ta, da nastopamo na igrisdu tega
kluba. Z Audacejem iz §t. Lenarta
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(predsednik),
imamo prijateljske stike, vedéjega
sodelovanja pa ni. Z Val Natiso-
nejem pa nimamo stikov.s

«Kaj si nadejate za blisnjo bo-
docénost?»

«Deset let se borim, da bi konéno
dobili nogometno igrisce. Upam, da
ga bomo ¢imprej dobili. To bi bilo
za nas neprecenljive vrednosti. Gle-
de ekonomskih tefav pa verjetno
bomo morali prisiliti pevski zbor,
da bo opravil Se vedje &tevilo
nastopov,» se je posalil simpati¢ni
Crucil,

¢Kaj pa sodelovanje s slovenskimi

Fevski zbor «Nadiski puobi». Zgoraj:
Giuseppe Gubana, Giuseppe Chiabudini (pevovodja), Primo Medves,
Mario Cont. Spodaj: Paole Cont, Mariano "Gubana, Graziano Crucil

b e

Aldo Cipriani, Antonio Clavora,

Gino Cernoia

nogometnimi drustvi s Triaskega in
Goriskega?s

«8koda, da doslej tega sodelova-
nja sploh ni bilo. Doslej nismo igra-
li' niti ene prijateljske tekme in za-
to upam, da bo do podobnih prija-
teljskih srecanj &imprej prislo, Ze-
leli bi povabiti tudi kako nogomet-
no ekipo iz Slovenije. Pa kaj, ko
nimamo svojega igridda.»

Toliko Graziano Crucil, neutrud-
ljivi prosvetni in $portni delavec,
nasim drustvom s TrZadkega in
Goriskega, da poskrbijo. da do teh
sre¢anj dejansko pride. B. Lakovié
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Pramnik rudarjev v Grmeku

GRMEK — Véerajsnji praznik svete Barbare so beneki rudarii
proslavili s celo vrsto prireditev. Bivsi rudarji in njihove druzine, sku-
pina izseljencev, ki je prifla za to priloznost iz Belgije, predstavniki
krajevnih uprav ter drugi obdani so se zjutraj sredali v Spetru Slove-
nov, da bi poldZili venec ‘pred spomenik rudarjev, ki so ga lani od-
krili. Sledila je masa na Ljesah. Nato so pri Hlodi¢u slovesno odkrili
kip sv. Barbare, berilo bivlega rudarja Angela Gussa, ki nosi troje-
ziéno posvetilo vsem rudarjem v franco&éini, italijanséini in v slo-
vensé&ini. Prisotne je pozdravil grmeski zupan Fabio Bonini, ki je osve-
thl gospodarske vzroke, ki so prisilili toliko Beneéanov v belgijske
rudnike, Zahvalil se jim Jje za prispevek, ki so ga dali z mnogimi #r-
tvami in pogosto tudi z Zivljenjem k razvoju Benedije, deZele in tudi
driave. Spregovorila sta tudi tajnik Zveze benekih izseljencev Ado
Cont in predsednik sekcije biviih rudarjev Elio Qualizza. V imenu de-
2ele Furlanife - Julijske krajine je spregovoril defelni svetovalec Spe-
| cogna, ki je podértal prizadevanje nade defele, da hi tudi na zakon-
ski otix’r‘),ovi (j!rssﬂa vpraSanja izseljeniitva in prispevala k vradanju emi-
grantov. ),

FA}WK‘ dutsuale
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Odkritje spomeml:a rmlarlu v Grmeku

Tragedija izscljenistva ni
samo vprasanje preteklosti

CEDAD — «Odkritje kipa sv. Bar-
‘bare pri Hlodi¢u je bila dolznost
nase obfine in nas vseh», je dejal
grmski Zupan Fabio Bonini na pra-
zniku rudarjev, ki sta ga priredili v
Benediji Zveza beneskil izseljencev
in obdina Grmek. In dejansko za-
sluzijo izseljenci in zlasti rudarji,
ki so iztresili v rudnikih svojo mla-
dost in zdravje, zahvalo celotne
skupnosti, ki se je v povojnih ¢a-
sih prebijala iz revicéine z njihovo
pomodcjo.

Na proslavi. ki so se je udelezili
bivsi rudarji, njihove druzine in Ste-
vilni obcani. so spregovorili pred-
staviiki krajevnih uprav in zveze
izseljencev. Toda niti najbolj izbra-
ne in prepricljive besede niso bile
tako ganljive kot poklon sv. Bar-
bari 83-letnega Antonia Chiabaia,
ki je kot enarbuj star minators» po-
lo7il pred kip Sopek roz.

Da tragediia izseljenistva v Be-
neciji ni samo vprasanje preteklo-
sti ampak del danasnje stvarnosti,
je dokazala s svojo prisotnostjo sku-
pina priblizno 50 emigrantov, ki je
pri§la iz Belgije, da bi se udelezila
te proslave. Vprasanje povratka iz-
seliencev, njihova vkljucitev v be-

neSko stvarnost ter prizadevanja |

deZele F-JK so rbili v srediscu go-
vora (Iéf.el')ega odbornika Renzulli-
ja, ki se je srecal z bivSimi ru-
darji in emigranti na kosilu. Pouda-
ril je tudi nuinost gospodarskega
razvoja Benecije, moZnosti, ki jih
dajejo osimski sporazumi in vaZ-
nost sodelovanja s sosednjo Slo-
venijo.

(A§M~\m Qs WY
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Nagrada iz Cernetovega sklada

LetoSnjo nagrado iz Cernetovega
sklada so v ponedeljek, 5. aprila, na
kratki sveGanosti, ki je bila v Peter-
linovi dvorani v Trstu, podelili Trinko-
vemu koledarju ob tridesetletnici nje-
govega izhajanja. Nagrado je sprejel

sedanji urednik koledarja zupnik Joz-
ko Kragelj, ki se je ob koncu zahva-
lil za priznanje. Kratek oris Trinkove-
ga koledarja v tridesetih letih izhaja.
nja je za to slovesnost napisal prof.
Pavle Merku.

Urednik Zupnik Jozko Kragelj se zahvaljuje za nagrado iz Cernetovega sklada,
ki so jo letos podelili Trinkovemu koledarju, ob 30-letnici izhajanja

ML ﬁlm(ﬂ/

NEDISKI PUOBI V KANADI

Znani pevski

ansambel

»Nediski

puobi« iz Benetije je meseca avgusta
I gostoval v Kanadi. »Nediski puobis
s0 izjemen primer moskega zbora, ki
poje tradicionalne ljudske pesmi veg-

glasno.

Vot < dee - REL Lleadila



Praznik rudarjev v Beneciji

Beneski rudariji, ki so delali v vseh ru-
darskih deZelah zahodne Evrope, so se v
soboto, na praznik svete Barbare, zbrali
na svojem prazniku. Ze zjutraj so se sesli
v Spetru Slovenov in skupaj s skupino iz-
seljencev, ki se je za to prileZnost vrnila
iz Belgije, polozili venec pred spomenik
rudarjev, ki so ga lani odkrili. Ob 11. uri
je bila skupna sveta maga v Ljesah, potem
pa so v Klodiéu odkrili podobo svete Bar-
bare, ki jo je dal postaviti rudar Angelo
Gus. Znamenje nosi tudi posvetilo v fran-
cos¢ini, italijan$éini in slovenséini. Ob tej
slovesnosti je prisotne pozdravil grmeski
Zupan inz. Fabio Bonini, ki je v svojem
BOVOru opozoril na socialne in gospodar-
ske vzroke, ki so prisilili toliko Beneéa-
nov, da so 5li kot rudarji na tuje. Zahva-

|

lil se jim je tudi za vse Zrtve, delo in_trp-
ljenje za boljso bodoénost svoje domacdije,
a tudi deZele in drzave. Poleg Zupana sta
spregovorila tudi tajnik Zveze beneskih
izseljencev Aldo Cont in predsednik biv
§ih rudarjev Elio Qualizza. Spregovoril pa
je tudi svetovalec Specogna, ki je v ime-
nu deZele podértal prizadevanja, da bi tu-
di na zakonski osnovi regili vpraSanja iz-
seljeni$tva in omogocali vrnitev v rodne
kraje.

Mo Lsat 9. 42 1862




minoranze linguistiche

sciplinare la varia presenza della lingua e della cul-
tura delle minoranze linguistiche nella scuola e,
sull’altro versante, I'uso della lingua della minoran-
za nelle Assemblee elettive oltreché nei rapporti
con gli Uffici (latamente intesi) pubblici.

Tali norme sono altresi necessarie nella misura
in cui la tutela-promozione deve potersi realizzare
anche nel settore dell’informazione e dei cosidetti
mezzi di comunicazione sociale, laddove si ritenga
tale materia estranea alle competenze piu propria-
mente regionali. Si fa riferimento, ovwiamente, an-
che alla terza rete della TV, oltreché alla legge sulla
stampa.

NON Cl VERGOGNAMO CHE LA
NOSTRA POSIZIONE ABBIA COINCISO
CON QUELLA DELLA GIUNTA

«Non voglio tornare sulla polemica «utilizzo o non utiliz-
20 della 546» per risolvere anche problemi di crisi territo-
riali e settoriali al di fuori dell'area terremotata. La nostra
posizione & stata chiara e non ci vergognamo che abbia
coinciso con quella della Giunta. A noi pare che da due di-
sgrazie messe assieme non scaturisce un miracolo. ... Per
noi la 546 & uno strumento specifico di intervento per la ri-
costruzione e lo sviluppo dell’area terremotata. Per le altre
situazioni, territoriali e settoriali, esterne all’area terremo-
tata, a noi pare che debbano finaimente funzionare i piani
comprensoriali, ... | piani settoriali ed i piani puntuali e le
varie leggi che ci sono ... E su questo la Giunta regionale
deve insistere in modo particolare presso il Governo cen-
tralen.

(Dall’intervento del Consigliere regionale Franceschino
Barazzutti, PDUP, nella seduta del Consiglio del 14 dicem-
bre 1981).

Tale normativa nazionale dovrebbe, peraltro, ave-
re carattere «minimale», nel senso che, rispetto ad
essa, sia leggi nazionali speciali sia specifica nor-
mativa delle Regioni a statuto speciale (queste ulti-
me nell’ambito dell’esercizio delle competenze le-
gislative primarie) potranno ulteriormente provve-
dere: cid con particolare riferimento ad originali e
particolari esigenze delle cosidette minoranze na-
zionali (nella nostra regione quella slovena e, an-
che, quella tedesca).

Largo spazio, sulla base di tali premesse, dovreb-
be quindi prevedersi per il legislatore regionale, or-
mai, ripetesi, svincolato dagli anticostituzionali li-
miti impostigli, paradossalmente, dalla Corte costi-
tuzionale ipnotizzata (sembra perd che la stessa,
pur timida in materia, produzione normativa regio-
nale post 1972 abbia superato «sul campo» tali po-
sizioni giurisprudenziali) dalla ricerca del catalogo
delle materie di competenza e troppo dimentica in-
vece che la qui esigita tutela-promozione & da rite-
nere principio fondamentale della Costituzione che

tutti i centri di potere legislativo sono tenuti a ri-
spettare nell’ambito ed in relazione alle proprie
competenze.

E quindi evidente che, anche in specifica relazio-
ne alla ormai intervenuta presenza «normativan»
dell’Universita di Udine ed all’obiettivo di una sua
sempre maggiore qualificazione scientifica (che
precluda per sempre ogni sua interpretazione dete-
riormente territorialistica) — la normativa regionale
dovra ampiamente dispiegarsi in materia di ricerca
scientifica, storia, cultura, beni ambientali e cultu-
rali, tutela del territorio, formazione ed aggiorna-
mento ed altro.

Andando, ciog, oltre aila estremamente timida
impostazione che si & voluto dare a tale complesso
di problemi (ivi compresa la toponomastica) in
quanto mero titolo Vi della legge regionale n. 68 del
1981 sullo sviluppo e la diffusione delle attivita cul-
turali.

Occorre, concludendo, muoversi perd oggi spedi-
tamente, nella piena consapevolezza che, al livello
dell’ormai acquisita maturazione politica e cultura-
le, stare fermi significa, in buona sostanza, andare
indietro.
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minoranze linguistiche

La posizione

del PCl sulla tutela

delle minoranze linguistiche

con i Gruppi consiliari regionalj.
Per documen tazione

Battello e da/ capogruppo Pasco/at.

Folkel;

In considerazione g cio, il Gruppo del PC) si é
fatto promotore in Assemblea regionale di un am-
pio dibattito sy tale complesso dj problemi, anche
Su tali tematiche svolgendo ifi

gno di studio régionale (Udine, marzo 1980), Owvia-

pubblichiamo |5 relazione de/
Gruppo Comunista, che era rappresentato

dal consigliere

Ritiene il nostro Gruppo, sulla base di talj espe-
rienze, che necessaria sia una legge nazionaje che
disciplini tale materia, oltre peraltro una ottica di
mera «tutelan, in vista gj una «promozione» che gj.

gnifichi riconoscimento della ricchezza che alla co-
munitg nazional-statuale Puo e deve derivare dalla

valorizzazione delle diverse specificita, in un conte-
Sto pluralistico che realizzi e
Scussa ed indiscutibile unita

verifichi I'ormaij indi-
statuale.

DIFFICOLTA A CAPIRE

«lo ho sempre avuto all'inizio anche delle grosse diffi-
colta a capire la globalita di questa legge
Prendendone le esigenze e cid non nel Senso che rifiutavo
un rapporto tra Ia ricostruzione e lo sviluppo,

ie, ma che comunque non erano direttamente e mecca-
nicamente derivabilj dalla priman,

(Dall'intervento gef Consigliare regionale Giorgio Caya-

lo, DP, nella seduta del Consiglio del 14 dicembre 1981).

La legge quadro dovrebbe, SoOprattutto, dettare
norme generali in materja di organizzazione scola-

stica e, per quanto non riservato g legislatore re-
gionale (qui si ha Specifico riguardo allo Statuto
Speciale del Friuli-Venezia Giulia), di organizzazio-
ne e funzionamento dell’Ente regione e degli Enti
locali minori.

Invero tali norme S0N0 necessarie nella misurain
Cui la normativa dj tutela-promozione dovrebbe di-



Solbiska »ta rozna dolyna«

Zadruga, ki daje vero v drugaden

uresnicila vizionarska utopija?

V rezijski vasici Solbici sem bil
(kot novinar) prvié letos septembra,
ko so ravnokar odprli sodoben hlev
zadruge »Ta roZina dolyna«. Bil je
krasen, soncen in topel jesenski dan.
Sedeli smo kar na senu, pred hievom,
zli naravnost v mogoéen hrbet o¢aka
Kanina in se pogovarjali o naértu za
uresaiitev Utopije.

Saj kako drugace res ni mogode
imenovati pobude skupine Rezija-
nov, ki si je zastavila nemajhno nalo-
go: oZivitev svoje rozine dolyne.
Tako so Reziji pravili njihovi oletje
in oetov oletje. V &asu, ko je bila

obdelana vsaka ped zemlje, ko je po
strmih senoZetih pela kosa, kamor pa
kosec ni mogel, je travo pomulila
koza. Mozje so &k e zdavnaj v svet
popravljat defnike in brusit noze,
cvetje pa je prerasel plevel.

NoZe je brusil tudi Luigi Quaglia,
toda le zato, da je lahko potoval po
svetu. Pred leti se je z druzino (Jena
je Emilijanka) vrnil v rodni kraj. Pri-
vabila ga je ideja bratranca Renata
Quaglie, cepljena seveda na domo-
tozje, ki se ga noben Rezijan ne more
znebiti. Renato je Ze od samega za-
tetka predsednik zadruge, Luigi pa
podpredsednik. Sta med tistimi, ki so
dali najvec zemlje, da bi v Slobici po-
stavili hlev. Ko je bila zemlja v lasti
zadruge, je stekel postopek pridobi-
vanja kreditov iz deZelnega fonda za
razvoj kmetijstva. Vse skupaj se je
(po Ze utefeni praksi) nekoliko za-
vieklo, septembra pa so v hlevu ze
zamukale krave, breje telice, pripe-
ljane iz »NiSkes, kot pravijo v Reziji
Nem¢iji. V zadrugo so pristopili sko-
raj vsi vai¢ani, oziroma va$¢anke, saj
je Zensk v Solbici — pa tudi v drugih
krajih po dolini — mnogo ve& kot

mo$kih. Predvsem so zdrufili trav-

Prrnonblo
Mageq l
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»

jutri. Se bo mar prav tu, pod vrhovi Kanina,

.

nike oziroma kofenice. To je tudi
njihov delez vzadrugi. Vendar delez,
ki ne prinasa gmotnih koristi. Tu se
namrec zacenja tisti del projekta » Ta
roZina dolynac, ki mu upraviéeno
lahko recemo Utopija. Z denarjem,
ki ga ba zasluzila zadruga, Zelijo po-
magati predvsem skupnosti, torej
vsem. Najprej bodo sicer utrdili
svoje temelje, torej govedorejo. V
hlevu je prostora za petdeset krav,
skoraj toliko juniz in seveda za tele.
ta. Prva izmed devetindvajsetih junic
»prvega rodue je povrgla konec ok-
tobra, zadnja bo v januarju. Mileko
zacnkrat vozijo v MuZec, kjer jim ga
predelajo v maslo, smetano in sir.
Doslej so sirili Zele trikrat, »svoje sir
pa so kot svetinje pokupili &lani za-
druge sami! Kmalu pa bodo zaceli sir
prodajati. Razmiljajo tudi o prodaji
doloenega $tevila telet. Zagotoviti si
morajo denar za moéna i
za vzdrZevanje objektov, pa tudi za
placo glavnemu hlevarju, Gianniju
Letigu. Gianni se zanima tudi za
druge posle v hlevu in Je pravi veteri-
‘dar — samouk. Pri poslih okrog krav
in zlasti pri spravily krme mo pomaga
Giovanni  Quaglia, povratnik iz
»NiSkeaq, ki je rrav tako zaposlen v
zadrugi. Ostali élani in ¢lanice poma-
gajo prostovoljno. Veliko podporo
imajo tudi v veterinarskem nadzor-
niku Sergiu (priimek sem pozabil),
katsremu je, &eprav Furlanu po
rodu, Rezija in zlasti ideja » Te roZine
dolyne« moéno prirasla k srcu,

Ko bo hlev poln in se bodo junice
pasle na padnikih nad Solbico, ko

mogode osnovali tudi ov&ji trop

in voili Reziji sloves »ta konjitke
dolynee, pa bo napoil as za drugi
pomemben preobr: * — turizem. Vse
se zdi tako enostavno; | judje poprav-
ljajo od potresa razmajane hie. V te
zidane hie se bodo nato vselili in za-
pustili montaine barake, v katerih
letos, veé kot Sesto leto po potresu, Se
vedno prezimujejo. V te barake, se-
veda nekoliko predelane, bi lahko
hodili turisti. V okviru zadruge bi
imeli zanje dovolj hrane: mleka, sira,
smetane, pa tudi mesa in drugih do-
brot. Z denarjem, ki ga bo dajala za-
druga, bodo investirali v kadre, ¥ti-
pendirali mlade. Solbicani, raztre-
seni po tujini (tujina pa je vse, kar ni
Rezija), se bodo zadeli vradati. Re-
zija bo zaZivela,

- Ay s

Te in take mish, k1 kar ogrejejor
glavo in srce, smo premlevali tistega
septemberskega jutra, ko je bil hlev
odprt, ter se k njim ponovno vrnili
pred tednom, ko se je polovica junic
Ze otelila. Hlev, z njim pa zadruga, je
Sele sedajprenehala biti skica na pa-
pirju. Sergio ve povedati,'da niso
prav vsi, tam doli v Furlaniji, zado-
voljni s tem Zivijenjem, s tem uspe-
hom Solbitanov. Mnogi so upali, da
bo zadruga propadia, da ne bodo
znali Rezijani niti nakrmiti krav, kaj
3ele &iriti érede. Namesto tega pa je
solbiski hlev eden najbolj urejenih,
vsckakor pa najéistejsi dalef nao-
krog. Kar neverjetno se sksi, da bi
mnogi raje odpisali polmiljardno in-
vesticijo, kot pa priznali, da je v Re-
ziji §e moZno Zivijenje. In to ne ka-
krinokoli Zivljenje, ampak prava-al-
ternativa, grajena na osnovah, ki niti
ne skrivajo komunardskega porekia.

Saj, kon¢no, brez revolucije bi v
Reziji res ne mogli napraviti zgodo-
vinskega skoka iz doline, kjer jese na
vsakem korakuw Sutiti fevdalni karak-

ter dolgoletnega papesevega £0spo-
§tva, v cvetoto dolino, kjer naj bi vsi

delali za vse.
TONI GOMISCEK



Da bi med Sportniki v Beneski
Sloveniji zasledili tudi drZavnega
prvaka v rallyju, tega zares nismo
pric¢akovali.

To je dinamiéni in simpatiéni Eve-
lino Mattelig (letnik 1950), ki se Ze
deset let ukvarja za nas, resnici na
ljubo, nenavadnim Sportom — Z
| rallyjem,

«Kdaj in zakaj ste se odlodili za
ta $port?s

«Z navigatorjem Massimom Alba-
nom sva zadela pred desetimi leti
seveda zaradi velikega veselja do
tega Sporta. Zacela sva na avtomo-
bilu fulvia hf, nakar na alfa sudu,
naposled pa na porscheju, Leta 1976
sva osvojila italijanski naslov v
driavnem rallyju, naslov podprva-
kov pa leta 1978 in 198l Stirikrat
pa sva bila prvaka treh deZel. Le-
tos pa, %al, nisva dosegla boljsih
rezultatov.»

«Razlika med pilotom, ki vozi
na rallyjih ali pa na dirkalisénih
progah?»

«Razlika je dokajsnja. Na primer

piloti, ki dirkajo v formuli 1 ali
v_drugih «formulahsjmajo speci-
i

s

Evelino Mattelig - kar deset let
na driavnih tekmovanjih v rallyju

fitno tehni¢no podlago. Voziti na
rallyjih pa zahteva od pilotov vecii
obdutek pri sami voZnji. Rekel bi,
da je erally-pilots bliznji vsakdanje-
mu_ avtomobilistu. Na tekmovanjih
v rallyju se mora$ namre¢ spopri-
jeti z vsemogodimi ovirami: z asfalt-
no in prasno cesto, z ovinki, z ne-
mogodimi progami, Izredno pomemb-

b3

Evelino Mattelig

e sa s

no pa je pri tem scdelovanje z na-
vigatorjem, ki daje pilotu vsa po-
trebna navodila.»

«Rally gotovo ni 3port za vsak
sep ... Kako prideti s tekmovanii,
ko si ¢lovek ne more kupiti konku-
renénega avtomobila itd.?»

«Vsak zadetek je seveda teZak.
Pomembno pa je, da doseies dobre
rezultate, potem pa si lahko paiscées
sponsorizacijo, ki ti omogoda nasto-
pe na raznih tekmovanjih.»

«V svoji 3e dolgi karieri, kateri
dogodek vam je ostal najbolj v
spominu?» |

Nedvomno tekma v Cremoni, kjer
sva z Albanom zmagala s porsche- |
jem skupine B, in to v konkurenci
znatno mocnej§ih avtomobilov.»

«Rally je tudi nevaren $port. Ste
v svoji karieri imeli kak teZji inci-
dent?»

«NikakrSnega. Ko z navigatorjem
ugotoviva, da pajin avtomobil ni
ve¢ stabilen, potem se raje usta-
viva.»

«Vi izkljudno nastopate na driav-
nih tekmouanjih, kaj pa tekme izven
drzavnih meja?»

ST

Massimo Albano in Evelino Mattelig na porscheju carrera skupine B

«Sodelovanje na mednarodnih tek-
|movanjih je za amaterje, kot smo
mi, skoraj nemogode, Na drZzavnih
tekmah nastopamo konec tedna, ko
nam to delovne obveznosti tudi do-
puitajo. Za vedja tekmovanja pa
je potrebno ogromng ve¢ dasa.»

«Pa tudi denarja...»

«Seveda. Moja velika Zelja bi bi-
la na primer nastopati na rallyju
Monte Carlo. Sodelovanje na enem

I?\/‘)W\-O/V(k/:

od le-teh pa bi zahtevalo toliko de-

narja, s katerim lahko tekmu-
jem dve sezoni na vseh drzavnih
rallyjih.»

<Kaj pa 3port v Beneski Sloveniji?
Bilo je %e nekaj poskusov, da bi na
tem podroéju organizirali kako
Sportno dejavnost. Le-ti pa niso da-
i zaZelenih sadov. Kako vi misli-
te, da bi lahko to dejavnost orga-
nizirali?»

«Nedvomno bi bilo krasno, ko bi
uspeli organizirati kako $portno de-
javnost. Ljudi, ki se udejstvujejo
v raznih Sportnih disciplinah, je
precej. Potrebno bi bilo globlje ana-
lizirati moZnosti za kako obliko
skupne 3portne dejavnosti. Resnié-
no pa ne vem, kako bi lahko dejan-
sko pridli do tega. Nedvomno pa je,
da bi bilp to izredno pomembno.»

(B. Lakovié)

Ausws L
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O0BISK GENERALNEGA KONZULA SFRJ DRAGA MIROSICA V BENECIH

=

Med svojim obiskom v Beneski
Sloveniji se je generalni  konzul
SFRJ v Trstu Drago Mirosié se
stal Se s ¢lani teritorislnega od-
bora SKGZ v videmski poxkrajini,
5 predstavniki slovenskih kulturnih
drudtev in s slovenskimi duhovni-
ki. V pogovoru so se medsebojno
| seznanili z narodnim in kulturnim
razvojem Beneskih Slovencev, s po-
| sebnim poudarkom na njithova pri-
| zadevanja za takino globalno za-
[ S¢ito, ki bo postavila osnovo za ce-
lovit in enakopraven razvoj vseh
lovencev v Furlaniji - Julijsii kra

Jinl.

Predsednik TO SKGZ Viljem Cer
no je opisal Zivahno dejavnost dru-
Stev za narodno identifikacijo, De-
jal je, da je teh drudtev zelo ve-
liko in da so zato potrebni napori,
da bi zadostili njihovim mnogo
stranskim potrebam. Izrazi] ke u
panje, da se bodo tezave, lu so
nastale pri prehajanju meje. omi-
lile in da bodo stiki &ez mejo v
bodofe 3e tesnejdi, tako da bo od-
prta meja, kot e doslej. tisti va
Zen faktor, ki pomaga k narasca.
nju narodne zavesti.

V nadaljevanju prijateljskega sre.
|éanja so uglednega gosta pozdra-
vili Stevilni élani teritorialnega od-
bora in predstavniki drustey. Ze-
leli so vsakdo s svojega kraja in
S svojega toriS¢a povedati. kako
delajo in kaj hocejo. Tako je od
govorni urednik Novega Matajurja
Izidor Predan uvodoma poudaril po-
membno dejstvo, namreé, da boj
Slovencev na Videmskem podpirajo

italijanske demokrati¢ne sile, V za- |

éetku je bilo v Benediji enc samc

Poleg iivahne in pestre
pravic Beneskih Slovence

drustvo, in sicer Ivan Trinko, usta-
novlieno kmalu po smrti profeso-
ria Trinka, buditelia in vzornika.
To drudtvo je dolga leta biio edi-
no Zaridde, pozneje, ko so se raz
mere izboljale so nastaia nova
drustva, tako da jih je danes Ze
18. Predan je navede: tista, ki ima
jo za seboj Ze dolgo vrsto let cle-
javnosti in ki so tud: pomembna .
Redan, Nediia, zveza izseljencev,
Studenci, Benesko gledah$ée, Cen
ter za kulturne raziskave v Bar-
du, drustva v Reziji in v Kanal
ski dolini kot sta Lepi. vrh in Pla-
ninka, Zveza beneskih zena, Dru
$tvo likovnih umetnikoy itd. Tudi
Predan je dejal, da so omejitve na
mejt prekinile sorodstvene, prija
teliske in vsakdanje stike med
1judmi na obmejnem podroéju, kar
Skoduje narodnim interesom prebi
valstva.

V imenu skupine «uhevnikov, ki
so bili prisotni na sredanju, je Zup-
nik BoZo Zuanella poudaril vaZnost
enotnih prizadevanj v Benetiji, da
kraji, kjer Zivi ok. 10.000 prebival-
cev, ohranijo ' slovensko podabo.
Zuanella je dejal, da je zaradi zgo-
dovinskih razmer polofaj v Bene
¢iji drugaden kot na Triagkem in

oriskem in da je potrebno Spo-
Stovati in gojiti pluralizem kot os-
novo za narodno delo

K besed: se je priglasil tudi msgr.
Kraéina, nekdaj #upnik v Sentle
nartu, sedaj pa, po adhodu iz Bui,
dekan v Cedadu. «juhim svoje lju-
di> je dejal, <ker so ohranili svoje
navade.» Generalnemu konzuly je
poklonil svojo knjigo o Beneéiji, v
kateri je ponatis starcgorskega slo-

venskega .odenasa iz 15, stoletja.

f/u‘wcm/(\(f
Rt M
A4 12, w&’z

\Srecanje s ¢lani TO SKGZ za Videmsko
s predstavniki drustev in duhovnikoy

dejavnosti drustev je za uveljavlianje narodni®
v velikega pomena podpora demokraticnib sil

Po prikazu delovanja Zavoda za
slovensko izobraZevanje in nekate
rih drudtev se je generalni konzul
Drago Miro$i¢ zahvali’ za prisréen
sprejem in dejal, da benegko pro-
blematiko Ze dolgo pozna in da je
¢ustveno vezan nanjo. Izrazil ie
solidarnost z bojem Beneikih Slo-
vencev za lastne pravice, ki so, med
drugim, tudi mednarodnc priznane
in zajamdene. «Jugoslaviza podpira
vas boj,» je dejal Mirodi¢. «in upa-
mo, da bo demokrati¢na Italija
sprejela takSen zakon, ki vam bo
ustrezal. Delovanje vsakega vage-
ga drustva, vse gospodarske pobu-
da so vtkane v ta boj,» je dejal Mi-
rofi¢ in naglasil velik pomen go-
spodarskih pobud v Benetiji za do-
sego zastavljenih ciljev, se pravi
1zenacenje Slovencev v Benediji s
polofajem Slovencev na Trzaskem
in Goriskem. Generaini konzul je
poudaril pomen ustanavljanja me-
Sanih podjetij, vendar je istodas-
no poudaril potrebo po sodelovanju
in povezovanju tudi na drugih pod
roc¢jih gospodarskega delovanja,
kot so kmetijstvo, malo gospodar
stvo, obrt, prostorsko planira-
nje in drugo. Ko je govoril o bi-
lateralnih odnosih z Italijo, je Mi-
rodi¢ dejal, da imata drfavi dobre
odnose. Jugoslavija zeli imeti. do-
bre odnose s svojimi sosedi, ker
je na taksnih osnovah najbolje mo-
goce reSevati odprta vprasanja. Iz-
razil je upanje, da bodo Renesk:
Slovenci Se naprej razvijali stike
z matiéno domovino in povedal, da
v Jugoslaviji viagajo napore za
spremembo  sedanjega stanja ob
meji in za nemoteno nadaljevanje

stikov ob meji.




POGOVOR Z MLADO BENECANKO JOLE NAMOR

Utrditi moramo nase medsebojne vezi in stike

-Ni¢ ji nmi bilo prav, da sem jo
Jelela intervijuvati. Skromna, ti-
ha, vestna in pridna opravlja svo-
je delo, pa se ji zdi, da je «obe-
Sanje na veliki zvons o tem nje-
pem delu, njenem sodelovanju na
«Primosrkem dnevnikus odved in
nepotrebno.

Pa sva se kljub vsemu pogovo-
rili in vesela sem, da sem skozi
ta majin pogovor nekoliko bolje
spoznala Jole Namor, Benesko
Slovenko, novinarko, ki opravlja
prakso pri «Primorskem dnevni-
Kuy in ki bo po opravljenem delu
v Trstu sprejela sluzbo v uredni-
§tvu «Novega Matajurjas, glasilu
Beneskih Slovencev.

_Kako se pocutis v tem kolekti-
va, kako si se uZivela v svoje no-
vo delo v Trstu, sem jo najprej
vprasala.

Na Primorskem dnevniku delam
komaJ dober poldrugi mesec. Lah-
ko reCem, da so moje dosedan)e

izkusnje pri tem delu kar dobre.

‘Lepo sem se vkljudila v ta ko-

lektiv, ki me je sprejel tovari-
sko. in prijateljsko. in v katerem
se ¢utim kot svoj med svojimi.
Mislim pa, da 3e vedno premalo

' pozpnam, tudi skozi to svoje sode-

lovanje, Slovence na Trzaskem.
To je po mojem, pomanjkanje s
strani vseh nas Beneskih Sloven-
cov, ki sicer, kot vsi ostali, zelo
pogosto govorimo o nasi. enctno-
sti. tu v Italiji, pozabljamo pa, da
imamo premalo medsebojnih sti-
kov. Zato sem trdno prepric¢ana,
da mi bo «trzaska» praksa poma-
gala ne samo po strokovni plati,
temveé predvsem v to, da bom
bol)e spoznala triaske Slovence
in tako tudi v sebi utrdila tiste
vezi, ki nas morajo povezovatl in
ki se morajo med nami Se utrje-

vati.

Kako pa poteka tvoje delo- pri
«Primorskem dnevniku». S kaks-
nimi problemi se -ukvarjas, kaks-
ne dogodke pokrivas?

Kaj bi lahko o tem svojem de—
lu povedala. Do sedaj sem pove-
¢ini prevajala ¢lanke in druge
prispevke, ki prihajajo- iz tiskov-
nega ‘urada v Cedadu in ki so na-
pisani v italijanSéini. Razen tega
se ukvarjam s kulturno -proble-

matiko, kot so na primer odprtja

raznih razstav, tiskovne konferen-
ce in drugo.

Pa ostanes Se kaj dasa v tria-
§ki redakeiji?

Mislim do maja pmhodn;ega le-
ta. Zelela bi, da bi ta d¢as &im-

bolje izkoristila v svojo in v ko,
rist «Primorskega dnevnika» in

—_ —

seveda predvsem v korist Bene-
skih Slovencev, med Lkaterimi si
Zelim in hodem delati.

No, pa da_povemo odked ]e na-
Sa intervjuvanka, kje je opravila
Studije in kako da se je odloéila
za novinarski poklic?

Doma sem iz Dreke, ene le Ze
ne najbolj revnih, pa prav goto-
vo najbolj problematiénih obéin
v Beneski Sloveniji, kjer Stevilo
stalnih prebivalcev pada in kjer
je njihova starostna doba povprec-
no zelo' visoka. Studirala pa sem
najprej v Cedadu, seveda v ita-
lijanskih Solah, ker Beneski Slo-
venci nimamo Sol v svojem jezi-
ku, nato sem nadaljevala svoje
$tudije v Benetkah, kjer sem di-
plormrala na fakulteti za tuje je-
zike in sicer iz ruske knjiZevno-
sti. Potem sem nadaljevala Studij
v Ljubljani, kjer sem se dve leti
ultvarjala samo s slovens¢ino. Po-

znala in govorila sem v glavnem

naSe naredje, pa sem tam. obisko-
vala . tecaj  slovenidine za tujce.
- Opravila  ga- je prav gotove v
redu, ker govori danes lepoe in
pravilno slevenicino.

= Popraksi na «Primorskem dnev- |

niku»  se bo¥ vrnila v. Benelko
Slovenijo?

‘Delala’ bom verjetno v uredni-
Stvu «Novega Matajurja» glasilu
Beneskih . Slovencev.

Pa mu ze sedaj sledis? Sode-
lujes z njim? Si mnenja, da je
ta Casopis .prebivalcem Beneske
Sloveqije potreben, da je prav, da

izhajajo njegovi ¢lanki tudi v na-.

redju, ki ga domadini tudi najboli
razumejo?

Potreben je na vsak naéin. In-
formacije o tem, kaj se dogaja v
Beneski Sloveniji ne moremo tlo-
biti nikjer drugje, kot v tem gla-
silu, Casopisi, ki izhajajo v Vid-
mu le delno poroc¢ajo o nad stvar-
nosti in v wveliki meri dajejo o
nas in nasih problemjh skrivije-
ne informacije, Zato sem mnenja,
da ni ta casopis pomemben sa-
mo za nas, Benelke Slovence,
temve¢ tudi za vse ostale prebi-
valce Furlanije, ki lahko, prav s
pomocjo njegovega poroc¢anja, spo-
znavajo naSo stvarnost in to ne-
posredno. VpraSanje formiranja
nov1h kadrov v Benediji je po mo-
jem potrebno tudi zato, ker smo
pri¢a nastanku in razvoju Stevil-

nih privatnib radijskih in televi- .
zijskih postaj, preko katerih so na-_

8i ljudje, tako: rekoé¢, bombardi-
rani -z raznimi- vestmi in obvesti-
li in to seveda ‘samo v italijan-
§¢indi. Na Zalost-je- vesti in oddaj
v slovenséini za. nas premalo in
Se to, kar je napravljeno gre pre-
ke oddajnikov, ki miso dovolj moc-
ni, ali pa niso dovolj dobro po-
stavljeni. Tako sp edine informa-
cije, ki zadevajo naSo skupnost
zbrane prav v _tem naSem glasilu
in pa v_glasilu «Doms.

Pa menis, da je «Novi Matajur»
tudi glasilo mladih, da so dovolj
prisotni v njem-tudi njihovi pre-
blemi?

thrasan]e mladme v Beneski
Sloveniji je zelo pereCe, kot je
to pa¢ perede danes povsod. Me-
nim, da bi se morali v nasem
glgsxlu Se bolj zaustaviti pri pro-
blematiki, ki jih neposredno zade-

va, kot je na primer vprasanje
zaposlitve, stanovanjsko vprasa-
nje, vprasSanje narkomanije itd.
Vrsta je teh vprasanj, ki zadeva-
jo tudi naSe mlade, ki pad Zivi-
jo v italijanski druzbi in stvarno-
sti in ki na lastni koZi dozivljajo
vse probleme, ki fh dozivijajo
sicer. tudi vsi mladi v Italiji. Ce
pa naj bo «Novi Matajurs $e bolje
seznanjen z vsemi temi problemi,
j¢ po mojem potrebno, da tudi
mladi v njem bolj sodelujejo in
s tem prispevajo, da bi bil na$
Casopis tudi njibovo glasilo.

Ko se bo$ po svoji praksi v Tr-
stu zopet vriila v svojo Benecijo
ba§ sref¢na, zadoveljna?

Srecna na vsak nacin. Moja pot
iz Benedije in povratek tja je bi-
la pravzaprav zelo dolga, ¢e po-
mislim, da sem jo zadela v Ce-
dadu, nadaljevala nato v Benet-
kah in Ljubljani, sedaj v Trslu,
pa zopet povratek v moj rojstni
kraj. Seveda bom srefna, ko se
bom vrnila. Moje delo me veseli,
deprav se zavedam, da ne bo lah-
ko. Na vsak nadin pa mi dobre
volje ne manjka. Dosedanji kolek-
tiv, s tovariSem- Izidorjem Preda-
nom ki je za sam casopis, pa tu-
di za nas Beneske Slovence o-
pravil ogromno dela, mi bo prav
gotovo v oporo -in v zgled, kako
je treba delati. kako se je treba
tudi  skozi nase novmarsko delo
boriti, za naSe pravnce m nas
cbstoj. J

Draga Jole, veliko srece na tvo—
ji novinarski poti tu v Trstu, pred-
vsem pa v tveji in nadi BeneSki|
Sloveniji. NEVA LUKES
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V nedeljo «Senjam
beneske pjesmi»

V ob¢inski telovadnici na Ljesah
pri Grmeku bo prihodnjo nedeljo,
19. 12. «Senjam beneske pjesmi»,
ki ga Ze desete leto zaporedoma
prireja krajevno kulturno drustvo
Recan. Na prireditvi bomo lahko
poslusali 13 novih izvirnih benes-
kih pesmi in skladb, nekatere od
teh pa bodo izvajali tudi sami av-
torji. ¢Senjam beneske pjesmi» je
zelo priljubljen med BeneSkimi
Slovenci in vsako leto pritegne
na Ljese veliko Stevilo nasih ro-
jakov.
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8¢ o Sportnem centru
na Matajurju

| MATAJUR — Prebivalci Matajur-
48 50 se pred nekaj dnevi sestali z
Javiumi upravitelji obéine Sovodnje
In z njenim Zupanom Cudrigem, da
bi osvetlili nejasne toc¢ke nacdrta P
IP za razvoj Matajurja. Razjasnili
so _}astmkom vpradanje uporabe ze-
{HIJ}.éé', kjgr bedo priredili smucidda
m jm zajamdéili zaséito okolja. Ob-
cina se bo zavzela, so poudarili na
sestanku, da se odpravi Skoda, ki
S0 Jjo prebivalci Matajurja utrpeli
prejSnja leta in zagotaylja, da pred-
wdgva nacrt razvoj ne le zimskega
turizma temve¢ tudi poletnega, Na
vsak nacin pa je pripravljena na-
crt spremeniti in ga dopolniti na o-
snovi potreb in zahtey domacinov.
Hkrati bo ohe¢ina poskrbela, uposta-
vajo¢ Seveda urbanisticni naért, za
bovecanje zmogljivosti turisti¢hih 0
bjektov.

CEDAD — V okviru dvostranske-
ga sodelovanja, ki ga z italijanske
strani koordinirata Avtonomna le-
toviséarska in turisticna ustanova
za Cedad in Nadiske doline ter gor-
ska skupnost, sta se v Tolminu se-

i stali italijanska in jugoslovanska

delegacija, da bi razpravijali o tu-
ristiCnem razvoju Matajurja na o-
beh pobodjih. Italijansko delegacijo
50 sestavljali predsednik Avtonomne
letoviSdarske in turistitne ustano-
,ve Giuseppe Paussa, predsednik
gorske skupnosti Giuseppe Chiuch,
deZelni svetovalec Romano Speco-
gna in Aldo Ferrari. Z jugoslovan-
ske strani so bili prisotni tolminski
zupan Torkar. predsednik odbora

e wouc:
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Moznost skupnih pobud
na obmocju Matajurja

0 tem sv pred dnevi obsirno razpraviiali v Tolminu

za razvoj Matajurja inz. Rejec, ar-
hitekt Klavora, odbornik za urba-
nistiko Kosorog in predsednik Zveze
komunistov iz Tolmina.

Chiuch, ki je izrazil Zeljo, da se
¢imprej normalizira obmejni pro-
met, se je navezal na vsebino prej-
snjih sreCanj in izrazil politiéno
voljo, da obe strani sodelujeta pri
refevanju vprasanja vsestranskega
razvoja Matajurja. Predlagal je tu-
di dolotene posege na dezelni in
drzavni ravni za sprostitev prelio-
dov ez mejo na tem obmo&ju. Na
ta naéin, je poudaril, bomo lazje |
dosegli gospodarske, socialne, tu-
risti‘ne in Sportne cilje, ki smo si
jib zastavili. To stalis¢e sta podpria
tudi Paussa in Ferrari. Oba sta
predlagala pobude, ki bi lahko spod-
bujale gospodarstvenike, da investi-
rajo na tem obmodju. in tako ustva-
rijo osnovne infrastrukture ter do-
polnijo Ze obstojeCe Eportne napra-
ve. Dezelni svetovalec Specogna je
osvetlil zakone in pobude deele
F-JK za razvoj tega obmedja in
se obvezal, da bo ukrenil vse po-
trebno, da se éimprej srecanje pred-
stavniki obeh deze] in resijo zlasti
financéno vprasanje. Izrazil je tudi
mnenje, da mora biti naért razvoja
Mataiurja v skladu z razvojem vseh
Nadiskib dolin.

Arhitekt Klavora je z natan&nimi
podatki prikazal geoloske, socialne,
turisti¢ne in gospodarske anali-e
tega podrocja, ki so bile narejene
5 strani Slovenije O tem vprasanju
je spregovoril tudi inz. Rejec. Tol-
minski Zupan je zagotovil, da si bo
prizadeval pri vseh pristoinih orga-
nih, da pospesijo razvoj Matajurja.
Toda z jugoslovanske strani, je de-
jal, se dela ne bodo zacela pred
1985, letom.

SreCanje, na katerem je sodelo-
val tudi gospodarstvenik Dino Del
Medico. so zakljuéili z obvezo. da
se v kratkem sestaneta delegaciji
italijanskih in jugoslovanskih stro-
kovnjakov, da bi primerjali in do-
polnili analize in naérte, ki so jih |
dosedaj pripravile obe strani.



Srecanje komunistov

- s sosedi iz Tolmina

Razpravijali so o raznih vprasanjih dvostranskega sodelovanja

SPETER SLOVENOV -- Maloob-
mejni promet, globalni razvej Ma
tajurja in gospedarsko sodelovanje
so bila glavna vprasanja, o kate-
rih so govorili na sestapku v $pe-
tru Slovenov med predstavniki ZK
Slovenije iz Tolmina in KPL iz Na.
diskih dolin. Srecanja, do katerega
je priSlo v soboto, 1l. t.m., so se
udelezili 2a ZK iz Tolmina sekre-
tar Vlado UrSi¢ in inZ. Rejee, di-
rektor Iskre ter predsednik odbo-
ra za turistiéni razvej Livka in
Matajurja. komuniste iz "Benefije
pa so zastopali nekateri ohéinski
odborniki, med katermi tudi Giu-
seppe Blasetig, ¢lan deZelnega od-
bora in podrocnega tajmidtva ter
Pavel Petri¢i¢, pokrajinski sveto-
valec.

Vsebina pogovorov je bila podob-

na oni, o kateri so pred kratkim
razpravljale tudi druge organiza-
cije ZKS in KPI na ravm svesze in
podrocnih organov. O njih so tudi
Ze govorili predstavniki raznih kra-
Jjevnih ustanov, ekonomski cperate-
rji in turisticni delavci na obmej-
nem podroéju. Po mnenju obeh no-
liticnih organizaci; bo ireba zdaj
strniti vse izreéene misli in prive-
sti medsebojno sodelovanje na nc-
vo, praktiéne raven. To bc vse-
kakor mogode storiti, ker viada na
obeh straneh enak interes, da sa
ob meji se bolj okrepi razvoj in
prijateljstvo med sosedi. Med sre-
‘anjem je predstavnix KP iz Tal-
mina predstavil natanéno izdelan
predlog za dvostranske gospodar-
ske odnose, Blasetig pa je orisal

(predlog KPI za razvoj obmejnega

podroCja v Beneciji.

V Spetru Slovenoy
ielijo gostinsko Solo

CEDAD — Skupsdina Gedadskega
Solskega okraja je soglasno zavrnila
vesti o nameravani ukinitvi didak-
tiénega ravnateljstva v Sent Lenar-
tu. O tem vpraSanju so veckrat go-
vorili tudi v preteklosti in so mo-
nost ukinitve tega ravnateljstva ved-
no odloéno zavrnili. Ob tej prilozno-
sti je bil bovor tudi o ustancvivi
podruZnice kmetijske Sole iz Gedada
v S. Giorgiu di Nogaro in sicer
dveh letnikov., Med pogovorom o
tem predlogu so prifle do izraza
teZave, v katere bi se zapletla ce-
dadska Sola, & bi ustanovili %e ta
dodatna letnika. Predvsem so pri-
sotni obsedili neodgovornost visjih
organov, ki so najprej investirali
sto*ine milijonov v ¢edadsko kmetij-
ske Solo, nato pa so sprozili predlog
za njeno ofibitev. V tem smislu je
bila tudi sestavljena resolucija, ki
Jo je skoraj soglasno podpisalo tudi
uéno osebje kmetijske Sole.

Po poglobljeni razpravi so se na
skupscini izrekli: tudi.za- ustanovitev
poklicne hotelske Sole, kot podrugni-
ce, poklicne ‘Sole «Stringher» v §pe-
tru Slovenov. 4
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Mladi, prijazni Germano Cendou,
tajnik teritorialnega odbora ZSSDI
za videmsko pokrajino, si je odtir-
gal nekaj dragocenega Zasa, ko sem
ga med tednom obiskal v tovarni
Beneco v Cemurju, nedale¢ od Spe-
tra Slovenov, kjer je zaposlen in
kjer se ukvarjajo s proizvodnjo
smudarskih devljev, palic in telo-
vadne obutve. «Ne bi pa rad, da
razgovor posnamemo na trak,» je
takoj srameZljivo pripomnil, ¢eprav
mu je slovenscina lepo tekla. «Brez
skrbi,» sem ga pomiril, «e zapiso-
val si bom.» Tako je zalel sproSée-

G. Cendou: <Tudi sport nam bo pomagal navezati

pretrgane vezi s sosednjim obmejnim obmo¢jem»

no pripovedovati o svojih izkuSnjah
o svojem delu in prizadevanjih, da
bi v Beneski Sloveniji, pod Matajur-
jem, nekaj naredili tudi na Sportnem
tum, kdaj bi lahko prisli k nam, se
zlasti navezali stike s sosednjim Liv-
kom in pa Kobaridom.

«Ze pred dvema letoma,» je pricel
Germano, ¢se je porodila zamisel, da
bi kaj skupnega organizirali s Sport-
nimi delavci z druge strani obmej-
nega podrocja, kot na primer smu-
éarsko tekmovanjc na Matajurju.
Vendar imajo oni precej natrpano
sezono in ko so' konéno dolo¢ili da-
tum, kdaj bi lahko prisli k nam, se
je na na8i strani nekaj zataknilo in
tako je &lo vse po vodi.»

«Lani sem Sel osebno v Tolmin,
kjer smo takoj euSafali» dan, ko bi
lahko vendarle priredili to skupno
tekmovanje. Javil sem smucarskemu
klubu z Matajurja, pri katerem so
se strinjali, da bi re pomerili ob
druStvenem tekmovanju. Kot da bi
se vse zarotilo proti tej nadi pobu-

di, je prisla odjuga in srecanje je
spet odpadlo.»

«Prav v nedelj pa smo se na Ma-
tajurju srecali s predstavniki iz Tol-
mina in z Livka. Zlasti zastop:aiki z
Livka so pokazali veliko zanimanje
in veselje, da bi se povezali z na-
mi, vendar ne samo glede smucanja,
ampak tudi namiznega tenisa, odboj-
ke. Zacel bi torej na tem oZjem ob-
mocju, kar bi nam olaj$aio delo in
tele potem, ko bi sodeiovanje ste-
klo, bi ga skuSali razsiriti.»

«Se kdo pri vas Ze ukvarja z na-
miznim tenisom?»

«Je nekaj otrok v vasi, ki goji na-
mizni tenis, vendar treba videti, ka-
ko je z njimi, kaksna je njihova pri-
prava, raven...»

«In odbojka . . .?».

«Z odbojko bo verjetno lazje, pre-
cej jih je, ki se z njo ukvarja, po-
leg tega imamo tudi svojo ekipo, ki
regularno nastopa v prvenstvu.»

«Ste na nedeljskem sestanku mor-
da sestavili podrobnejsi program?

«Ko bodo prazniki mimo, se spet

srec¢amo in natanéno domenimo o da-
tumu, kdaj pridejo k nam in kdaj
jim mi ta obisk vrnemo ali pa o-
bratno.»

«I'mate primeren objekt, kjer bi
se lahko pomerili v namiznem teni-
su in odbojki?»

«Imamo! V Ljesah je telovadnica,
ob njej pa tenidko igris¢e. Tam bi
v poletnih mesecih lahko priredili
kaksSen turnir. Pri, nas je namre¢ ne-
kaj mladih, ki se ukvarjajo tudi s
tenisom.»

«In pri ljudeh, kaksen odmev ima-
jo te pobude?s

«Seveda so z njimi zadovoljni, saj
so se sami zanje zavzeli!»

«Kaj menite o sodelovanju s Tr-
2asko in Gorisko?»

«Menim, da ne bi smelo biti di-
kakrsnih ovir, vendar je bolje, da se-
daj zachemo na tem obmoéju, tu-
kaj pri nas.»

«Raksne stike ima nasploh tukajs
nje obmeino prebivalstvo?»

«Pred petnajstimi, dvajsetimi in
ve¢ leti so bili stiki med nadimi

Ijudmi tu v Benec¢ij in s sosednje-
ga mejnega obmocju nekai vsakda-
njega. Nasi ljudje so ob raznih praz-
nikih, vaskih Sagrah plesih hodili
na Livek, tam so se tudi Zenili, oni
pa so prihajali k nam. Tedaj ni bi-
lo televizije, drugega ra.vedrila,
ljudje se niso tako drzali doma kot
danes. Potem se je ta dolgoletni pro-
ces ustavil, prekinil. Mlada genera-
cija (stari so ohranii prejSnje na-
vade in odnose) je pri$la pod vpliv
¢udnih idej teh. ki majo oblast v ro-
kah, vsiljene so ji bile éudne ideje,
predsodki.»

«Kako bi se dale spet vzpostaviti
in oZiviti vse tiste niti in vezi med
sosednjima obmod'ema?>»

«Prepri¢an sem. da je lahko prav
Sport ena najenostavnej$ih in najpri-
mernejsih poti, da zaénemo spet gra-
diti. kar je bilo v teh letih podrtega,
zgubljenega, s Sportom b’ pritegnili
zanimanje mladine s tega podrocja.
Potem pa bi skusali vzpostaviti Se
kulturne in gospodarske sezi »

D. Bizjak
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Revija beneskih popevk
o vsakdanjosti in zeljah

Glasbeno in vsebinsko zanimive popevke v odlicni organizaciji
drustva Recan - Nagrajevanje zmagovalcev fotografskega natecaja

GEDAD — V dobi tehnike in na-
glice pogosto nimamo éasa za sa-
nje, ne najdemo priloZnosti, da bi
se zastrmel v zvezde in poskusili
pozabiti na vsakdanjost. VCasih pa
nam to lahko mimogrede uspe. Ta-
ka prilofnost je bila v nedeljo
popoldne na Ljesah. Navadna telo-
vadnica oddaljene benekc vasi je
za nekaj ur prenchala biti telo-
vadnica in je postala dvorana sanj
in zvezd. Za zvezde so delno po-
skrbeli osnovnosSolski otroci, ki so
okrasili oder z nestetimi srebrnimi
zvezdami. Bile pa sp prisotne tudi
ezvezde beneSke pesmi», ki so na-
stopale na desetem «Senjamu be-
neske piesmis.

Letosnji «senjams» je Se enkrat
dokazal, kako bogata je Benetija

na podrofju kantavtorstva. Poslu-

3ali smo. &tirinajst pesmi, pribliz-
no toliko je bilo tudi avtorjev be-
sedil in glasbe. Pesmi' so 'govorile
o beneski stvarnosti, hudomusno in
veselo, véasih otozno in s kand-
kom grenkobe, govorile pa so tuds
o obicajnih zaljubljencih, o zele-
nih odeh, o soncu in Zelii po vese-
1ju, o iskanju srefe, o vsakodnev-
nih vprasanijih in problemih, ki so
lastni vsakemu d&loveku, s katerimi
se spoprijema vsak posameznik
vsak dan sproti. Glasba je véasih
spominjala na benedke ljudi, véa
sih je pa bila to glasba najmoder-
pejéih popevk, ki jo lahko siisi-
mo v vsakem baru, glasba ki slo-
ni na najbolj sodobnem ritmu. Se-
veda so bile tudi izvedbe glash;
primerne, pevcei so se. med seboj
razlikovah in prav zaradi tega je
bil <senjams zanimivej&i. Pe-
smi sta napovedoval Loreta in
Margerita, ki sta tudi poskrbeli za
povezovanje sporeda in za bele-
jenje totk. Pesmi je ocenjevalo
obdinstvo, besedo pa je imela tudi
posebna komisija, ki so jo sestav-
{jali predstavnik domadega drustva
Retan (ki je tudi organizator re-
vije), predstavniki zborov «Redans,
«Pod lipo» in «Nadiski puobis ter
predstavnik Zupnii¢a. Obcinstvo je
nagradilo z najve¢ tofkami pesem
fuciana Chiabudinija «Gladki ku
puh»; kon&ni rezultat je pa bil ne-
koliko drugacen.

Prvo nagrado je prejela pesem

«Te prosim, o muoj Buog» Checca
Bergnacha, ki jo je pela Anita To-
yasetig. To je pesem o iskanju ve-
blja, o trdoti Zivljenja in o Zeli
po sreéi, ki je vsakdanjost ne uspe
zatreti, Drugo nagrado je prejela

pesem lanskega zmagovalca Rina

Chineseja «Sunce anu tu» v izved-
bi Giovannija di Lenarda. Na tretje

mesto sta se pa uvrstili obe pesmi,
ki ju je predstavil Luciano Chiabu-
dini: Ze omenjena <Gladki ko puh»
in «Nasa Celesta», Segavi in naga-
jivi pesmi o ljudskem spreneveda-
nju in o beneski stvarnosti. Nagra-
jeni sta bili $e dve pesmi posebej
za glasbo in tekst. Po mnenju Zirije
je bila glasbeno najboljSa «Takuo
naprej» Marina Blasutiga, nagrado
za najboljsi tekst je pa spet prejel
Rezijan Rino Chinese za pesem
«Paak» (Pajek). Nagrade so prispe-
vali &lani drustva beneskih umetni-
kov Giovanni Vogri¢, Ferruccio An-
zolini in Gianni Balus.

Obédinstvu se je predstavila tudi
skupina igralcev, ki je skusala ve-
selo in duhovito opozoriti na dese
to obletnico ¢senjamas. Ob tej pri-
loZnosti so ¢lani fotografskega kroz-
ka Retanj izrodili tudi nagrade za

fotografski natedaj, ki so ga pred
kratkim organizirali. Sedem je bilo
nagrad za posamezne vasi, tri na-
grade pa so bile namenjene-fotogra-
fiji najzanimivejSega dokumenta, to
je bil potni list iz leta 1909, tehnié-
no najboljdi fotografiji in pa naj-
ist.ggejéi sliki, ki je bila kar iz leta

Na koncu ne smemo pozabiti an-
sambla, ki je spremljal posamezne
izvajalce, ki je ponavljal refrene
in seveda na koncu z zmagovalci
ponovil nagrajene pesmi. Mislimo, |
da je hila to prireditev, ki je tako |
tehniéno kot vsebinsko presegala
meje male beneske vasi in s kate-
ro bi se lahko ponasala katerokoli |
drustvo in vas, za kar gre seveda
pohvala nastopajodim,.pa tudi vsem
tistim, ki so se skrivali za ﬁm.

)
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:turi» 1;1iru in popu$canja. Po sve-
| ¢anosti so se vsi poklonili spominu

] Poklon spominu padlih

partizanov v Cedadu

CEDAD — V nedeljo, 19. decem-
bra, sta ANPI - APO in obéinska
uprava‘priredili v Cedadu svecanost
v spomin osem partizanov, ki jih je
nacifasistiéno sodis¢ée obsodilo na
smrt. Padli so 18, decembra na
mestnemn 3portnem igriS¢u in med
njimi so bili tudi trije Slovenci.

Na c¢elu sprevoda, ki je %el po
mestnih ulicah do 3portnega igris¢a,
e korakala godba na pihala in za
njo so nosili predstavniki bojevni-
$kih organizacij Cedada in sosednjih
obdin svoje prapore.

Pred spominsko ploS¢o sta spre-
govoyila prof. Gino Nizzero - pred-
sednik sekcije ANPI iz Cedada in
éeda@ski Zupan dr. Pascolini. Slav-
npstm govornik pa je bil predsed-
nik dezelnega odbora in clan vse-
drzavnega odbora ANPI Federico
Vincenti. V svojem govoru se je
zgustavil tydi ob vpraSanju seda-
njega politi¢nega poloZaja in pou-
daril, da je tudi danes na3a repu-
plika v veliki nevarnosti in da jo
je treba varovati ziasti pred terori-
sti in ¢lani tajnih posameznih loZ.
Govoril je tudi o vrednotah in ekul-

|

stotin antifasistiénih Zrtev, ki so
jih postrelili na obrezju NadiZe in

ob obzidju kasarne Francescatto.
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Ustvariti poseben sklad za razvoj Benecije

Predlog KPI za izkoriscanje financnih sredstev, predvidenih za obnovo potresnega podroéja

<

' GEDAD — Parlament je pred kratkim cdo-
bril poncvno finansiranje obnove potresnega
pxlrocja v nasi dezeli in izvajanje osimskih
sperhzutmov. Gre za ved fiso¢ milijard, za-
fo je raziimljivo, da se ljudje sprasujejo, ka-
ko bedo ta sredstva izkoriséena. O tem so
v soboto razpravljali v Cedadu komunisti iz
Benedije in furlanske niZine okoli Cedada in
Manzana, ki se izdelali konkretne predloge za
razvoj obmejnega podroc¢ja Furlanije in Be
nedije. Uvodno porodilo je na konferenci imel
podroéni tajnik KPI Giuseppe Blasefig.

Komunistj predlagajo. da se iz sredstev
za obnovo potresnega obmodja in izvajanje
osimskih sporazumov izlus¢i poseben finandni
sklad, ki naj zagotovi investicije na industrij
skem, kmetijskem in turisticnem podrocju
obmejnega pasu nase deZele. Blasetig je se
posebej. poudaril pomen teh investicij za Slo-
vence videmske pokrajine, ki zahtevajo ne
le jezikovne in narodnostne pravice, temvec
tudi jamstva za druZbeni in gospodarski pre-

" porod. Omenil je tudi nedavni skleiJ zunanje

politicne komisije poslanske zbornice, ki se
zavzema za razSiritev italijansko . jugoslo-
vanskega sodelcvanja v ¢kviru mesanih in-
dustrijskih prostih con od Trbiza do Nadiskih
dolin, od Gorice do Trzi¢a. Poleg tega je
treba okrepiti. gospodarsko sodelovanje z Ju
goslavijo na visji tehnoloski ravni, kar pa
terja izholiSanje cestne mreZe in okrepitev
energetskih virov.

Sledili so prediogi kemunistov za razvo]
kmeckega turizma, zlasti na Matajurju. ki naj
bi se povezal s Telminsko in kjer bi skupno
viagali Italija in Jugoslavija. V okviru kme
tijske dejavnosti je treba okrepiti zadruzne
dejavnosti, ki se obstajajo na teritoriju, kot
zadruga v Topolovem in prispevati k na
stanku novih. Podpirati je treba tudi, me
nijo komunisti, Zivinorejo in vinogradniStvo
in rediti vppaSanje komercializacije tipiénih
gozdnih sadeZev, kot so kostanj in gobe. Na
koncu ‘je bil ‘govor tudi o razvoju gozdarbtva

in lesne industrije. ki ima v furlanski nizini
7e ustaljeno tradicijo.

Seveda, je poudaril Blasetig, morajo vsi
ti nacrti- biti uresni¢eni s sodelovanjem pre.
bivalstva in javnih ustanov. v prvi vrsti
ob¢in, gorskih skupnosti in zadrug.

V poglobljeno razpravo. ki je sledila so
posegli mnogi izmed prisotnih,’ med katerimi
so bili tudi nadelnik svetovalske skupine KPI1
v deZelnem svetu Renzo Pascolat, predstav-
nik ZKS Vlado Ursi¢, predsednik konzorcija
za industrijski razvoj vzhodne Furlanije Ja-
colutti, v imenu Lege Democratice Ferruccio
Clavora ter drugi.

Sedaj bg KPI svoje predloge. ki so str-
njeni v posebnem dokumentu. . posredovala
gospodarskim operaterjem, krajevnim upra-
vitelijem in sindikatom. da bi o njih raz
pravijali v upanju, da ne bo zamujena pri-
loZznost za gospodarski razvoj Benedije in
celotiiega obmejnega pasu.’ " L



ostanen za piet piesmi ki so piel zvicer
tu senikah puobi od puno puno liet od tega.
Ostanen za se jezt z mojim sosedan za an pedin
zemijé.

Ostanen za igrat s kozarcan pred nam
u nedeljo s parjateljan.

Ostanen za se ustrast zavoj mogli kar fe senuo na
tieh.

Ostanen za uekat poliete tistin, ki sie¢ejo travo
-Sufajo!

Ostanen za Gjut*veselje parve roilce tu travi.
Ostanen za Zagat darva an se griet blizu ognja.
Ostanen za pras$at no rokd parjatelju za narest
kopo.

Ostanen za se jezt s tistin, ki kupavajo kostan,
zak dajo malo o nié za an.

Ostanen za se Cjut ist.

Ostanen za guorit s kajSnim.

Qstanen za rec¢ »te niesan pustila zemja«.
Ostanen za skopat muoj vartic.

Ostanen za stuort, rodit an zrast moje snuove,
za jih navast ljubezen za sve tele reci.

Ostanen za Zeliet na buojse dneve.

ANDREINA TRUSNJAK

Kof se spomnim, da bi morala Andreina Trus-
njak prejeti nagrado PreSernovega skiada za
knjizico svojih prvih pesmi in da bi jih morali nati-
sniti v gavorici njene male domovine pa $e v slo-
venskem knjiznem jeziku obenem.

— Kajti, pravijo beneski Slovenci, nasa na-
redja se v sto letih niso kaj prida spremenila.

Pride se Bozo Zuanella, ki s profesorjem Pa-
viom Merkujem zbira slovenska imena ob rekah
NadiZi in Teru in ureja mesecnik Dom in $e Stiri-
najstdnevnik Novi Matajur. Z Merkujem priprav-
ljata Krajevni leksikon Beneske Slovenije. Pripo-
veduje mi, da hodi v Tolmin kupovat slovenske
knjige in da pozna vse knjige, kar natisnemo
novih na nasi strani.

Na koncu pogovora nas obdarijo z Vartci, revi-
jo, ki je natisnila spise slovenskih otrok z naslo-
vom Moja vas. Vartac je publikacija beneskega
Studijskega centra NadiZa in letos poleti je.re-
vija nafisnila Ze deveti natecaj s slovenskimi na-
reénimi besedili ia risbami otrok iz Benecije,
Rezije in Kanalske doline.

Podare nam tudi Rozojanske wyZe, pesmice Z
notami vred, kot fih je zbral in zapisal Bruno
Rossi, in natipkano Studijo Vecer beneske poezi-
je, ki nam pripaveduje o starogorskem rokopisu in
pesnikih Petru Podreki, lvanu Trinku, Valentinu
Birtiéu, lzidorju Predanu, Adu Klodi¢u in Andreini
Trudnjak.

Ko se v polmraku odpravljamo vecerjat na Ce-
dadski grad, mi Nadja Kri§¢ak, tajnica in desna
roka Zveze slovenskih kufturnih drustev v Trstu,
predstavi $e matajurskega Zupnika.

— Pasqale Guyon, pravi Nadja.

Pogledam Pasqala Guyona in zazdi se mi,da
vidim slikarja Vena Pilona.

— Ves$, pravi Nadja, ki uéi folklorne pesmi in
plese v trzaskih in mogode tudi po goriskih krajih,
Zupnik pod Matajurjem ima prastaro napravo, na
kateri vrti gramofonske plo$ée. Neznansko se ra-
zveseli, e mu prinesem kaksno plodéo Mozarta
ali Beethovna. Pa $e eno veselje ima, a se ga
zdajle ne morem spomniti. Se $e spomnis tistega
velikega kriza pred matajursko cerkvico?

— Kako bi ga pozabila? Kako naj pozabimo
vecer na matajurskem britofu, na katerem so v
skupnem grobu pokopani partizani. To je bilo leta
1980, ko je Desanka Maksimovi¢ povedala Kr-
vavo bajko nikoli mrtvim slovenskim partizanom.

— Vidi$, rece Nada, tistega dva in pol metra
visokega krizanega judovskega partizana, je
Zupnik pobarvel Zivordeée in Zivozeleno in Zivo-
rumeno. Ma, sem ga vprasala, podemu's takimi
barvami, in je ves zaduden odgovoril; ja zakaj pa
ne, saj sem imel samo te barve.

Vse pobaravas s takimi barvami, kot jih nosis v
sebi.

Pri veéerji nam povejo, da te dni vrte prvi slo-
venski film v Beneski Slovenifi. Sreca na vrvici.

— V katerem kinu pa vrte? vprasam.

— O, kar v privatnih sobah, da so le $est do
sedem metrov doige. Srecoivrtimo, kier pade: v
Cedadu, na Bardu, na Srjeslin v Tinani in $e kje jo
bomo.

Pri vecerji sta tudi profesor Pavle Petri¢ié in
njegova Zena Marina. Odgovarfata mi na moja
radovedna vprasanja neutrudno in jasno. Zdi se,
da mi razgrinjata zavese.

V temni nodi se vozimo iz Cedada, éez stari
kamniti most, za nami moi¢e griice v drevesih ob
slovenskem kulturnem sredi$éu, tam teée Nadi-
za, kot je tekla Ze tisocletja.

Prebrala bom knjigo Simona Rutarja o Beneski
Sloveniji, si obljubim.

Dopoldne smo biii v Sovodnjah in Doberdobu,
jutri dopoldne $e v $olo Otona Zupanéica in v $olo
v Ulici Venetto, potem $e v, Standraz in na Ste-
verjan. Mire-bo bral pesmice, jaz zgodbice iz
Prve domovine. Pavcek pa bo vse pesmi odZivel
na pamet in bo povedal Solarkam in $olarjem o
tetah vseh sort, o polZjih nesrecah, zakaj so breze
¢érne in kaj bodo postali, ko bodo veliki: generali,
admirali, mamice, zdravnice, pesniki in pesni-

@. .. Viharno mu bodo ploskali in ga vprasevali,
kdaf je napisal prvo pesem, koliko pesmi je napi-
sal... in na vse jim bo odgovoril.

Pozrtvovalni tovari§ Zdenko, ki naju vozi zadnji
dopoldan, naju zapelje tudi v Novo Gorico na av-
tobusno postajo.

Véasih sem si po vsakem popotovanju Zelela,
da bi napisala kratek potopis za mojega oceta, ki
ni hodil predalec¢ po svetu, a nikoli nisem imela
éasa...

Narisala
ANCKA GOSNIK-GODEC
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PLOMIRS K\ Liea,

(Kje je mesto Cedad? Poglejte na zemljevid
Slovenije, poiscite Crnuée nad Ljubljano in rav-

-_/nilo poloZite proti levi strani. Na isti zemijepisni $i-

rini, a onstran nase meje,bo natisnjeno ime Civi-
dale — Cedad.)

— Bi $li na goriske sfovenske Sole na ono
stran? me je Ze septembra vprasala po telefonu
Barbara, tajnica pri Drustvu slovenskih pisateljev.

— Ne, ne, hvala za povabilo, pravim, a mislim,
da morajo miajsi pisatelji na pot.

— Zelijo, da bi prisli brat na $ole pesnik Tone
Pavdek, vi in pesnik Miro Koduta iz Trsta.

Kadar mi sporocé, da Zeljjo na $oli, naj pndem,
vselej umolknem in potem pristanem: ja, prisia
bom.

S pesnikom Pavckom sva se odpeljala 15. no-
vembra ob petih zjutraj z avtobusom do Nove Go-
rice.

(Ker mora biti tale potopis kratek, ne morem
opisovati, kako prelepo jutro je bilo, ko smo se vo-
zili skozi temo in meglo.)

V Gorici na nasi strani naju je pricakala Eliana,
tajnica Slovenske Zveze v Gorici.

— Dopoldne vaju éakajo v Sovodnjah in na

L. Doberdobu, popoldne pa v Cedadu, je pojasnje-

vala.

Trije smo brali na Solah: prvi pesnik Miro Ko-
Suta vrsto pesmic Ze natisnjenih in $e komaj poro-
jenih, potem $e Pavéek in jaz. Cedad. Popoldne
pa v Cedad v Beneski Sloveniji. Vozi Ziva Gru-
den, ki vodi raziskovalno delo v Beneciji.

— Cedad, pravim, Cedad, o katerem sem
prebirala v knjigi Peter Pavel Glavar, napisal jo je
Ivan Pregelj. Brala sem, ko sem se komaj brati
naudila, in v meni je ostal neizbrisen spomin na
lepa imena: Cedad, Oglej, Komenda. .. -

— Na katero $olo bomo $ii? vprasujem Zivo.

— Saj ni nobene slovenske $ole tu gori, mi po-
jasni in brzkone se ¢udi moji nevednost.

Kaj bom porekla predsedniku Zveze bralnih

znaék, zazvetemu profesorju JoZetu Zupanu, ki je
verjel, da bodo braine znacke zazivele tudi v Be-
neski Sloveniji? Da bo moral zaorati v ledino éisto
nanovo, da bo moral iskati novih steza za braino
znacdko v Benediji in Reziji in Kanalski dolini.
. Voziva se v ¢isto popoldne, véasih nama za-
sveti drevo, okinéano z ZareCe zredimi sadovi,
kakiji, na levo roko se prikazufe gora Matajur in
vse mi je novo, neznano.

-
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To je potopis o marsicem, ¢esar nisem videla.
Rada bi §la v Landarsko jamo, kjer se je Slovenov
kraljica Vida skrila pred hunskim soldaskim kra-
Jjem Atilo. Rada bi videla ¢edadski rokopis iz
daljnjega $estega stoletja po nasem Stetju, roko-
pis,na katerega straneh so zapisana imena slo-
venskih romarjev: Milena, Radoslav... Rada bi
pogledala v stari cedadski muzef, v katerem va-
rujejo prazgodovinske in rimske izkopanine in
hebrejske mozaike in zlato in srebro fantar in ste-
klo in staro oroZje. Pravijo, da so meci in $¢iti'in
&elade in helebarde tako majékeni, Kot da so se v
njin_bojevali nedorasli fantici.

Rada bi stopila na Zidovsko pokopalisce.

Rada bi $la v Landarsko jamo po vseh stopét-
najstih stopnicah navkreber in nizdol.

Moléim in ne povem, kaj vse si Zelim, sajnama
je odmerjenih le nekaj popoldanskih ur na Slo-
venski zvezi.

— Tam se bodo zbrali in vas pri¢akali za slo-

}:‘.
venstvo zavzeti ljudje, z njimi se boste pdm
pricakujejo vas, mi pojasnjuje Ziva. 1%

' Ustaviva se pred vrtom nizke hise, vr’g?d’ggaa
fa, ulica je tiha, le v parku na desni grulﬂ#?kﬁ

Postanem in posiusam gru-gru-gru in pomiskim

_ da so griice srecne, ker imajo svoj ma%ﬂ
vse ga razumejo in si povedo, kdaj so laéne, kd 3|
imajo koga rade, in kliGejo se v nevarnosti. ol
grlicam, saj jezik njihovih domovin ne p0zZna i
Zavnih mejal =
V prvem nadstropju. nas priak ?raﬂ
beneski Slovenci: uéitelfi, profesorji, pisaleill, kLl
turni delavci. Tone Pavéek se jim zahvaliza pozi
drav in jim zbrano, domiseino pripoveduje.o riji

hovi in na$i skupni usodi. Pripoveduje taki
vedro in prepricevalno, da se vsi cudime, kék|
vse to na pamet zna. Pavéek je pesnikiiizna tid

vse pesmi na pamet. 54
Ko jih povprasam, &e imajo zbranif kaj sveyl
pravijic ob vseh, ki jih je zapisal Ze Milko Matici
tov, se jim razjasnijo obrazi in vsi pogleday
drobno dekle Ado Tomasig, kajti prejemre et |
iz8la njena drobna knjizica Pravce mojga tat &l
moje mame. [E 2 A
V njej je natisnjenih trideset starih pripovedi|
jih je Ada zapisala v govorici Sarzenta, kot jih
poslusala doma v Trogarjevi druZifii. Prvaje pray
ljica o kralfici Vidi, kako je prevarila hunglgégg;qu
lja Atilo, da so njeni ljudje lahko spet v.miruzaz|
veli. Zares se razveselim Adine knpi;gﬁé:m
nam podare $e knjizico, v kateri so-oatisi Lj
rette Dorbole in pesmi dvajsetietne Adreine Tru
njak. Med mjimi je tudi pesem Ostanen, preberil
Jjo. Ne bom vam je prevajala, saj boste Skerajvs
razumeli. | # 1
et
R0, =

= '/ﬁ' S

= 4

OSTANEN
Ostanen za Ziviet tu teli stan vasi,;f#(. - 4

u teli stari hi§, med telin starin juden. {
Ostanen za hodit gor po teli stari kamanovi staj
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|obmodje, na katerem Zivijo (kljub
ltemu, da je najbolj zapostavljeno
\in potisnjeno na rob) ne potrebuje
| posebne zakonske zascite, posebmh
ukrepov za njegov razvej in ustva-
_]l'.]a.t:]e boljsih perspektiv za bodoc-
nos

V teh dolinah, kjer naj se ne bi
!govon]o slovensko, KD odklanja
| vsak dialog zato, ker ni v njenih
.mtermlh da skupnost ozivi; hkrati
| se KD node soodati s problemi, ki
do danes nise bili refeni. Zanimajo
jo le oblast in njeni sebi¢ni inte-
resi. Ljudje pa naj se sami izkop-
| Lejo iz tezav. V veliki vedini ob-
| ¢inskih uprav, kjer ima KD vedi-
no, uoravl:,ajo na nacionalno libe-
| ralistiéni in nacionalisti¢ni osnovi,
| mimo kricanskih, é&loveskih vred-
[pot in stvarncsti same skupnosti.
' Ne spostujejo niti izjav predsed-
| nika deZelnega odbora Comellija,
| niti izsledkov $tudijske kowmisije pre-
fekta Rizza, Priéa smo torej dolo-
¢enemu nazadovanju. Iz tega izvira
dvoumna zasita slovenske skupno-
sti, ki ne predvideva nobenega pro-
stora za svobodp in partecipacijo
nase skupnosti, ¢ée ne tistega, kjer
\=e razvijajo spopadi in stalni kon-
“ti, KD dobro ve, da Sibkejsi ni-
dovolJ moéi, da se postavuo
. obu, in zato meni, da jim ni
va dati tistega, ¢esar si ne mo-

\.-" sami izboriti.
/ orugadna stali$éa pa je KD za-
(vzela v “deeli Tridentinsko-Gornje
{ poadizje, kjer podpira boj Ladin-

gospodarstva so bili Ze storjeni. V
okviru osimskih sporazumov sta bili
ustanovljeni dve podjetji z me&anim
kapitalom: Veplas, ki proizvaja ce-
vi iz ojafene umetne smole in za-
posluje 28 ljudi, in Hobles, ki bo za-
cel delovati v zacetku prihodnjega

so bila premajhna, premalo pove-
zana med sabo in predvsem niso
imela jasnih nacrtov za popotresno
obdobje. Danes je veéina teh podjetij
v krizi. Tu lahke vidimo tragedijo
nasih ljudi, ki se vselej odlodijo za
neko dejavnost prepozno. Znacilna

1956: Prosti ¢as beneSkega “izseljenca v Kanadi

|

| Za skorajinji Dan emigranta pri-
|pravija fotografski kroZek drustva
| Redan fotografsko razstavo o izse-
|ljenistou. KroZek, ki ima Ze nekaj
izkulenj na tem podrocju, bo sode-
;lovab z drudtyom Ivan Trinko. Ni
na§ namen prikazati celotne: zgodo-
mne {zseljemétva, kar-je teiko tu-
\di na osnovi statistiénih podatkov.
\Cilj, ki smo. si ga zastavili, je, da
Hpnspevanw k osvetlitvi tega zgodo-
| rinskega in druibenega pojava, ki
\» pustil oditne sledove v zgodovini
ﬁ%éue To je laie dosegljivo 8
f ,grafskml. gradivom, ki daJe

anj abstraktno sliko emigracije
f/n hkrati ustvarja neposreden stik
'z gledalcem.

Pregled ne bo popoln, saj ;:aradiq

| tehnicnih vzrokov upostevamo sa-
| mo Nadiske doline, Gradivo bomo
razdelili v odseke glede na driave,
kamor so Benedani emigrirali, in
znotraj te delitve poudarili posa-
mezne trenutke v Zivljenju izseljen-
ca; delo, prosu &as, praznovanja

v_druZini, itdoPry iskaniu in zbira-
nju gradiva $mo se srecali z mno-
| gimi ._-te_iaua i, zato ne bo doku-

’ 10k bo odprl
' ' Aostrijo, na
Hﬂu’iarsko v Ruswo v drugi polovi-

mant t N T T L ST ipuy

IZSELJENISTVO SKOZI OBJEKTIV

1953: Skupina sluikinj v Angliji

pojavila v razliénih obdobjih
predvsem  z drupaénimi znalilio- | do. Zatika se zlasti pri kreditifi, ki "

ci 19. stoletia. Zakljucili pa bomo
2 novo emigracijo 70 let v driave
v razyoeju. -Posebej. bomo obravna-
vali Zensko emigracijo, saj se je ta

in

stmi.

za fotokrozek EDDI BERGNACH

skim1 podjet)l. Vec ne morem pove- |~
dati, ker so dogovori 3e v teku.
Benedija ima dolgeletno tradicijo
na podrodju kmetijstva, ki pa je
danes v globoki krizi. Kake-mislite,
da bi se lahko resilo to vpFaSafje
in kakino pot je treba wubrati 2za
razvoj kmetijstva pri nas?
Menimo, da ima kmetijstvo v Be
net¢iji velike moZnosti. Seveda pa
je treba modernizirati in iskati no-
ve oblike delovanja. Pri tem pa se
srecujemo z mnogimi teZzavami, kot
sta ra primer vpraSanji izseljeni-

naSe zemlje, in parcelizacije zem-
1jis¢. Drugo moc¢no oviro predstav-
lja beneska hiba individualnosti, saj
je Beneéije dezelica, ki ima naj-
manj zadrug. Zato moramo spodbu-
diti mlade sile, ki so bolj priprav-
ljene spremeniti star na¢in kmeto-
vanja in svojo miselnost, da se za-
poslijo v kmetijstvu. Vsak razvoj
i pa sloni le na zdruzevanju zemljisc
in na specializiranem kmetijstvu,
kot Je na primer sadjarstvo. Tu
nam je lahko v zgled Tuina Tirol
ska. Vse to bi pomenilo tudi ustva-
rjanje zbiralnih centrov in odprtje
tovarn sokov, tore’ nova delovna
mesta. Druga smer razvoja je kmec-
ki turizem. Da dosefemo kakrien-
koli uspeh na podroc]u kmetijstva,
Je seveda potrebno vedje sodelova-
nje z obdinami in gorskimi skup-
nostmi zlasti pri naértovan_ 1.

Kaksno je danadnje sta.nje obrini-
stva v Beneéiji?

Tradicionalne obrtniske dejavnosti,
¢e izvzamemo gradbeni3tvo, so bile
v glavnem povezane s kmetijstvom.
Kolikor kmetijstvo izumira, izgi-
njajo tudi obrti. Menim pa, da ima
ta dejavnost na naSem teritoriju bo-
doénost tudi zaradi individualistic-
nega znacaja Beneéana, ki ni nikoli
imel gospodarja. 'Seveda se mora
obrinistvo specializirati v tistih po-
ljih, kjer. ne.morejo delovati niti
mala, niti velika industrija. Glavno
vpraSanje je, da se razvije polindu-
strijska mentaliteta, da so izdelki
kakovostni in da se obrtniki bolj
vkljuéijo v industrijski -proces. Pri
tem pa se zavedamo, da‘ne bo-
mo ni¢ dosegli, dokler ne,réSimo
vpraSanja kreditov in'neizkoristimo
moZnosti, ki jih nudijo osimski spo-
razumi.,

Prej ste omenili “med drugimi
vpraSanji, ki jih je treba resiti,
tudi stanovanjsko stisko.

Statistike dokazujejo, da‘je ‘kljub
temu, da je v Benetiji Ze nekaj
| industrijskih obratov, odstotek izse-
| ljencev $e vedni visok. Gotovo pri-
ispeva k temu stanju tudi. nereSen
lm'oblem stanovanj. Ljudje so prisi-
Jieni se preseliti v Furlanijo in to
pogosto pomeni izgubo slovenske

identitete. Ce nofemo, da vsi nadi
napori na gospodarskem pédrodju
I padeio v vodo, se moramo torej
odlotno lotiti stanovaniske politike.
Vprasan]e je zelo komnleksno in po-
leg teega imamo Ze &tiviletno zamu-

ith i%¢emo wv. Italiji in: zunaj nje.
Pri tem je 3¢ vedno odprto vpra-

stva, ki je odtrgalo toliko ljudi od]

v zgodowm Naga na'oga je, da’ pu-
bliciziramo olajsave in moznesii, ki
jih ima to pcdroZje. tako da. sl,od-
budimo gospordarsiverdike tudit iz
drugih drzav, da investirajo'pfi‘nas.
Razgovor zapisala

J.N.

BALAAISera e aneLase memes mesvibay  bAa; g —aes

v Benetke m postala Nmetn. se
vrne domov grabit senoveti, a svet
se je vendarle spremenil: Marjan-
ce ne. ¢éakajo ve¢ doma na moza
in mislijo s svolo glavo.

V tem je pal zaznati nastanek
Zenske organizacije v Benetiji, pro-

SO ME 1mew trrles

Anu e muknuw injan spet gozd,

any pa naco sa gre spat denca est.

Besede. in muzika: Rino CGhinese *
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Prvi¢ se je Benesko gledslisée
predstavilo obéinstvu na Dnevu e-
migranta leta 1976, toda zametke
gledaltske dejavnosti v Beneliji za”
sledimo Ze v prejsnjih letih, v ok-
viru delovanje kulturnega drustva
Reéan z Les. «Kot drutvo‘ smo pri-
redili predstavi Na§ boZié in Pa-
sjon ie priblifno 15 let od tegas,
pravi ' ravnstelj BG Aldo Clodig.
«Ze 10 let pa pripravijamo Senjam
beneske pjesmi, kjer nastopajo tu-
di_igralci.» :

Benesko gledaliée, ki je osnova-
no na ljudski kulturi, odgovarja
na celo vrsto potreb Benecanov.
Nudi moznost zdruievan;a in 171'1~
speva k ustvarjanju in razvijonju
stikov med ljudmi, ki Zivijo raz-
préeni po beneskih dolinah. Pome-

ni tudi iskanje lastnih korenin, spo-
znavanje lasine zgodovine in pred-
vsem aktivnejse vkljuevanje v
druzbeno #ivljenje Benedije, kar je
izrednega pomena, ﬁe upostevamo
dejstvo, da so Benedani Ziveli na
robu naSe druzbe in niso "nikoli
imeli odlo¢ilne besede, niti v kul-
turnih in politiénih izbiragh, ki. jih
od blize prizadevaio.

Do ustanovitve BG je prislo leta
1675, pribliZno mesec dni pred Dne-
vom emtgranta «Cag je pritiskal,
in' nié ne bi nastalo, ko bi se Izi-
dor Predan ne odloéil, da &ez nod
napise igrico, ki bi zayea ravade
beneskega ljudstva,» je napisal A-
drijan Rustja, reZiser vseh gleda-
liskih predstav na dnevih emigran-
1a. . Po prvem nastopu in spodbuja-

jodem uspehu je BG zadelo redno
delovati in je sialno Sirilo krog so-
delavcev ' (do danes je nasiopilo
okrog 60 «igraloevs). Ce je bila pr-
va upm‘ontév zabavnega znacaja,
se je BG pomerilo tudi z bolj zah-
tevn'mi deli, kot sla Emigrant in
Kaplan Martin Cedermac, kijer je
b:l poudarek na tragiéni zgodovini
in usodi beneskega ljudsiva. Vese-
lie do gledalidke dejavnosti in Ze-
lia po izboljsanju kvalitete nasto-
pov sta bila tako prisoina, da Je
Ze ob tretji priredilvi Rustjo izja-
ml <«Prvi nerodnmi koraki so 2a na-
Shodilj smo.>

Danes ko se BG pripravlia na
uprizoritey. Cankarjevehé = Hlapca
Jerneja, smo prida znadilnemu kva-
litetnemu skoku, ne'le zaradi wbt-
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Pravkar so se vrnili iz rova

|

BENESK 0 GLEDALIS éE SE PRIPRA VLIA NA K VALITETNI SK OK

«Ne moremo vedno hoditi v kospah»

re teksta, femveé tudi, ker se nih-
ée ne zadovoljuje veé z delom, na-
pisanim v eni noéi. Vodilo delova-
nja so postali vsebina, ki jo gle-
dalidde posreduje gledalcu, sporo-
dilo, ki ga nosi v sebi in strokov-
na pripravljenost igralca. Izkuinie
so dokazale, da ne zadoi¢a dobra
volja. V gledalisl:i dejovnosti ni nié
sluéajno in vsaka uprizorilev slom
ha vajah, $tudiju in izpopolnjeva-
nju. Na osnovi teh ugotovitev je
letos BG priredilo gledaliski semi-
nar, kjer je bil poudarek na spro-
stitvenih vajah, na dinamiki teles-
nih gibov in na vprasenju prosto-
ra na odru. Najvedi uspeh semi-
naria pa je bil po mnenju mnogﬂt
udeleencev, da so se zavedeli mos-
nosti drugalnega pristopa do gle-
daliske dejovhosti, kako se je tre-
ba viiveti v vlogo in kako mora
biti igranje &mbolj blizu stvarno-
sti, Predvsem pa so igralci ugoto-
vili, da se ne morejo zadovoljiti 8
uspehi, ki so jih do sedaj dosegli.
Pri tem so nekateri izrazili mne-
nje, da ¢je treba bolj kontinuirano
delati, nastopati tudi zunaj Benedi-
je, kjer je publika bolj zahtevna
in tudi bolj kritiéna od naSes. Na
zadnji seji gledaliSéa so tudi pou-
darili pomen . obiskovanja gledali-
skih predstav Slovenskega  stalnega
gledaliséa, saj je potreba :po spola-
nju-z drugimi skupinami, zlasti pro-
fesionalnimi, zelo moéna. Vsekakor
pa ni bil razvojni proces BG brez
bolecin. O tem lahko pri¢a debata,
ki se je vnela glede dela, ki naj
bi ga uprizorili na prihodnjem Dne-
vu emigranta. Nekateri so bili nam-
re¢ mnenja, da je Cankarjevo delo
preveé¢ zahtevno 2a povpreénega
Beneéana, ki po drugi strani gre

le dvakrat na leto v gledalifée in
se takrat hode zabavati. Izbira pa
je vseeno padla na Hlapca Jerne-
ja, saj je prevladalo prepridanie,
da je vsekakor treba dati tudi Be-
necéanom moinost, da se seznani-
jo, seveda v nareéni obliki, z deli,i
ki so svetovne literarne vrednosti:
«Ne moremo hoditi vedna v kod-
pah,» je dejal Romano Canalaz,
eden izmed mnajbolj Mlyublyerﬁh
igralcev Benelkega gledali¥éa in 8
tem je hotel opozoriti na dejstvo,
da so lesene kmelke cokle postale.
pratesne tudi za Benelane. i

JOLE NAMOR
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Kukovac:

E:J.

Jozko Kukovac na y<hu Kanina

Starg leto se nagiba h koncu. Na
pragu novega lela smo se sre-
¢ali z Jozkom Kukovcem, predsed-
nikom teritorialnega odbora ZS&DI
za Videmsko, da bi z njm po-
kramljali o telesnokulturni dejav-
nosti v Benediji. Srecati se z
JoZkom ni prav tako enostavno, saj
je le‘ta podjeten obrtnik - mizar (u-
pravlja mizarsko podjetie Planina
v Spetru), ki dela pravzaprav po
vseh nadiSkih vaseh. Tokrat, éeprav
v prazniénem ¢asu, je bil zaposlen
v vasici Kras nad Grmekom.

V pogovoru s Kukovcem je be-
seda takoj nanesla na telesnokul-
turno podrodje: «Menim, da smo
prica v Benediji glede telesne kul-
ture dolofenim spremembam. Stvari
se premikajo, a na Zalost le pola-
goma in prepocasi. V prihednje bo
potrebno nase nadrte, ki smg jih iz-
oblikovali v okviru TO ZS8DI, kon-
kreineje razvijati. Tu mislim pred-
vsem na rekreacijsko - $portne ma-
nifestacile, na povezavo s Sportni-
kj s Tolminskega (prvi korak je bil

storjen pred tedni, ko smo se po-
vezali s predstavniki obmodja Ma-
tajurja tostran in onstran meje), na
delovanje Slovenskega planinskega
drustva iz Cedada in na povezavo
s slovenskimi $portnimi drustvi s
Trzaskega in Goriskega. Prav goto-
VO pa moramg pri vsem tem teziti,
da okrog sebe zbiramc éimvedie
Stevilo. mladih. Zato menim, da bi
bilo najbelj primerno, da bi se od-
slej s 3portno rekreacijo angaZira-
la tudi nasa slovenska kulturna dru-
Stva v Benediji, kar bi lahko omo-
gacdilo hitrejsi razvoj Sporta pri
nas.»

aJozko, ti si tudi predsednik Slo-
venskega planinskega drustva iz
Cedada. Povej nam kaj o delova-
nju tega drustva.» ;

«SPD iz Cedada je nastalo leta
1975 in je takrat Stelo ve¢ kot 160
¢lanov. Organizirali smo vrsto iz-
letov, sredanj in podebno. Precej
smo sodelovali tudi z drustvi iz Slo-
venije in zamejstva. Po potresu, ki
Je zajel to podrodje, pa so se stva-

rste vkljuéiti éim veé mladihy

ri bistveno spremenile, ¢eprav SPD-
€ ravno tako deluje. Sportha dejav-
nost je imela tedaj podrejeno vlogo;
drugim druzbenim interesom so se-

'| veda dajalj prednost. To je nedvom-

no krepko zalistavilp Sportni razvoj
v Benecifi., saj smo celo v Bardu,
kot ZSSDI, prideli Ze z namiznim
tenisom...» -

«Kaj pa z organizacijskega vidi-
ka 3portne dejavnosti v Beneski Slo-
veniji, oziroma videmski pokrajini?»

«Ko govorimo o problematiki Slo-
vencev v videmski pokrajini, treba
predvsem upoétevati, da nas tukajs-
nje Slovence lotujejo daljde razda-
Tje (Kanalska dolina, Terska dolina,
Rezija in Nadiske doline). To po-
meni, da pravzaprav ne moremo
imetj enega lastnega centra. Iz or-
ganizacijskega vidika pa vsekakor
se mi zdi primerno, da bi morali
imeti kot ZSSDI in SPD Cedad, la-
sten sedeZ v Cedadu, Kjer bi se zbi-
rali in nacrtovali posamezne akci-
je. Po drugi strani pa bo nujno po-
trebno skupno z obstojec¢imi sloven-

52 e

Sre¢anje med tolminskimi in beneskimi planinci na vrhu Matajurja

vesd
o

skimi organizacijami v Beneéiji pro-
gramirati vrsto Sportno - rekreacij-
skih pobud. Pri tem pa lahko pri-

dejo v podtev predvsem mladinske
organizacije in kulturna drustva.
Morda primerno bi bilo tudi usta-
noviti slovensko 3portno drustvo, ki
pa bi moralo gojiti dolodene sport-
ne panoge, ki so primerne za nate |
podroéjeé (npr. atletiko, nogomet).[
Vendar to je stvar dolgoroénega
nacrta...», '

«Kukovac, novo leto je pred nami.
Kaksne so tvoje novoletne zelje?s |

<Tudi na podro¢ju telesne kultu- |
re moramo napredovati. Zelel bi, |
da bi se v novemi letu vsi tisti,
ki jim je Sportna dejavnost pri sr- |
cu, v ve€ji meri angazirali v Be- :
neciji. Zlasti pa se mi zdi potreb-
no poudariti, da moramo sSport raz-
viti predvsem za naSo mladino, saj
ravno to podroéje lahko zajame Sir- |
5i krog mlade generacije. Poleg te-
ga pa moramo omeniti, da so Be-
necani odliénj Sportniki... Vsem pa
Zelim: sredéno '83!» (—ik—)

PARAINORA |
I\ AVATV
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Slovenska kulturno - gospodarska
zveza je na sinofnji 5. seji svojega
glavnega odbora v Mali dvorani
Kulturnega doma podelila priznanja
sedmim znikom in dvema or-

jama za leto 1062, za dolgo-

oi

lelb mesebitno aktivnost v korist
slovenske narodnostne skupnosti v
Italiji na razlitnih podrociih. Po
prediogu ustrezne komisije je iz-
vréni odbor sklenil, da prejme:

ODLICJE BOJA IN DELA za
dolgoletno vodenje Slovenskega stal-
nega gledalifa v Trstu in za drago-
ceno kulturno delo prof. Josip Tav-

éar,

PLAKETO BOJA IN DELA prej-
prejmejo: Josip Sancin za uspes-
no delo na podrodju kmetijstva in
zadrusnistva na Triaskem; JoZca
Tomiié za vsestransko akiivnost

TIVIGIIRW Y ¥ mewmsags

in zasluge pri vzgoji mladine na
Gariskem; Dufa Kosmina za vse-
stransko aktivnost in zasluge pri
vzgoji mladine na Triaskem; Voj-
ko Ferluga za dolgdletne.dragoceno
delo v korist’ slovenskih upokojen-
cev v Italiji; Davorin Pelicon za
vsestransko aktivnost in zasluge pri
razvijanju telesne kulture na Go-
riskem; Dufan Kalc za uspeino de-
lo na podrodju ljudske kulture in
¢asnikarstva.

PLAKETO BOJA IN DELA preje-
mata: Narodna in Studijska lmjiz-
nica za izjemne zasluge pri ohra-
njanju in uveljavljanju slovenske
knjige ter proudevanju zgodovin-
ske deditine Slovencev v Italiji;
Rezijanska folklorna skupina za iz-
jemne zasluge pri ohranjanju ljud-
skega izrodila v Reziji.

Priznanje je nagrajencem podelil

ik SKGZ Boris Race, za
slovesno vzdusje pa je poskrbel Zen-
ski pevski zbor KD «Tabor» z Opéin
pod vodstvom Svetka Grgica.

Pred slovesnim je bi] redni del
seje glavnega odbora, na kateri je
podal porodilo o politiénem polo-
7aju in dejavnosti SKGZ v _zad-
njem obdobju tajnik zveze Dusan
Udovié. V njem je obravnaval vsa
najbolj pereta in aktualna vpraSa-

nja nase narodnostne skupnosti kot

so: globalni za3ditni zakon glede
na dejstvo, da predsednik nove
viade Fanfani v svojem program-
skem govoru v parlamentu in v re-
plikah sploh ni omenil tega vpra-

Sanja in da o globalni zaS¢iti niso -

spregovorili niti predstavniki (razen
sen. Fontanarija) tistth strank, ki
so vlozile svoje zakonske osnutke;
dalje vpradanje razlastitev sloven-
ske zemlje in dosedanji rezultati tez-
kega boja za korist prizadetih
razladdencev in vse slovenske na-
rodnostne skupnosti ter vpradanje
zakona o naravnih parkih in re-
zervatih; vprasanje posledic gospo-
darske krize in s tem v zvezi po-
sledica jugoslovanskih restriktivnih
ukrepov za prehajanje meje. V tem
okviru je tajnik Udovi¢ navedel tu-
di moznost in konkretne predloge za
pospesevanje kvalitetnejsih oblik ob-
mejnega sodelovanja med Italijo in
Jugoslavijo.

Porodilo je v mnogih vpraSanjih
dopolnila bogata razprava. K poro-
&lu in razpravi se bomo izérpneje

Ty “ay



rEE araSa

Trieste, 3 maggio 1982

IL DUECENTESIMO NUMERO
DEL 'NOVI MATAJUR"

Con una manifestazione culturale all'albergo "Roma" di Cividale il '"Novi
Matajur'', il quindicennale degli sloveni della Slavia friulana celebrerd dome-
nica prossima 1l'uscita del suo duecentesimo numero. Una ricorrenza importan-
te per il periodico uscito per la prima volta nel 1974 per continuare 1'opera
di tre precursori: il bollettino ciclostilato "Matajur", curato dai propagan-
disti p:;fsigiani nell'estate e autunno del '43, del bollettino ciclostilato,
intitolato sempre 'Matajur', edito in Versmne bllmgue come ''Settimanale del
Veneto sloveno", e uscito per tutto il 1944, e infine del settlmanale "Mata-
jur'" edito dal 1950 in poi da un consorzio di sloveni della Slavia. Questo fo-
glio, uscito per vent'anni e di cui il "Novi Matajur" continua 1'opera, ha avu
to un ruolo importantissimo nella rinascita sociale della Slavia friulana e ha
dato un grosso contributo alla riscbpérta delle radici etniche e sociali della
comunitd slovena. '

La manifestazione, organizzata dal quindicennale, si terra alle 17.00 nel
la sala principale dell'Albergo Roma con la partecipazione dei giovani fisarmo
nicisti diretti da Anton Birti¥, dei cori della Benecia e del complesso musica
1e '"Benetki fantje'. I1 ruolo del "Novi Matajur' sard invece illustrato dal

sindaco di Grimacco ing. BRabio Bonini.
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UN SEMINARIO SUL TEATRO
NELLA SLAVIA  FRIULANA

Organizzato dal '"Bene$ko gledali$de" - Associazione filodrammatica del-
la Benecia inizia sabato prossimo a Tribil inferiore (Stregna) un seminario
sulle attivitd teatrali. Aperto a tutti coloro che si interessano al teatro,
il seminario si svolgerd in tre successivi fine settimana (il 15 e 16, il
22 e 23 e i1 29 e 30 maggio) per complessive 36 ore di lezioni e dibattiti.
Sono prévisti interventi sﬁllé storia del teatro in generale e su quello
sloveno in particolare, un corso di recitazione e la lettura del 'Hlapec
Jérnej" (I1 servo Bortolo) di Ivan Cankar, del quale in autunno veranno pro-
babilmente messe in scena alcune parti. A condurre il seminario sono stati
chiamati quattro registi e attori del Teatro stabile sloveno di Trieste, Ser
gij Ver¢, Boris Kobal, Adrijan Rustja e Alojz Milil.

Con il seminario che inizia questa settimana a Tribil inferiore il 'Be-
ne$ko glédali§€e" tende sempre pill a qualificarsi come dinamico e attivo pro
mq}tore di una ricerca e di una attivitd culturale che tende a superare e ri-
dimensionare il momento dello spettacolo per indagare pil in profonditd sul
cosa significa fare teatro in particolare in una situazione complessa e com-

posita, quale quélla della Slavia Friulana.
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INCONTRO CON I LETTORI IN OCCASIONE
DEL 200° NUMERO DEL 'NOVI MATAJUR"

_Con una manifeétazione culturale ed un incontro con i lettoridel quindicennale
"Novi Matajur", portavoce delle esigenze e dei bisogni degli sloveni della provincia
di Udine, ha celebrato domenica 1'uscita del duecentesimo mumero.

Nato come giornale partigiano durante 1a guerra di liberazione, i1 "Matajur" si
& trasformato nel dopoguerra in una combattiva espressione'della comuniti slovena .

per divenire oggi, con 1a testata "Novi Matajur", i1 Dill importante mezzo di informa

principi che ne hamno determinato 1a néscita, il quindicemnale & e vuole continuare

€ssere ancora- di pid in futuro, il portavoce delle esigenze di tutta la commit3

difensore degli interessi delle popolazioni delle Valli del Natisone, del Torre, del
la Resia e della Val Canale, promottore di up dialogo sempre pid fattivo e costrutti-
Vo con la commiti maggioritaria.

La storia e il ruolo del '"Novi Matajur' sono stati illustrati dal sindaco di
Grimacco.ing. Fabio Bonini, mentre i1 presidente dell'Unione culturale economica slo-
vena Boris Race e il direttore de] "Primorski dnévniK'JoZé Koren hanno espresso a1l
'"Novi Matajur' e al suo direttore Izidor Predan un ricénoscimento € un vivo apprezza-
mento per 1'opera fin qui svolta,

La manifestazione si € conclusa con 1'esibizione dei cori della Benecia, dei
giovani fisarmonicisti, diretti da Anton Birti¥, e del complesso "Bene¥ki fantje",
mentre alcuni giovani del luogo, che frequentano le scuole slovene di Gorizia, hanno
recitato poesie di Simon Gregordié e di mons. Iyan Trinko, i1 maggior poeta della Be

necia.
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i

- violino - dirige Uros Lajovic

Domenica, 23 maggio 1982
SALA ROMANA IN PIAZZA CAPITOLO

Ore 16.00 - I gruppi teatrali:
* Teatro sloveno di Trieste - Piccolo Teatro "Cittd di Udine" - Piccolo

Teatro "Cittd di Grado" - Teatro popolare 'La Contrada di Trieste"
presenteranno uno spettacolo antologico di testi teatrali delle diverse

realtd linguistiche regionali.

1

Festa popolare nel piazzale di Via Beligna con esibizione di gruppi folcloristi-

ci sloveni e friulani. Gare agonistiche avranno luogo presso i vari impianti sporti-

vi comunali di Aquileia.
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aderi subito, con entusiasmo alla nostra proposta. Era quel sentirci provincia che
ci univa e ci accomunava. Ed & stato cosi che sono nati i contatti tra Sciascia e
Zlobec, che allora era responsabile della nostra redazione di Lubiana, tra scritto-
ri i%aliapi e quelli sloveni.'" A sfogliarla, "Politica e cultura' ha ancora oggi
una notevole attualitd per i temi trattati, per lo sforzo intelettuale e culturale
di approfondire certi temi quali la collaborazione e 1'arricchimento di diverse
realtd, la ricerca del dialogo con i cattolici, la ricerca sul significato di regio- -
ne ponte. "Eravaﬁo, e siamo ancora, profondamente innamorati della lingua e della
cultura friulana - afferma Morandini - ma volevamo, e vogliamo, che continui il di-
scorso di apertura, di comprensione e di analisi dei problemi pili attuali e pregnan-
ti, pur conservando gelosamente tutte le peculiarita."

"Ecco, il convegno di Aquileia, ha un grosso compito, rimettere in moto proble-
mi di non poco momento. Ma rimetterli in moto e affrontarli in modo concreto, mili-
tante, non a livello di discorsi accademici, di eruditi, magari anche interessati e
impegnati, ma privi di seguitoi A me pare che, come dicevo all'inizio, il convegno
debba avere un seguito, debba avere una periodicitd ben determinata, debba fondare
una commissione di coordinamento e dotarsi di uno strumento adatto a far circolare
le idee. Il discorso potrebbe allargarsi poi alla necessita che ha 1'Europa di ques-
to tipo di zone, luoghi di collaborazione, convivenza e’pace e vietati a manovre stru
mentalizzanti. Vorrei auspicaré che 1'alto livello di collaborazione economica e po-
litica tra le nostre regioni, avesse un riscontro anche a livello culturale, quel

livello che unico pud portare a legami pil profondi.”

PROGRAMMA

Sabato, 22 maggio 1982

PALAZZ0 MUNICIPALE

Ore 10.00 - Convegno culturale con relazioni di Luciano Morandini e Ciril Zlobec
(traduzione simultanea)

BASILICA DI POPPONE

Ore 21.00 - Concerto Coro Polifonico di Ruda (brani musica sacra e moderna - dirige
i1 maestro Marco Sofianopulo).
Concerto sinfonico dell'Orchestra Slovenska filharmonija di Lubiana
Beethoven: Sinfonia n. 8 in fa maggiore op. 93, solista Igor Ozim
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INCONTRO TRA FRIULANI E SLOVENI AD AQUILEIA
L 'OCCASIONE PER APPROFONDIRE I LEGAMI TRA POPOLI VICINI

_"A mio avviso qﬁesto convegno dovrebbe affrontare in termini militanti la cultu-
ra simile ‘e diversa dei popoli friulano e sloveno e dovrebbe concludersi con un qual-
Cosa di molto concreto. Questo "concreto" potrebbe essere una commissione mista che
coordini una serie di iniziative da entranbe le parti del confine e promuova la na-
scita di uno.st:umento informativo, commemente bilingue, éer diffondere le idee."
Luciano Morandini, sCrittore, da sempre convinto della necessiti di una collaborazio-
ne e di un confronto culturale aperto e continuo, giudica molto Dositivamente 1'ini-
ziativa dei comuni di Aquileia e Pirano e della Commita montana del Carso di pro-
Muovere un incontro tra sloveni e friulani. "I primi contatti tra intelettuali slove-
ni e friulani sono iniziati, peré a livello personale, una ventina di anni fa. Mi
sembra interessante che adesso da queste prime aperture si passi ad un altro tipo di
incontro e confronto, quello popolare e di massa,"

Morandini che assieme a1l poeta sloveno Ciril Zlobec introdurri il convegno
"Friulani e sloveni: due popoli - due culture', che ha dato i] titolo anche alla
manifesta;ione, parte da lontano. "Era 1'inizio degli anni sessanta quando, con un
gruppo di amici, abbiamo sentito il bisogno e i1 desiderio di conoscere questa nuova
realti, a noi vicina, che si andava formando. Uno stato, una realts politica e cultu-
rale nata dall'epopea della resistenza. Era il periodo in cui finiva 1a guerra fred-
da e certi pregiudizi, nonostante ci fossero ancora molte perplessiti, andavano ca-
lando. E' allora che ci siamo mossi. Prima nell'ambito del circolo "Calamandrei' e
pPoi con una rivista, '"Politica e cultura', che, come indica i1 titolo, voleva coniu-
gare la concretezza della politica con 1'umanitd delila Cultura." Diretta da Loris
Fortuna e condiretta da Morandini, con 1a collaborazione di altri intelettuali friu-
lani quali Domenico Cadoresi e Luigi Provini, la rivista riusciva ad iniziare non sol
tanto un discorso di apertura culturale con la Slovenia e la Jugoslavia, ma avere un
respiro europeo, un dialogo con Roma, Parigi, Disseldorf, a coinvolgere scrittori
che andavano esplorando problematiche nuove come Sciascia e Cassola, a intessere un

dialogo con Jean Paul Sartre.
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INVITO A CONOSCERE L'ALTA VALLE DEL TORRE

Trieste, 24 maggio 1982

Quest'anno la Pro loco e le varie associazioni operanti nel territorio

del comune di Lusevera hanno predisposto un programma di feste-incontro.

Occasioni, queste, per conoscere le bellezze dell‘alta Valle del Torre.

Queste le manifestazioni previste:

Podbardo / Cesariis

Njivica / Verdonza

Bardo / Lusevera

Muzac / Musi

Zavarh / Villanova
delle Grotte

9/ 10/ 11 1uglio

16/ 17/ 18 luglio

25 luglio
1° agosto
15 agosto

Sv. Mohor an Fortunat /
S. Ermacora e Fortunato

S. Camillo

Praznik biv8ih izseljencev /

Festa degli ex - emigranti

Raduno A.N.A. di Lusevera

Avognica / Assunzione Maria
Vergine
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SI AVVIA A CONCLUSIONE IL CONCORSO
"MOJA VAS"

Nonostante le ripetute richieste e le numerose interrogazioni parlamenta-
ri, il Ministero della Pubblica Istruzione ha inviato da Roma al Centro Studi
"Nedi¥a" di S. Pietro al Natisone una nota in cui si nega anche per quest'an-
no 1'autorizzazione a svolgere il CONCOYSO dialettale sloveno "™oja vas' du-
rante 1'orario scolastico.

I1 concorso, giunto alla IX edizione, & riservato al ragazzi della Slavia
friulana, Resia e Val Canale. In analogia al concorso in friulano, organizzato
dalla Societa Filologica Friulana (anche esso vietato nelle scuole) 'Moja vas'"
si propone di mantenere vivo 1'interesse dei ragazzi per 1'espressione dialet-
tale.

11 concorso '"™oja vas" si concludera in occasione della premiazione degli
elaborati con una manifestazione dedicata a tutti i ragazzi in programma per
1'ultima domenica di giugno a S. Pietro al Natisone.

Continua intanto il lavoro di lettura, analisi e sistemazione dei temi,
disegni, cartelloni, lavori manuali e ricerche, che giungono in buon numero
sia per posta che direttamenté dalle scuole. Provengono da tutti i paesi della
Slavia friulana, dalle cittd italiane e perfino dall’estero, Belgio, Germania e
Svizzera, dove risiedono gli emigrati sloveni. L'iniziativa & accolta con note-
vole favore, e non solo fra le famiglie, gli insegnanti e gli stessi ragazzi,
ma fra le amministrazioni locali ed i numerosi istituti ed enti che contribui-

scono con vari mezzi al successo di quest'edizione del concorso "Moja vas''.
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EX TEMPORE DI PITTURA

"IMMAGINI DELLE VALLI DEL NATISONE"

Organizzata dall'Associazione arfisti della Benecia con il patrocinio
del comme di San Pietro al Natisone la settimana proésima inizierda 1'ex
tempore internazionale "Immagini delle Valli del Natisone', giunta alla
terza edizione. '

All'iniziativa che gid o scorso anno ebbe un notevole successo, hanno ade
rito pittori della regione, della Siovenia e della Carinzia. Alle tre tele,
giudicate migliori dalla giuria, saranno assegnati premi speciali, mentre
un attestato di partecipazione sard coﬁsegnatozatutti i presenti. Interes-
sante rilevare che collateralmente, e a completamento dell'iniziativa,sara or
ganizzata anche una ex tempore per i ragazzi delle scuole materne e di
quella dell'obbligo e che ad essi sard riservato uno spazio particolare nel
1'ambito della mostra collettiva.

Le operazioni di timbratura delle tele avranno luogo nei due week-end
di metd giugno (il 12 e 13 e 19 e 20) alla 'Bene¥ka galerija' di San Pietro.
La consegna delle opere potrd essere effettuata negli stessi giorni e comunque
entro le ore 20 di domenica,20 giugno.

Le opere di tutti i partecipanti saranno esposte in una mostra colletti-
va che resterd aperta fino all' 11 luglio, mentre la premiazione avrd luogo

sabato, 26 giugno in occasione della vernice.
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discipline.

Ultimo problema affrontato dal documento i strumenti economici di tutela che
non solo possono permettere la permanenza della popolazione '"in loco'", ma consen-
tono di percenire un futuro ''possibile" in quanto comunitd. Senza la ‘tutela econo-
mica ogni legge si rivelerebbe col tempo puramente retorica. I socialisti ritengono
che lo stato dovrebbe assegnare alla regione Friuli-Venezia Giulia contributi fi-
nanziari destinati, tramite piani di intervento speciali, ai comuni e alle comunita
montane interessati. Al fine di garantire 1a partecipazione diretta delle popolazio-
ni slovene alla formulaziome dei piani di intervento andrebbe istituita, presso la
regione, una commissione consultiva apposita composta in particolare dai rappresen-

tanti dei commi e delle comuniti montane.
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I SOCIALISTI DELLE VALLI DEL NATISONE, DEL TORRE
E DI RESIA SULLA TUTELA DELLA COMUNITA' SLOVENA

Per gli sloveni della provincia di Udine il riconoscimento e la tutela del lo-
ro "status' significa la restituzione alle loro comunitd delle prerogative storiche
di autogoverno e del ruolo di collocamento tra i due versanti alpini, friulano e slo
veno, con il recupero in termini attuali dei bengfici socio-economici che tale ruclo
ha fornito nel passato alla comunitd e che oggi vengono rilanciati nel trattato di
Osimo. Lo afferma un documento elaborato dalle sezioni socialiste delle Valli del Tor
re, del Natisone e della Résia, elaborato sabato scorso al termine di una riunione
tenutasi nella sala comunale di San Pietro al Natisone, presenti il vicepresidente
della Camera on. Loris Fortuna e il senatore Lepre che hanmno illustrato 1'iter dei
progetti di legge per la tutela della comunitd slovena e hanno ribadito 1'appoggio
del partito socialista alle legittime richieste di tutta la comunitd slovena nel
Friuli-Venezia Giulia.

I1 documento dei socialisti delle Valli del Natisone, del Torre e della Resia,
dopo un ampio excursus storico ed una dura polemica con chi persegue tuttora in varie
forme la storica linea antislovena, ribadisce che tutta la minoranza slovena va tu-
telata senza discriminazioni di sorta e indipendentemente dalla provincia in cui es-
sa vive. Sul piano giuridico, osserva il documento, la tutela va riferita non soltan
to ai singoli individui bensi alla minoranza come gruppo sociale ed & percid neces-
sario prevedere norme di diritto collettivo e non semplicemente personale.

Altro concetto da tenere presente, ribadisce il documento, & che le norme di
tutela non costituiscono una deroga al comune trattamento di tutti i cittadini italia
ni, bensi costituiscono una garanzia atta ad assicurare ai cittadini del gruppo mino-
ritario le possibilitd di essere sostanzialmente ad un livello di paritid con gli al
tri concittadini. Per quanto riguarda le competenze in materia di tutela i sociali-
sti ritengono che essa non deve essere soltanto dello stato, ma anche della regione.

In merito alla scuola e all'istruzione i socialisti ritengono di proporre tra
1'altro soluzioni che;partendo dal dialetto sloveno della scuola materna sbocchino
all'insegnamento della lingua letteraria e della cultura slovena per concludersi in

situazioni ove sia 1'italiano che lo sloveno concorrano all'insegnamento delle varie



P Sy

Trieste, 28 giugno 1982

Domenica a San Pietro al Natisone

PREMIATI I PICCOLI PARTECIPANTI
AL CONCORSO '™O0JA VAS'" - IL MIO PAESE

-~

Gran festa, :come del.resto & nella tradizione, alla premiazione del concorso 'Mo-
ja vas', un concorso riservato ai ragazzi sloveni della provincia di Udine. Or-
ganizzato da nove anni dal centro di studi "Nedi¥a" di San Pietro al Natisonme, il
concorso intende promuovere la conoscenza della parlata slovena del luogo, una
parlata che tuttora non viene insegnata nelle sc&ole..Quest'anno le onere pervenu-
te agli organizzatori nel tempo stabilito sono state oltre duecento. Si tratta di
poesie , brevi componimentir in prosa e anche di disegni, che hanno tutti per tema
centrale il paese natio in osservanza, per 1l'appunto, al titolo del concorso 'Moja
vas'', il mio paese.

Diversissime per impostazione causa non solo la differente etd dei giovani au-
tori, ma, sopratutto, in relazione al grado di conoscenza e di padronanza della
parlata slovena, le opere pervenute non vengono selezionate per compilare una clas-
sifica, bensi soltanto ordinate per venire pubblicate o comunque conservate. Tutti
hanno percid diritto a un premio, un premio in verita che quest'anno hanno dovuto
conquistarselo il giorno della nremiazione. I promottori hanno pensato bene di or-
ganizzare nella giornata conclusiva di domemica un piccolo torneo di indovinelli,
riservato ai partecipanti al concorso che sono stati divisi in cinque squadre. Per
aggiudicarsi il primo posto, che tra 1'altro dava diritto soltanto ad aprire per
primi i pacchi regalo, bisognava anche cantare e recitare.

Per concedere un po' di respviro ai ragazzi, convenuti come al solito numerosis-
simi nella palestra scolastica di San Pietro al Natisone, nel corso del programma
culturale si sono esibiti due gruppi folkloristici,per la precisione quello di
Cividale e quello di Ugovizza nella Val Canale e inoltre un gruppo teatrale giova-
nile della Benecia. Alla fine ai ragazzi delle Valli del Natisone e del Torre, del-
la Resia e della Val Canale sono stati distribuiti i regali da considerare come ta-
1i e non premi. Niente classifica dunque, ma un grazie a tutti, in primo luogo a
tutti coloro che da quasi dieci anni danno vita al concorso. Da ricordare infine
che il premio 'oja vas'" riservato agli autori "adulti" & andato quest’anno alla

poetessa resiana Silvana Paletti.
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SOGGIORNO DEI FIGLI DI EMIGRANTI
A SAN PIETRO AL NATISONE

Ha avuto inizio mercoledi, 30 giugno, a San Pietro al Natisone, nella
Casa dello studente, il soggiorno culturale dei figli di emigranti in Euro
pa, organizzato dalla provincia di Udine in collaborazione con la Comunita
montana e 1'Unione emigranti sloveni del Friuli-Venezia Giulia. L'iniziativa
& finanziata con il fondo regionale dell'emigrazione.

Ospiti trenta giovani fra i quindici e diciotto amni, provenienti dal
Belgio e dalla Svizzera, le cui famiglie hanno orbgini nelle Valli del Nati
sone e nei comuni di Resia, Attimis e Faedis. 11 programma si € anerto con
un incontro con i dirigenti dell’Unione emigranti sloveni e la giunta comu-
nale di San Pietro al Natisone , guidata dal sindaco Marinig. I1 programma
prevede un'intensa serie di escursioni e di lezioni che si vrotrarrd fino
al 9 luglio. Sono previste visite a tutte 1é‘principali localita delle Val-
1i del Natisone, a Resia e nelle Valli del Torre con una présa di contatto
diietta con le nopolazioni, i loro usi e costumi, la loro lingua.

Quanto alle lézioni, dopo 1’introduzioné storico-geografica sulla compo-
nente etnico-linguistica slovéna, saramno trattati mumerosi temi culturali e
linguistici, Le serate si concluderanno tutte con esibizioni di grupni fol-
cloristici locali, tra i quali i '"Nediski nuobi" e la "Beneska folklorna

skupina''.
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CHIUCH HA RICEVUTO GLI SLOVENI DEI CIRCOLI

Una migliore intesa fra le organizzazieni slovene della provincia di Udine
e le Comunitd Montane in cui risiedono gli sloveni & auspicabile ed & possibile.
Dopo quello presso la Comunitd delle Valli del Torre, & stata la volta della Co-
mnitd delle Valli del Natisone il cui presidente, Giuseppe Chiuch, con il di-
rettivo dell'importante organo amministrativo, ha ricevuto nella sede della Co-
munitd Montana una folta delegazione di rappresentanti di organizzazioni cultura-
1i ed economiche degli sloveni della Valle di Resia, del Torre e del Natisone.

La delegazione degli sloveni, guidata dal prof. Guglielmo Cerna, presenti i
sacerdoti operanti in seno al giornale 'Dam'', ha esposto le questioni pill sentite
delle associazioni culturali: la legge di tutela globale degli sloveni in Italia, i
problemi della cultura e delle relative sovvenzioni delle varie amministrazioni,

il rapporto con gli enti locali.

E' stata anche sollecitata una pili precisa informazione dei problemi della
minoranza slovena nelle pubblicazioni e negli atti della Comunit3 Montana.

.Il presidente Chiuch ha espresso il proprio compiacimento per 1'avvenuto in-
contro che, anche sul piano informativo, rappresenta un passo importante e positi-
vo. Ha preso atto delle richieste delle associazioni slovene circa il problema del
la legge di tutela, proponendo un ulteriore approfondimento della materia.

Nella discussione sono intervenuti diversi presenti , sia delle associazioni
culturali slovene c¢he del direttivo.

Anche Cerno ha espresso la propria soddisfazione per il realizzato incontro
con gli organi preposti alla guida della Comunitd Montana delle Valli del Natisone,

convinto che il futuro potrd dare risultati del massimo rilievo.
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ANCHE GLI SLOVENI ALLA FESTA DE L' UNITA'

Con una serata dedicata alla cultura della Benecia e intitolata "BeneSka ve-
der" i giovani delle Valli del Natisone hanno trovato un proprio spazio all'inter-
no della Festa de 1'Unita di Cividale, organizzata dalla sezione del PCI di quella
citta.

La serata beneciana ha impegnato la "Bene$ka folklorna skupina", che ormai par
tecipa regolarmente alle manifestazioni culturali, quindi il "cabaret" giovanile
"Veselo ropotanje' con regista Aldo Clodig, responsabile per la cultura della SKGZ
(Unione economica culturale slovena) per Udine, ed infine le sorelle Valentina ed
Angela Petricig, che hanno eseguito canti popolari, di lotta ed altre canzoni slovene.

Nel pomeriggio c'& stato invece un incontro del comitato di zona del Cividale-
se, Manzanese, Valli del Natisone e del Torre del PCI con una delegazione della con-
ferenza comunale della Lega dei Comunisti di Tolmino. Della delegazione del PCI fa-
cevano parte il segretario della Federazione di Udine, Travanut, e di quella di Tol-
mino il nuovo segretario Vliado Ur$id insieme al presidente della commissione per i
rapporti internazionali, Franc Kravanja. '

Le due delegazioni hanno analizzato lo sviluppo positivo dei rapporti bilatera-
1i, che hanno coinvolto - anche sul piano locale - varie forze politiche e diverse
amministrazioni, fra cui il comune di Cividale, quello di Taipana, la Comunitd Mon-
tana delle Valli del Natisone. Ci sono anche dei risultati: la cooperazione economi+
ca con 1'attuazione di aziende produttive a capitale misto, lo sviluppo turistico del
Canin, il piano per lo sviluppo del Matajur. Indubbiamente & una politica che mnon pud
che favorire il rispetto reciproco e la pacifica convivenza: il PCI e 1la LCS hanno
sottolineato anche questo importante aspetto. E' seguita uma informazione sui rispet-
tivi problemi. Da parte del PCI & stato proposto un incontro per approfondire i te-
mi relativi all'attuazione di progetti finalizzati nelle zonme montane (546 bis) e
quelli degli scambi culturali. La prossima riunione ai primi di settembre. A conclu-
sione le delegazioni si sono recate alla Festa de 1'Unita. Gii all'apertura era sta-
ta invitata una delegazione della LCS ed il coro sloveno di Podbrdo che aveva esegui-

to alcuni canti.
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"MLADA BRIEZA'" 1982

Inizia prossimamente il soggiorno culturale e
ricreativo.per i ragazzi, organizzato ogni ammo
dai circoli culturali della Slavia Friulana

Una vacanza di studio, una serie di esperienze culturali, ricreative e motorie,
ricerche d'ambiente, corsi di sloveno, pittura, canti e gioco, un soggiorno impegna-
to, ma non per questo meno divertente. Questo in Sintesi la 'Mlada brieza', il tradi
zionale soggiorno riservato ai ragazzi della Slavia Friulana, organizzato dal centro
studi "Nedi%a" di San Pietro al Natisone in collaborazione con 1'Istituto 29%323319\-1
per 1'istruzione slovena e gli enti locali. .

I1 soggiorno, al quale prendono parte un centinaio di ragazzi, da quelli in eta
prescolare a quelli che frequentano la scuola secondaria, inizia il 12 agosto nelle
localiti San Pietro, Clodig e Tribil superiore per concludersi agli inizi di settem-
bre al mare nel centro giovanile di Ancarano. L'adesione molto mumerosa ha posto agli
organizzatori una serie di problemi sia logistici sia nella ricerca di personale
qualificato, per adeguare le proposte di soggiorno alle esigenze dei ragazzi ed al
loro diverso grado di maturitd. Per questo motivo, come gid lo scorso ammo, € stata
preferita un'articolazione in diversi centri della Slavia. A San Pietro, nel colleg-
gio comunale, troveranno posto i bambini in etd prescolare, a Clodig, nella locale
scuola elementare, soggiorneranno i ragazzi delle elementari , mentre a Tribil supe
riore ci saranno i ragazzi pid grandi. A guidare i ragazzi, mumerosi assistenti e
operatori culturali dei circoli sloveni che potranno contare sulla consulenza
dell' Istituto per 1'istruzione slovena.

Una delle principali questioni, affrontate nelle riunioni preparatorie con in-
segnanti e genitori, & stato 1'aspetto pedagogico e didattico del soggiorno per po-
ter offrire ai ragazzi un programma positivo ed impegnato, ma nello stesso tempo di-
vertente e liberatorio come una vera vacanza. Da questo punto di vista la 'Mlada
brieza" si presenta come uno degli impegni pili ambiziosi ma anche qualificanti e
grétificanti per le associazioni culturali slovene che operano nelle Valli del Nati-

sone .
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ne residente e per gli emigrati. Proprio per averli presenti il festival si tiene
sempre in questo periodo, alla vigilia tra 1'altro, della festa religiosa "Smarna
mia" che cade a Ferragosto.

Ci si chiede allora per quanto tempo ancora il festival potrd ancora rappresen
tare un punto di riferimento, per quanto tempo la lingua e le tradizioni resteranno
cultura senza scadere in puro e semplice folklore se non troveranmo uno spazio digni
toso nella scuola. La massiccia presenza alla manifestazione di venerdi, sabato e
domenica, sta ad indicare che i resiani chiedono prospettive diverse, chiedono che si

intervenga, prima che sia raggiunto il punto di non ritorno.
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SUCCESSO DI PUBBLICO PER IL FESTIVAL
DEL FOLKLORE NELLA VAL RESTA

Molta gente, nonostante 1'inclemenza del temmo, entusiasmo crescente per i ritmi
resiani e notevole interesse per gli altri commlessi italiani e stranieri: anche
quest'anno il festival del folklore, promosso dal grunpo folkloristico ''Val Resia" e
organizzato nella omonima localita, ha riscosso un notevole successo di vubblico, in
particolare di emigrati resiani, rientrati per le ferie da Udine, da varie regioni
italiane e dall'estero.

Alla manifestazione, giunta alla nona edizione, hanno aderito quest'anno, con
il gruppo promottore, i danzerini del Matese, provenienti da Boiano in provincia di
Campobasso, 1'atteso gruppo folkloristico greco Mafatikos Silogos Rizomationon di Tri
" kala, i danzerini del Fogolar di Prestetto e il commlesso sloveno 'Lepi vrh'" di Ugo-
vizza. 11 festival - afferma Luigi Paletti, animatore del gruppo 'Val Resia'"' - & na-
to con 1'intento di far conoscere ai resiani le tradizioni popolari pil vive e auten
tiche e permettere loro un raffronto con gli usi e costumi tipici della loro valle. E
inoltre, con il confronto, volevamo da una parte stimolare la conoscenza e dall'altra,
in particolare tra i giovani, 1'amore per la loro cultura e per le loro tradizioni.
I1 festival voleva e vuole essere un'invito ai giovani ad agire, a fare, anche senza
aspettare aiuti dall'alto.”

Un discorso ed un'iniziativa importanti questi in una realtd come quella Tesiama
dove il degrado ha raggiunto livelli difficilmente registrabili altrove. Le bellezze
naturali della Valle rimangono intatte, ma sparisce invece la gente e, con €ssa, una
plurisecolare cultura; spariscono i giovani con un esodo determinato dalla mancanza
di un qualsiasi programma di sviluppo economico. La popolazione che nell'immediato
dopoguerra contava 4.500 persone, € oggi ridotta a poco pilt di 1.500 anime, meta del-
le quali anziani. Al collasso demografico e alla mancanza di iniziative si & aggiunto
poi il terremoto che non ha offerto, oltre a quanto & stato fatto per la ricostruzio-
ne, alcuna prospettiva di rinascita economica. E rimasto inoltre irrisolto il proble-
ma della tutela della minoranza slovena che vive nella valle...

11 festival del folklore, realizzato nepli ultimi anni anche con 1'aiuto degli
enti locali, rappresenta in questo contesto uno dei pochi punti di riferimento e del-

le poche iniziative culturali nella Valle, un momento di aggregazione per la ponolazio
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E' COMINCIATO TL SOGGIORNO CULTURALE RICREATIVO MLADA BRIEZA

Ha preso 1'avvio la IX edizione del soggiorno culturale ricreativo '"lada
Brieza", organizzato come ogni anno dal Centro Studi Nedifa di S.Pietro al Na-
tisone .

Anche questa estate un centinaio di ragazzi sara ospitato nelle Valli nei
tre centri predisposti dagli organizzatori: 1'edificio delle scuole elementari
di Tribil superiore (Stregna), il collegio comunale di S.Pietro al Natisone e
la scuola elementare di Clodig (Grimacco). A Tribil i ragazzi pit grandi, a
S. Pietro al Natisone i "medi" e a Clodig i piccoli.

Un notevole nrogramma di attiviti & stato messo a punto dagli operatori:
questo prevede, oltre alle ormai tradizionali lezioni di canto, di lingua slo-
vena e di educazione fisica, un insieme di attivita libere, che vanno dalla ri-
cerca, ai giochi, alle gare, all'educazione artistica, allYorganizzazione della
festa ''comune' ai tre centri ed alla gita a Lussari in Valcanale.

Passati i primi dieci giorni i ragazzi si trasferiranno al mare in Istria,
ospiti della Croce Rossa della Slovenia.

Al mare le varie attivitd continueranno con perd la possibilitd del bagno,
dei giochi e ricerche sulla spiaggia, delle gite nelle cittadine di stile vene-
ziano della costa istriana.

I1 Centro Studi NediZa, con questa iniziativa, offre non solo un importante
servizio di assistenza ai minori, ma anche un interessante ed impegnato modo di
far vacanza, senza trascurare quei valori culturali e linguistici che stanno al-

la base dell‘'associazione.

P
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LA POPOLAZIONE DI MONTEMAGGIORE PROTESTA
PER I PROGETTATI ESPROPRI SUL MATAJUR

-~

Una risentita nota di protesta & stata inviata nei giorni scorsi dagli abi
tanti di Montemaggiore (un paese appena sotto la vetta del monte Matajur) all'am
ministrazione comunale di Savogna, alla Ccmunitélmontana delle Valli del Natiso-
ne e alla Regione Friuli-Venezia Giulia in merito ai progetti di sviluppo turi-
stico del monte Matajur. Nella protesta, firmata da tutta la popolazione Tesiden
te e da numerosi emigranti, ritornati in patria per le vacanze, gli abitanti di
Montemaggiore fanno notare che da sempre sono vissuti, bene o male, traendo i
mezzi di sussistenza dai boschi, dai prati e dalla terra del Matajur, mentre fi-
nora non hanno avuto alcun beneficio dai fondi stanziati per lo sviluppo turisti
co del monte, ne dagli impianti esistenti. Al contrario il notevole afflusso di
turisti e gitanti domenicali sta gia provocando un notevole degrado all'ambiente
naturale. Nuove seggiovie, parcheggi ed altri impianti turistici non farebbero
che aggravare ulteriormente la situazione, sottraendo alla zootecnia 1 terreni
migliori e compromettendo la possibilitid degli abitanti di restare nel paese na-
tio, un paese che & stato gi3 colpito dalla piaga dell’émigrazione.

Gli abitanti di Montemaggiore hanmo deciso percid all'unanimitd di opporsi
ai progéttati massicci espropri, amareggiati anche per la scarsa sensibilitad mo-
strata da alcuni amministratori e da alcuni enti pér i problemi della montagna,
nonche dal fatto di non essere stati nemmeno consultati e di essere venuti a co-
noscenza dei progetti solo per vie indirette. Un modo di procedere, giudicato dal
la popolazione arrogante e antidemocratico,& una nuova minaccia ai contadini che,
sottolineano i firmatari della lettera, non hanno ricevuto nessuna rifusione per
i danni, provocati alle loro proprietd durante la costruzione della strada turi-

stica di Masseris.
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Interessante 1libro sulla valle e i suoi abitanti

ALDO MADOTTO PRESENTA LA SUA RESIA

L'omaggio di un resiano alla sua valle e soprattutto alla sua gente. In questo
spirito Aldo Madotto, un resiano per 1'appunto, ha affrontato il duro impegno di
presentare la valle natia, la travagliata storia resiana, e i suoi protagonisti in
un 1libro pensato per quindici anni e scritto in due mesi. L'opera con il titolo
'"La val Resia e i suoi abitanti' & uscita il mese scorso, editore & lo stesso au-
tore, e ha subito suscitato un notevole interesse nella piccola valle della pro-
vincia di Udine, ma anche tra tutti coloro che sono attratti dalle molteplici pe-
culiarita etnico-linguistiche della Resia. I1 libro perd non &, né vuole essere,
uno studio con pretese di scientificitd, ma soltanto la testimonianza sentita di
un abitante sugli usi e costumi resiani, sulla vita nella valle, su alcuni periodi
storici.

Tra i capitoli pilt importanti quelli sulla lotta di liberazione e sulla cultu-
ra Tesiana. A questo proposito secondo 1'autore il 75 per cento delle parole del
dialetto resiano sono di derivazione slovena. Nel 95 per cento poi delle famiglie
si parla resiano, mentre il friulano viene compreso meglio dell'italiano. Un al-
tro dato interessante & il fatto che ogni paese della valle ha una propria parla-

ta ed & molto difficile percid la scelta del linguaggio da adottate come lingua

scritta.
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IL CORO DI PULFERO "NEDISKI PUOBI'
IN TURNEE IN QUATTRO CITTA' CANADESI

Su iniziativa dell'Unione emigranti sloveni del Friuli-Venezia Giu-
lia il coro di Pulfero 'NediSki puobi'' ha effettuato una turnee in Cana-
da. Durante la turnee, il cui scopo era portare agli emigrati della Sla
via friulana un segno tangibile della vivacitd culturale della terra di
origine, il coro ha toccato quattro diverse cittd (Thunder bay, Vancou-
ver, Nanaimo e Toronto) e ha riportato un vivissimo successo cantando
tra 1'altro due messe in chiese stracolme di pubblico.

Instancabili e sempre allegri i '"Nedifki puobi" hanno portato, dove
sono passati, con la qualit3d del loro canto anche una ventata di sincera
allegria e di commozione in quanto, per ognuno degli emigrati, accogliere
1 "ragazzi'" era come riabbracciare un amico, un fratello, rievocare con
lui situazioni e realtd conservate in fondo al cuore.

Ad indicare la riuscita della turnee, organizzata con la collaborazio-
ne dei comitati dell'Unione nelle varie cittd canadesi, basti indicare la

domanda che veniva ripetuta dopo ogni concerto: quando ritornerete?
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NUMEROST RAGAZZI DELLA SLAVIA FRIULANA
FREQUENTANO LE SCUOLE SLOVENE DI GORIZIA

I problemi dei ragazzi sloveni della provincia di Udine che frequentano
le scuole slovene di Gorizia sono stati esaminati nei giorni scorsi durante
un incontro tra i genitori e i responsabili dell'Istituto per 1'istruzione

slovena di Cividale.

rante la settimana vivono nella citta isontina, ospiti della Casa dello stu-
dente sloveno. In particolare organizza il trasporto.degli alunni con uno
speciale autobus, garantisce per tutta 1la settimana 1'assistenza di un'opera-
trice specializzata e organizza attivita specifiche che colleghino 4 ragazzi
al loro territorio di origine. Durante la riunione € stata sottolineata in
particolare 1'importanza di quest'ultimo aspetto, affinché 1o studio e 1'at-
tivitd scolastica dei giovani possa inserirsi nel contesto culturale del ter-
ritorio di provenienza. I genitori hanno inoltre Sollecitato 1'Istituto a or-

ganizzare soggiorni estivi in alcune localita della Valle del Torre, dalle

quali provengono in maggioranza gli allievi delle scuole slovene di Gorizia,
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A TA1PANA SCOPERTA UNA LAPIDE
IN MEMDRIA AI CADUTI PER LA LIBERTA'

Dopo 37 anni dalla fine della guerra, per la prima volta, ha avuto
luogo ieri a Taipana nella Slavia Friulana una cerimonia celebrativa
della Resistenza, con lo scoprimento di una lapide in italiano e slove-
no, dedicata ai caduti e deportati nei lager nazisti. La cerimonia, co-
me & stato sottolineato dalla locale amministrazione, salda un debito
con i combattenti jugoslavi del IX. korpus e dei partigiani italiani di
nazionalitd slovena che hanno dato in questa zona un contributo decisi-
vo alla liberazione. Presenti tra gli altri il console generale di Jugo—
slavia a Trieste Drago Miro¥i¢ e una rappresentanza di ex combattenti di
Tolmino, il discorso ufficiale & stato pronunciato da Mario Colli, pre-
sidente del consiglio regionale del Friuli-Venezia Giulia. Le manifesta-
zioni all'insegna dell'amicizia italo-jugoslava - ha rilevato Colli -
sono in Friuli ormai una consuetudine: esse costituiscono oggi un impor-
tantissimo segnale di pace in un mondo scosso da terribili tensioni. In
proposito il presidente del consiglio regionale ha ricordato il massacro
dei palestinesi a Beirut e la necessita, da parte del mondo della resisten-

za, di un grosso impegno in difesa di questo povolo perseguitato.



et ity

Trieste, 27 settembre 1982

T DITCL ANNE DEL CENTRO STID] "'\EDI =A™

Le giornate culturali della Benecia, giunte lo scorso anno alla nona edizione,
1 soggiorni estivi 'Mlada brieza" e '"Baréida moja'", iniziative per la Triscoperta
del dialetto, la ricerca d'ambiente e lo studio della lingua slovena: questi i pun
ti principali del bilancioc del centro studi '"Nedi¥a" che celebra in questi giorni
i dieci anni di attivit3.

Fondato da un grupvpo di operatori culturali della Slavia friulana sull'onda
dei primi successi del circolo '"Redan" che aveva rotto il ghiaccio nelle vallate di
San Leonardo, e delle iniziative dell'Unione emigranti sloveni, che aveva imnostato
in modo nuovo i problemi politici, economici e nazionali della zona, il centro studi
"Nedifa' si era proposto un lavoro di discussione, approfondimento e studio della
realtd storica, politica, sociale e culturale delle Valli del Natisome. Tra le prime
iniziative le "Giornate culturali della Benecia' e la pubblicazione della "Slavia
Italiana", che si proponeva presentare un auadro il piil possibile chiaro e veritiero
deila commita slovena in Friuli.

Gran parte del lavoro venne successivamente indirizzato all'educazione lingui-
stica con approcci pedagogicamente moderni, un lavoro che ha dato i suoi frutti, vi
ste che molti genitori riprendone a comunicare con i barbini nel dialetto sloveno,
11 che rapnresenta la base essenziale per la tutela della cultura della comunita.

Il centro '"Nedifa'" rientra nella seconda gencrazione delle associazioni slove
ne in provincia di Udine attomo alle quali sono sorti successivamente nuovi organi
smi e circoli quali il coro giovanile '‘Pod lipo", la Scuola di musica di Ponteacco,
1'Associazione degli artisti della Benecia, 1'Istituto per 1'istruzione slovena. Ri-
cenosciuto dalla Regicne, i1 centro accoglie iscritti e sostenitori di qualsiasi
tendenza, intrattiene relazioni fraterne con tutte le associa-ioni slovene, assieme
alle quali si batte per la tutela della minoranza, e si nrepone di continuare con

lo studio e la valorizzazione della comunitd slovena della provincia di Udine.
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GLI ABITANTI DI MONTEMAGGIORE RIFIUTANO
IL PIANO PER IL TURISMO INVERNALE

Piuttosto che accettare senza modifiche gli interventi per il previsto
insediamento turistico sul Matajur, la popolazione di Montemaggiore preferi-
sce rinunciare a tutti gli investimenti possibili nella zona. Questa in sin-
tesi la conclusione di un'affollata assemblea, svoltasi nei giorni scorsi al-
la presenza degli amministratori del Comune di Savogna e dei responsabili del-
1a Commitd montana delle Valli del Natisone. L'assemblea & stata convocata
in seguito alle proteste della popolazione del paese che era culminata in un
ordine del giorno firmato da tutti gli abitanti maggiorenni della frazione.

Introdotta da una relazione degli ammlnlstratorl comunali e della comuni-
t3 montana, che hanno j1lustrato il piano di sviluppo per il turlsmo invernale,
sottolineando che non si tratta di un progetto definitivo e che, comunque, €ssoO
rientra in un pid ampio progetto di valorizzazione turistica delle Valli, la
riunione & continuata con numerosi interventi della gente convenuta.

A giudizio unanime della popolazione, COmME & emerso anche dall’ordine del
giorno, gli interventi per lo sviluppo hanno finora trascurato gli interessi
degli abitanti e somo stati tra le cause del decadimento dell'economia tipica
dell'ambiente montano. Lo sforzo di realizzare un polo turistico invernale han-
no inciso sul degrado ambientale ed hanno emarginato la popolazione. A giudizio
della gente il comune € 1a comunitd montana, con i loro progetti, spingono nella
stessa direzione. Sarebbe invece necessario, questa la conclusione, che siano
rispettati 1’ ambiente e gli interessi degli abitanti della montagna. Per questo
motivo bisognerebbe tendere prima di tutto al recupero del paese di Montemaggio-
re con il risanamento delle condizionl abitative e dei servizi, con iniziative
economiche che facciano si che il turismo stesso rechi benefici prima di tutto

alla gente del luogo.
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Su iniziativa dell'Unione emicranti sloveni

IL GRUPPO FOLKLORISTICO DI CIVIDALE
IN TOURNEE IN SVIZZERA

Breve trasferta svizzera ver il grupmpo folkloristico sloveno di Ci-
vidale, un gruppo giovane per etd e esmerienza e che presenta esclusiva-
mente balli e canti delle natie Valli del Natisone. La tournée & stata
organizzata dalla sezione svizzera dell'Unione degli emigranti sloveni
del Friuli-Venezia Giulia e prevede due esibizicni-incontri. La prima
avrd luogo sabato 16 ottobre a Dietlikon presso Zurigo, mentre nél primo
pomeriggio di domenica 17 ottobre il gruppo di Cividale partecipera ad
una festa popolare vicino Lugano. I1 prograrma delle manifestazioni cultu
rali prevede anche la martecinazione del coro 'Soca' di Schaffausen, di
un duetto vocale e del complessino musicale '"BeneSki fanti''. Nel predi-
sporre il programma, 1'Unione degli emigranti sloveni del Friuli-Venezia
Giulia e 1'Unione degli sloveni della Benecia a Zurigo hanno voluto ri-

creare per coloro che per ragioni di lavoro sono dovuti emigrare almeno

un paio di ore di piacevole atmosfera della terra natia.
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A TRIBIL INFERIORE SEMINARIO

SULLE ATTIVITA' TEATRALI

Promosso dall'Unione dei circoli culturali sloveni e dal '"Bene¥ko gledalis-
de" (I1 teatro della Bénecia) & iniziato sabato scorso a Tribil inferiore un se-
minario sulle attivitd teatrali. Guidato da alcuni giovani registi triestini il
seminario affronta in tre week-end successivi alcuni asmetti nratici e teorici
del lavoro teatrale con conferenze sull'organizzazione del lavoro nell'ambito
di una compagnia teatrale, esperienze ai laboratorio, esercizi di lettura, rif-
lessioni sul ruolo e sul significato del teatro non nrofessionale nell'ambito
culturale sloveno e in particolare in quello della minoranza,

Testo di base per tutti gli esercizi sara la "Giustizia di Bortolo" di Ivan
Cankar nell'addattamento di Ferdo Delak, uno spettacolo che successivamente il

“Benesko gledalisce' dovrebbe mettere in scena.
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A CIVIDALE UN CICLO DI CONFERENZE
SULLA STORIA E LA LETTERATURA SLOVENA

Promosso dall'Istituto per 1'istruzione slovena inizia domani (martedi,
19 ottobre), nella sede del circolo culturale "Ivan Trinko', un ciclo di con-
ferenze sulla storia e la letteratura slovena. L'Istitutoc, che promuove e coor
dina i numerosi corsi di lingua slovena nella Slavia Friulana, ha voluto con
questa serie di conferenze fornire un ulteriore stimolo e un elemento di cono
scenza agli adulti che hanno gi3d frequentato alcuni corsi e hanno acquisite
una sufficente padronanza della lingua letteraria. Rispetto alle altre inizia-
tive, che erano tutte bilingui, le conferenze, che dureranno sei mesi con ca
denza bimensile, saranno tutte in sloveno. In parallelo verra tenuto inoltre
un corso di grammatica slovena.

11 corso di storia si articolerd in sette conferenze che sarannc tenute
dal responsabile per la sezione storia ed etnografia presso la Biblioteca na-
zionale e degli studi slovena di Trieste, Milan Pahor e analizzeranno tutte le
tappe pit importanti nella storia del popolo sloveno dai primordi ai giorni
nostri con un particolare accento agli avvenimenti nell 'ultimo secolo. Paral
lelamente anche le conferenze sulla letteratura avranno un taglio storico per
dare un quadro complessivo dello sviluppo della letteratura e della sua parti-

colare funzione nella cultura slovena.
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no nel Friuli-Venezia Giulia." A giudizio del sottosegretario gli interventi integrativi
sono necessari in particolare nel campo delle norme che régolano 1'uso della lingua slove-
na nei rapporti con 1'amministrazione dello Stato e nell'organizzazione del sistema sco-
lastico con lingua d'insegnamento slovena. 'Bisogna comunque stare attenti - ha soggiun-
to - che i provvedimenti di tutela non abbiamo alcun carattere di imposizione e occorre
definire con chiarezza gli ambienti territoriali dei provvedimenti, anche per i diversi 1i
velli degli stessi."

Da quanto detto sembra poter desumere che il governo sta ancora valutando seriamen-
te la possibilita di presentare un proprio progetto di legge, una proposta che comunque
dovrebbe introdurre soltanto dei miglioramenti alla normativa giad in atto e che comunque X
non dovrebbero valere in eguale misura per tutti gli appartenenti alla commita slovena.

Una differenziazione che la minoranza ha sempre ritenuto inaccettabile e discrimina-

toria.



M= zrath

Trieste, 25 ottobre 1982

IN MERITO AI DISEGNI DI LEGGE DI TUTELA DELLA MINORANZA SLOVENA

I1 comitato ristretto del Senato

a fine novembre nella nostra regione

Dopo una pausa, durata alcuni mesi, & tornato a riunirsi la scorsa settimana il co-
mitato ristretto della 1. commissione del Senato, incaricato ad esaminare i disegni di legge
per la tutela della minoranza slovena nel Friuli - Venezia Giulia. Nonostante 1'assenza di
alcuni membri, il comitato ha svolto una prima analisi comparativa delle proposte legislati-
ve, elaborate dal PCI, dal PSI, dall'Unione slovena e dalla DC. L'analisi sara continuata.
alla prossima seduta, prevista per mercoledi, 27 ottobre, mentre nella seconda metd di no-
vembre il comitato dovrebbe venire nel Friuli - Venezia Giulia per iniziare le audizioni
con i raporesentanti delle istituzioni ed organizzazioni locali.

Interpellato in proposito, il presidente del comitato sen. Luigi Vernaschi (DC) ha di-
chiarato al "Primorski dnevnik" che c'& la volontd politica di risolvere il problema della
minoranza slovena nel Friuli - Venezia Giulia, anche se vi sono notevoli differenze nell'im
postazione che le varie forze politiche danno alla questione. In particolare, come € stato
spesso rilevato parlando dei progetti di 1égge, le proposte del PCI, del PSI e dell'US, pur
con varie sfumature, prevedono un'articolata tutela per tutta la commitd slovena in re-
gione, mentre il progetto della DC, molto pitt restrittivo negli intervénti, prevede diffe-
renti trattamenti a seconda delle province e introduce differenziazioni anche dll'interno de
gli stessi comuni.

L'iter legislativo, a giudizio del sen. Vernaschi, potrebbe essere piil spédito qualo-
ra fosse possibile trovare una via di mezzo tra le citate posizioni. A questo proposito il
presidente del comitato ristretto ha espresso anche 1'auspicio che le differenze possano es-
sere ridotte durante i colloqui informativi che si terramno nel Friuli - Venezia Giulia.

L'iter della legge sard inoltre influenzato anche dall'atteggiamento che assumera
il governo e in particolare dalla decisione se presentaré o meno un proprio disegno di leg-
ge. A questo proposito il sottosegretario alla Presidenza del consiglio Vittorio Olcese
(PRI) ha dichiarato che la futura legge dovra tenere conto delle esperiénze maturate fi-
nora “razionalizzando e completando il forse inorganico ma comumnque importante siste-

ma di tutela che caratterizza la vita nazionale e culturale del gruppo linguistico slove-
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VALLI DEL NATISONE

UN NUOVO CIRCOLO: L'ARENGO

Si & costituita queéti giornt nelle Valli del Natisone, con regolare atto no-
tarile, una nuova associazione culturale che prende i1 nome di "Arengo" in memoria
del1'antico "parlamento" degli sloveni delle "vicinie" valligiane.

I1 riferimento politico della neocostituita associazione & quello dell'area so-
cialista e socialdemocratica.

Pare certo che il circolo voglia stabilire contatti con le altre organizzazioni
culturali della minoranza-slovena nella provincia di Udine e che quindi dard un con
tributo dinamico allo sviluppo della comunita.

Presidente della nuova associazione & i1 maestro Giancarlo Venturini, di S. Pig
tro al Natisone. Claudio Adami, vicesindaco di S. Pietro al Natisone e membro del
direttivo del nuovo circolo, verrd con tutta probabilita designato dalla maggioranza
in consiglio provinciale a rappresentaré le associazioni stovene nella commissione

consultiva per la legge 68 sulle attivita culturali.
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NELL ‘AMBITO DEI CORSI DI LINGUA SLOVENA

PROIEZIONI DI FILM PER RAGAZZI
A LIESSA, TAIPANA E LUSEVERA

Nell'ambito dei corsi di Tingua slovena per ragazzi, promossi nella Slavia
friulana dali'Istituto per 1'istruzione slovena di Cividale, sono iniziate ne{
giorni scorsi le proiezioni del film per giovani "Sre¥a na vrvici" (La fortuna
Tegata ad un filo). Sabato scorso la simpatica storia del rapporto tra un grup
po di ragazzi e un cane ha entusiasmato una cinquantina di bambini, accorsi nel_
la palestra di Liessa, mentre nei prossimi giorni sono previste proiezioni a Tai
Pana e a Lusevera. I promotori dei corsi cercano in quésto modo di rendere pid
vivaci i metodi di insegnamento e dare agli alunni 1'occasione di un contatto

con la lingua slovena viva e parlata.
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sale italiano non deve accusare di comunismo le comundts che scelgono quel-
lo sloveno. E le comunitd che scelgono 1o sloveno non devono accusare di fa-

scismo quelle che scelgono i1 messale italiano.

Domanda: Nella stessa intervista lei aveva affermato che non ci sarg un’Euro-
Pa veramente unita, un“Europa veramente in pace, finché 1°Europa di San Bene
detto non si incontrers con quella dei santi Cirillo e Metodio. In questa zona

Come vede questo incontro?

Risposta: Certamente 1 unit4 d“Europa si fard non con la massificazione,la soppres
sione delle varie Tingue, delle varie culture, delle varie anime, ma valorizzan

do queste varie culture, perché & questo che forma la ricchezza dei popoli in una
unitd pid vasta. Come si possa realizzare 1-unit4, valorizzando 1a parlata slove-
na delle nostre Valli? Ecco io credo, pur non essendo un grande esperto , che di-
penderd dall” unitd che si troverd tra i cristiani, i sacerdoti cristiani che vi-
vono qui nelle Valli.Quest units potrebbe confluire in un testo, in un documento
chg, presentato ai consigli pastorale e presbiteriale della nostra Chiesa, pos-

sa ricevere un consenso in maniera tale che i1 vescovo poi 1o possa anche eventual
mente .presentare ufficialmente come espressione di una opinione, di una convenzig

ne di tutta la Chiesa udisese.

Domanda: Comunque i sacerdoti sloveni che operavano nella provincia di Udine sos-
tengono con tenacia i diritti degli sloveni e hanno un indirizzo unitario, tanto
€ vero che alcuni anni fa hanno presentato un proprio documento unitario. Non le

sembra che questo Possa essere gid un indicazigne sufficente?

Risposta: I1 documento Certamente riconosceva ununitd di fondo su alcuni problemi.

Ne lasciava peré aperti altri, e su questo dovrebbe essere ulteriormente appro-

problema aij consigli pastorale e presbiteriale in modo sereno, superando tenéioni,
forse anche incomprensioni, pluralismi che sono Teggittimi, ma che fino a che res-
tano cosi vivi e acuti potrebbero impedire che da parte dei consigli pastorale e
presbiterh]evengalulconsenso abbastanza unifario. Allora i1 problema, credo, sia
questo: trovare una unitg abbastanza profonda sulle motivazioni , le ispirazioni

ideali e le cose da chiedere, in un eventuale riconoscimento di minoranza nella
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nostra realtd. E questo testo, presentato ai consigli pastorale e presbiteriatle,
se ben motivato, potrebbe essere opportunamente accolto ed approvato anche dai
friulani che non sono appartenenti alla minoranza slovena. Solo a questa condizio
ne potrebbe essere presentato come testo appoggiato da un vescovo che ha il compi

to di far la sintesi della convinzione della propria .Chiesa . su questo problema.

Domanda: Un“ultima domanda. Nel caso che le condizioni , a cui. accennava fosse
ro soddisfatte, entrerebbe in contatto con i vescovi di Trieste e Gorizia, per

presentare un documento unitario?

Risposta: Se i1 documento approvato dalla nostra Chiesa udinese, dovesse essere,
come € avvenuto per il friulano, accolto e approvato dalla Chiesa di Gorizia e dal
1a Chiesa di Trieste, ci fosse quindi questa unitd fondamentale, io non avrei nessu
na difficoltd, anzi sarei lieto, anche perché c¢“é il clima di comunione tra vescovi.
Importante é che effettivamente i1 documento sia prima approvato a]]‘;nterno della
Chiesa udinese, come é avvenuto per il testo della minoranza linguistica friulana
e poi duesto stesso testo sia sentito e condiviso anche dalle altre Chiese . L im-
portaq}e é che maturi questa unitd. Se questa unitd matura, non c“é difficoltd che

poi maturi una comunione e una comunicazione tra vescovi. -
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NELL'AMBITO DEI CORSI DI LINGUA SLOVENA

PROIEZIONI DI FILM PER RAGAZZI
A LIESSA, TAIPANA E LUSEVERA

Nell'ambito dei corsi di lingua slovena per ragazzi, promossi nella Slavia
friulana dall'Istituto per 1'istruzione slovena di Cividale, sono iniziate nei
giorni scorsi le proiezioni del film per giovani "Srefa na vrvici" (La fortuna
legata ad un filo). Sabato scorso la simpatica storia del rapporto tra un grup
po di ragazzi e un cane ha entusiasmato una cinquantina di bambini, accorsi nel.
Ta palestra di Liessa, mentre nei prossimi giorni sono previste proiezioni a Tai
pana e a Lusevera. I promotori dei corsi cercano in quésto modo di rendere pid
vivaci i metodi di insegnamento e dare agli alunni 1'occasione di un contatto

con l1a lingua slovena viva e parlata.
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sale italiano non deve accusare di comunismo le comunitd che scelgono quel-
1o sloveno. E Te comunitd che scelgono 1o sloveno non devono accusare di fa-

scismo quelle che scelgono il messale italiano.

Domanda: Nella stessa intervista lei aveva affermato che non ci sard un’Euro-
pa veramente unita, un’Europa veramente in pace, finché 1°Europa di San Bene
detto non si incontrerd con quella dei santi Cirillo e Metodio. In questa zona

come vede questo incontro?

Risposta: Certamente 1°unitd d"Europa si fard non con la massificazione,la soppres
sione delle varie lingue, delle varie culture, delle varie anime, ma valorizzan

do queste varie culture, perché é questo che forma la ricchezza dei popoli in una
unitd pid vasta. Come si possa realizzare 1°unitd, valorizzando la parlata slove-
na delle nostre Valli? Ecco io credo, pur non essendo un grande esperto , che di-
penderd dall” unitd cie si troverd tra i cristiani, i sacerdoti cristiani che vi-
vono qui nelle Valli.Quest unitd potrebbe confluire in un testo, in un documento
chg, presentato ai consigli pastorale e presbiteriale della nostra Chiesa, pos-

sa ricevere un consenso in maniera tale che il vescovo poi lo possa anche eventual
mente ,presentare ufficialmente come espressione di una opinione, di una convenzio

pe di tutta la Chiesa udisese.

Domanda: Comunque i sacerdoti sloveni che operavano nella provincia di Udine sos-
tengono con tenacia i diritti degli sloveni e hanno un indirizzo unitario, tanto
é vero che alcuni anni fa hanno presentato un proprio documento unitario. Non le

sembra che questo possa essere gid un indicazione sufficente?

Risposta: I1 documento certamente riconosceva un‘unitd di fondo su alcuni problemi.
Ne lasciava per6 aperti altri, e su questo dovrebbe hessere ulteriormente appro-
fondito i1 discorso per arrivare a una unitd tale da consentire la presentazione del
problema ai consigli pastorale e presbiteriale in modo sereno, superando tensioni,
forse anche incomprensioni, pluralismi che sono leggittimi, ma che fino a che res-
tano cosi vivi e acuti potrebbero impedire che da parte dei consigli pastorale e
presbiteriale venga un consenso abbastanza unitario. Allora i1 problema, credo, sia
questo: trovare una unitd abbastanza profonda sulle motivazioni , le ispirazioni

ideali e le cose da chiedere, in un eventuale riconoscimento di minoranza nella
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nostra realtd. E questo testo, presentato ai consigli pastorale e presbiteriatle
se ben motivato, potrebbe essere opportunamente accolto ed approvato anche dai
friulani che non sono appartenenti alla minoranza slovena. Solo a questa condizio
ne potrebbe essere presentato come testo appoggiato da un vescovo che ha i1 compi

to di far la sintesi della convinzione della propria _Chiesa . su questo problema.

Domanda: Un‘ultima domanda. Nel caso che le condizioni , a cui_ accennava fosse
ro soddisfatte, entrerebbe in contatto con i vescovi di Trieste e Gorizia, per

presentare un documento unitario?

Risposta: Se i1 documento approvato dalla nostra Chiesa udinese, dovesse essere,
come é avvenuto per il friulano, accolto e approvato dalla Chiesa di Gorizia e dal
la Chiesa di Trieste, ci fosse quindi questa unitd fondamentale, io non avrei nessyu
na difficoltd, anzi sarei lieto, anche perché c’é il clima di comunion% tra vescovi.
Importante é che effettivamente i1 documento sia prima approvato all’interno della
Chiesa udinese, come & avvenuto per il testo della minoranza Tinguistica friulana

e ﬁbi duesto stesso testo sia sentito e condiviso anche dalle altre Chiese . L im-
portaq}e é che maturi questa unitd. Se questa unitd matura, non c’é difficoltd che

poi maturi una comunione e una comunicazione tra vescovi. -
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Sabato scorso al circolo

"Ivan Trinko" di Cividale

INCONTRO TRA L“ARCIVESCOVO DI UDINE MONS. BATTISTI
E I RAPPRESENTANTI DELLE ASSOCIAZIONI SLOVENE

“Quando nei giorni scorsi mi sono incontrato con la commissione parlamentare
che esaminava i1 problema della tutela dei friulani, ho fatto presente che esiste-
va anche il problema della minoranza slovena." Lo ha detto mons. Alfredo Battisti,
arcivescovo di Udine sabato scorso durante un incontro con i rappresentanti delle
associazioni culturali slovene della provincia di Udine; Durante i1 cordiale col-
loquio, svoltosi ne]]avsede del circolo culturale "Ivan Trinko" di Cividale, col-
lodquio al quale hanno preso parte numerosi sacerdoti sloveni delle Va]ii del Na-
tisone, sono state illustrate al vescovo la situazione della comunitd slovena in
provincia di Udine e le sue richieste peruna tutela che non introduca divisioni e
discriminazioni tra g1i sloveni del Friuli-Venezia Giulia, permetta il pieno recu-
pero della vitalitd della minoranza ef sia la base per il suo ulteriore sviluppo.

Al termine dell“incontro monsignor Battisti ci ha rilasciato la seguente intervista.

Domanda:Lei 1o scorso anno, se non vado errato, al termine di una serie di visite
nelle Valli del Natisone aveva affermato in unintervista al hollettino interpar-
rocchiate "Dom" che qui c’6 una comunitd con alcune peculiaritd che vanno salva-

guardate. Come intende la Chiesa questa salvaguardia?

Risposta: Praticamente la Chiesa si fa tutrice-de11a ]iﬁerté dei fratelli che vivo-
no in questa zona ed allora, avendo trovato posizioni diverse, abbiamo detto che

le comunitd,d intesa con i loro sacerdoti, hanno diritto di scegliere il messa-
Te che ritengono esprima meglio 1la fede, la loro pietd. Quindi le comunitd che ri-
tengono di scegliere i1 messale sloveno, sacerdote d”intesa con 1a maggioranza dei
fedeli, hanno diritto di farlo, un messale gi4 approvato da Lubiana. Le comunitd
che invece ritengono di scegliere i1 messale italiano, a maggioranza, hanno dirit-
to di scegliere questo messale e di farlo per motivi di fede e non per motivi po-

litici, e soprattutto accettare questa pluralitd in maniera che chi sceglie i1 mes
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EDITA A PADOVA UNA "BIBLIOGRAFIA
SULLA MINORANZA SLOVENA IN ITALIA"

E' uscita recentemente a Padova una "Bibliografia sulla minoranza slovena in
Italia (1970 - 1980)". Edita dai "Quaderni del Lombardo Veneto" la "Bibliografia"
riporta nelle sue sedici pagine circa un centinaio di titoli di saggi e pubblicazio
ni varie che riguardano la vita della comunitd nazionale slovena. I curatori hanno
preso in considerazione soltanto le pubblicazioni in italiano o bilingui, i contenuti
perd abbracciano un arco molto ampio di temi e problemi che vanno dall' etnografia,
alla storia e alla linguistica ed alla specifica situazione sociale, politica ed eco
nomica della comunitd. Ad aprire 1'elenco sono due saggi di Nino Agostinetti, respon
sabile dei "Quaderni": "L'onorevole Adamo Zanetti, prete contadino (1859 - 1946)" e
"La contea di Gorizia alla fine del1'800".

Lo stesso Agostinetti. nella breve prefazione spiega che la Bibliografia esce come
supplemento n° 14 ai "Quaderni" e che si tratta in veritad di un primo elenco. Scusan
dosi per i possibili errori od ommissioni Agostinetti invita i lettori a collaborare
alT completamento della Bibliografia e ringrazia per la collaborazione fornita Branko

Marusié di Nova Gorica e Marjan Pertot di Contovello.
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SABATO_NEL_COMUNE DI GRIMACCO

Per la ricorrenza di Santa Barbara, protettrice dei minatori, si svolge-
rd sabato prossimo a Clodig, nel_ comune di Grimacco, la "Festa del minatore".

La giornata, tradizionale giorno di ritrovo per i minatori della Slavia Friu-
lana, ha da qualche anno a questa parte un nuovo spessore politico e cultura-
le e rappresenta per i minatori un'occasione per far conoscere la propria
realtd, i propri problemi, i1 proprio messaggio, maturato in anni di duro la-
voro nelle miniere di mezza europa. E, quella dei minatori, una storia che &
parte integrante de]]a_rea]té sociale ed economica della Slavia Friulana degli
ultimi decenni, una realtd fatta anche di decine e decine di giovami partiti
per guadagnarsi di che vivere con i1 disumano lavoro sotto terra e spesso ri-
tornati in patria ormai vecchi e stanchi, minati dalla silicosi.

"La Festa del minatore", organizzata dal Comune di Grimacco e dall Unione
degli emigranti sloveni del Friuli-Venezia Giulia, assumerd quest’anno un carat-
tere particolare di solennitd in quanto a Clodig verrd scoperto un monumento
al minatore, dono di un emigrante.

La manifestazione inizierd al mattino a San Pietro al Natisone dove verrd
deposta una corona davanti al monumento al minatore, scoperto nella scorsa pri-
mavera, per oproseguire a Liessa con la tradizionale messa e continuare a Clodig
dove verrd scoperto il nuovo monumento. Alla cerimonia interverranno tra gli al-
tri i1 sindaco di Grimacco Fabio Bonini, 1 assessore Fégiona]e all “emigrazione
Gabriele Renzulli, i1 presidente dell°Unione emigranti sloveni Ferruccio Clavora
e il presidente dell-associazione minatori Elio Qualizza. Come gi4 1°omaggio al
minatore a San Pietro anche quello di Clodig vuole testimoniare la volontd di la-
vorare affinché nelle Valli del Natisone si possa voltare definitivamente 1la
pagina dell “emigrazione obligata e aprire un periodo in cui si erigano case e
scuole al posto di monumenti a ricordo di fatti drammatici.

La giornata si concluderd a Galliano con un ritrovo conviviale.
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Trieste, 29 novembre 1982

VENERDI SCORSO A_SAN_LEONARDO

L Arengo, assemblea della popolazione e luogo dove le antiche autono-
mie locali si concretizzavano, questa la denominazione e il riferimento
simbolico di un centro studi socioeconomici, politici e culturali costitui-
8@ di recente nelle valli del Friuli orientale.

Partendo dalla considerazione che la fascia del Friuli orientale cos-
tituisce una zona ben caratterizzata per la sua configurazione geografica,
per i problemi sociali ed economici che 1°assillano, per i suoi connotati
etnici e culturali, 1°Arengo si propone di affrontare i problemi grandi e
piccoli della zona guardando in particolare ai bisogni di crescita della
popolazione. I1 programma del neonato centro é stato esposto venerdi scorso
a San Leonardo dal presidente Giancarlo Venturini che ha parlato davanti ad
una numerosa e qualificata assemblea.

Nel dibattito sono intervenuti rappresentanti di partiti politici
amministratori locali e rappresentanti di associazioni culturali. Comune é
stato 17auspicio che 1°Arengo, di cui sono stati apprezzati 1 impostazione
e la chiarezza d“intenti, svolga un proficuo lavoro che sia anche di stimo-
To per le amministrazioni locali e per la crescita della realtd sociale ed

economica delle Valli del Natisone.
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Trieste, 13 dicembre 1982

DOMENICA A LIESSA IL DECIMO FESTIVAL
DELLA CANZONE POPOLARE DELLA BENECIA

Nella palestra comunale di Liessa (comune di Grimacco) si svolgera domeni-

ca prossima i1 "Senjam beneSke pjesmi", la rassegna della nuova canzone popola
re della Slavia Friulana giunta alla decima edizione. Nato nel 1971 per inizia
tiva del circolo culturale "Redan" di Liessa, i1 "Senjam" ha riscosso un sempre
pil grande successo di pubblico e di autori che continuano, pur con nuovi moti-
vi, una tradizione culturale antica.

Al festival, che inizierd alle 15.00, saranno presentate quest'anno 13 nuove
canzoni che parlano di amore, ma anche della difficile condizione deq]i emigrati
e dei pendolari, del terremoto. Passato e presente con uno squardo al futuro mes-
colati in proporzioni quasi uguali per divertire parlando dei problemi di ieri, di
oggi, di sempre, delle speranze per un futuro pid sereno , diverso comunque dal dif

ficile passato degli sloveni in provincia di Udine.
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Trieste, 20 dicembre 1982

SUCCESSO DI PUBBLICO AL DECIMO FESTIVAL .

_DELLA CANZONE POPOLARE DELLA BENECIA

I1 "Senjam benedke pjesmi', festival della nuova canzone della Slavia
Friulana giunto alla decima edizione, ha riscosso un vivo successo di pub-
blico che & accorso numeroso nella palestra comunale di Liessa (comune di
Grimacco). Promosso dal circolo culturale "Re¥an" i1 festival ha presenta-
to quest'anno 14 nuove canzoni, composte da autori locali. Al primo nosto
si @ classificata "Te prosim o muoj Buog" (Ti prego Dio) di Checco Beranach,
mentre i1 cantautore resiano Rino Chinese & giunto secondo con "Suhce anu
tid (11.so1e e tu).

Le canzoni presentate affrontavano vari temi, da queli tradizionali
quali 1'amore ai pil politici e sociali quali la difficile condizione degli
emigrati, dei pendolari, o della ricostruzione. Passato e presente con uno
sguardo al futuro mescolati in proporzioni uguali per divertire parlando dei
problemi di ieri, di oggi, di sempre, delle speranze per un futuro piu se-
reno e comunque diverso dal difficile passato degli sloveni in provincia di

Udine.
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stvarno kazalo

Politika,
mednarodni
odnosi

Bolie je sodelovati kot tekmovati (Na 19.
kongresu Komsomola je BreZnjev odgo-
voril Reaganu; Rinascita — Lapo Sestan);
&t. 11, str. 340

BrezSence(Poguvoerndxrontd}uo
odnosih Indije z velesilami in o poloZaju
v Aziji; U. S. News and World Report);
st. 5, str. 145

Bundy, Kennan, Smith in McNamara .0
-prv: uporabi« {Clanek v -Foreing af-

fairs« o jedrskem oroZju je zbudil veliko
zanimanja; Rinascita — Marta Dassu); &t
11, str. 339

Dengov primat (Kitajska KP po XII kon-
gresu; Rinascita — Alberto Toscano); &t:
18, str. 533

Deseto desetletje Vieteslava Molotova (Iz
zapisa Roja Medvedjeva; La Stampa); st

Dolotila Salt (Rinascita); st. 11, str. 339

Francoski socializem (Pogovor s prvim se-

'm Socialisti¢ne stranke Francije
Liox;e!om Jospinom; Der Spiegel); it. 7,
str. 211

Hitlerjev tesnobni poslednji posmeh (Te2-
ko se je odre¢i primerjavi Izraela z naci-
stiéno Neméijo in Begina s Hitlerjem;
Maclean” 6(?4 magazin — Rick Salutin); &t

22,

Tluzija J‘aruzelskega (Rinascita — Mauro
Martini); 8t. 10, str. 313

Izobrazevanje za mir in sodelovanje (Petin-
dvajset let klubov OZN; Matjaz Kos); &t.
22, str. 663

Jasna politika (Ob smrt:1 Pierra Mendésa
Francea, Le Monde); 4t. str. 663

Jedrska in konvencionalna razorolitev
hkrati (Kitajska stalidéa do razoroZitve;
Beijing Information); &t. 16, str. 473

Jugosiavija: proti toku (Razsirjeno obzorie
po 12. kongresu ZK Jugoslavije; Rinas-
cita - Stefano Bianchi); &t. 18, str. 472

Kaj je dobil in kaj zapuséa (Ob smrti Leoni-
da BreZnjeva; L'Unita — Gian Carlo Pa-
jetta); &t 23, str. 691

Kaj se sprerrun)a na Kitajskem? (Pokon-

na razmisljanja; L'Unita — Sigmund
mzberg Marte Dasu); at. 18, str. 565
Kam gres, Izrael? (Zaost\'eno Zidovsko

vprasanje zaradi napadaine politike; Die
Zeit - Nahum Goldmann); at. 18, str. 471

KP Italije in dogodki na Pol)skem (Okro-
gla miza; Rinascita Il Cantemporaneo);
8t. 2, str. 57

~Kriva je viada« (Pogovor z Urijem Averi-
jem, vodjo 1zraelskih pacifistov; Rinasci-
ta — Alberto Toscano); &t. 19, str. 564

Kriza zaupanja (Po snmndva;setem kon-
gresu KP Francije; Boris Verbig); st. 4,

str. 117
Mnlosoglasumnapredka(Dmg 0 posebno
zasedanje Generalne OZN o

razorcdxt\n AntonBebler) &t. 15, str. 446

»Mi gremo naprej po svoji poti= (I"rancosk:
ministrsii Pierre Mauroy
govori o politiki levidarske viade v Fran-
ciji; Der Spiegel); st. 20, str. 597

Nauki poskusa prevrata v Keniji (New Ni-
gerian - Colin Legum); 5t. 20, str. 600

Ni demokracije, sodelovanja, mozZnosti za
samoupravljanje (Kako razglnbha}o
~Komunistu«, glasitu KP SZ; Rinascita);
at. 3, str. 85

Nimamo modelov za uvoz in izvoz sociali-
zma (Pogovar z Giancarlom Pajetto o
politiénem poloZaju v Trstu, o zadditi slo-
venske narodne skupnosti in o neuvr-
Séenosti; Pgifnorski dnevnik); t. 6, str.
181

Obet za spremembe (Izvolitev Jurija An-
dropova; L'Unita — Giuseppe Boffa); &t.
23, str. 691

Oblast v ni¢emer veé ni zakonita (Zadnji
dogodki na Poljskem; L'Unita - Claudic
Petruccioli); 5t. 21, str. 625

Papezeve udarne sete (Opus Dei, mednaro-
dna zveza rimoka Newsweek —
Kenneth L. Woodward, Carolm Friday);
&t. 20, str. 600

Pohtlc-n.n in ekonomslm neodvisnost

ije afriske
ostaja temeljga opredelitev i

novejso »frontno ¢rto« v ameridki vojni
proti mednarodnemu komunizmu; New
Internationalist - Wayne Ellwood); &t. 7,
str. 212

Pomembnost tistega, ki Zeli mir (Reagan je
pripravijen nadaljevati pogajanja; Rinas-
cita — Mario Zucconi); at. 11, str. 340

Pravi teraor na Poljskem je prikrit (Pogovor
z Janom Kottom; Newsweek - Alexis
Gelber); 8t. 2, str. 80

Predlogi Kennedyja in Hatfielda (Sporazu-
ma Salt sta koristna, vendar nista uspela
zavreti naraséanja stevila jedrskih glav

] 339Rmascxta Cristina Ercolessi); 3t 11,
str.

Pride ¢as, ko je sila upravi¢ena (Pogovor s
Seanom MacBndom, borcem za élove-
kove pravice in dobitnikom Nobelove in
Leninove nagrade za mir; South - Altaf
Gauhar); &t. 14, str. 423

‘Reaganove rohljace razburjajo rdeéi »rori
(Sibirski plinovod; Wiener Tagebuch -
Thomas Delapina); &t. 19 str. 566

mani Bréa4 novi poti (Boris Bergant);

'Revo]udja brez masfevanja (Pogovor z
Giinterjem Grassom o Nikaragvi; Welt-
woche — Wolfgang Igneé); &t. 19, str, 588

S hrbtorh ob zidu? (Poseben pogled na
vojasko-politi¢ni poloZaj in »obnasanje«
Sovijetske zveze in %e kaj); 8t. 7, str. 214

ija iz Versaillesa (Le

deklaracija iz
Monde); 8t. 12, str. 374

Mitjo Ribi#i¢em; L'Unita - Silvio Trevi-
sani); &t. 21, str.

kazalo IV

Socializern na temeljih demokracije (Pogo-
vor z generalnim sekretarjem KP Italije
Enricom i jern med obiskom v
Parizu; Le Monde — Jacques Nobecourt,
Jacqm Amalric, Philippe Pons); &t 8,

Splet nald)ut’:u (Kako sem postajal zaskrb-
nevarnosti jedrske vojne; In-
Roger Mo-

Stalinov sekretar in izumitelj (Interviju z
Borisom Bazanovom: Zum Reporter - Z.
Petrovi¢-Pirocanac); &t. 21, str. 626

Ustaviti genocid (Evropa, levica, palestin-
sko vprasanje; Rinascita —~ Franco Otto-
lenghi); &t. 13, str. 397
Homeinijevemn Iranu (Revolucijaje na-
predovala s silovitim tokom, ki je zazna-
moval vsakogar; Breme vojne; Rinascita

— Massimo Boffa); at. 19, str. 583; &t. 20,

str. 599

Varnost vseh (Spet odprta pot za pogajanja
med ZDA in SZ o nadzoru nad oboroze-
vanjem; Rinascita - Gianluca Devoto);
&t 11, str. 338 <

Ve¢ odgovornosti pri ¢asopisih (Literatur-
naja gazeta; &t. 17. str. 499

Ve¢ zaposlitve z manj dela (Die Zeit - Willy
Brandt); st. 17, str. 497

Versajski kompromis (Mirjam Acéimov-
Oblak); &t. 12, str. 373

Vprasanja na veder pred kongresom (XI1.
kongres KP Kitajske; Rinascita - Enrica
Cotlotti Pischel); &t. 17, str. 500
VzdrZevanje obéutljivega ravnovesja (Po
stiriindvajsetern kongresu KP Francije:
Rinascita — Augusto Pancaldi); 5t. 4. str.
118

Vzpon in padec (Prva biografija o Nikiti
Hruséovu; Wiener Tagebuch — Leopold
Griinwald); st. 21, str. 630

Zagotoviti mir, svobodo in enakost (60.

nakih
nosti (Pogovor s Shirley Chxsholmovo.
temnopolto élanico predstavniskega do-
ma ameriskega Kongresa;, Boris Ber-
gant); &t. 2, str. 60
Zgodhn o Cadu (Zaradi neravnoteZja v de-
tvi narodne politnéne in ekonomske
oblash med severom in jugom je prislo
do frakcionagkih bojev in do uniéenja
dezele; New Nigerian Olu Adebayo); st
5, str. 148
Zaustaviti pokol, spodtovati suverenost
(Od kod moé¢ PLO?; Rinascita ~ Gian
Carlo Pajetta); at. 15, str. 445 -

Gian Carlo Pajetta); st. 7, str. 213
Zgodovmske lail (Peter Handke) &t. 2, str.

vaeu z atomsko smrtjo (Die Zeit - Strobe
“Talbott); &t. 8, str. 275

Druzboslovje
in filozofija

Ali bi bil Kristus danes rimokatolik (Pogo-

vor s prof. teclogije Norbertomn Greinac
herjem o uradni.Cerkvi in -Cerkvi od

information ~ Hou Wenrouo); 3t. 8, str.
248
Demografski te¢aj Zdruenih narodov (Ne-
vnMaher),sLG str. 182
Dodajati letom hvl)en)e(’i april, svetovni
dan zdravija, Informativni center Zdruze-
mhnamdov).stJ str. 210

ance Kiopéid); it. 21, str. 631
Francoski .socialisti in avstmmarksxzem

(Znanstveno posvetovanje Parizu;
France Klopei€); st. 10, str. 315
paradi

pravno I
roZenem spopadu (mag. Mirjam Skrk);
5t 9, str.- 274

Misel, ki re2e kot britev (Kolokvij o defu
filozofa Bertranda Russella; Marko -Ur-
&i€); &t 9, str. 282

=Najprej delo, delo, potemn pa domove
(Brezposeina turtka miadina o svojem

zwl)emu v ZRN; Der SpiegeD); &t. 13,

Odgnvumostah socialistitna prihodnost
(Pismo iz New Yorka; dr. Bostjan M.
Zupandi¢): t. 2, str. 62

Sociologija v krogu politike (10. svetovni

neraine ZdruZzenih
dr. Bogdan Kawvid); &t. 11, str. 341
Tarnanje o kme¢ki latiniéini (Retoromani:
»Zahtevamo, da se upoiteva nage mne-
nje«; Siideutsche Zeitung - Hermann
Untarstoer); 5t. 14, str. 425
Testament neke |

kulture (Odgo-
vor poglavaria Seathla ameriskemu
niku - »Velikemnu poglavarju«);

&t. 3, str. 88

Gospodarstvo

Bankrot leta 1988? (The Economst); st. 23,

EGS kot ekonomska in pohﬁéna tvorba
{Ob 25-létnici obstoja; dr. Franjo Sti-
blar); t. 7, str. 209

Krivei sedijo v viadi (Ameriski ekonomist
Galbraith govori o ciljih in zmotah go-

Reaganove -
stracije; Der Spiegel) &t., 23, str. 692

Milijoni iz smet (Die Zeit — Stefanie von
Viereck); &t. 4, str. 121

arotniki razdirajo pogodbe (Jedrska

energija; Der S wgel). 4t. 12, str. 375

Past revidine najmanj razvitih
driavsevedmbol]slab& Le Courrier
de 1'Unesco - Henri Lopés, Huynh Cao

Tri); &t. 1, str. 21
da); &t. 5, str. 146

Svetovna energija — moZnosti in strategija
(The Islamic World Review - Sejk Ah-
mad Zaki Yamani); 8t 4, str. 120

ko leto enajst mili; £g0z-
dov; Le Monde — Marc.Abmnse-Rendu).
t. 8, str. 247

23, str. 691

Izobrazba,

znanost,
kultura
in umetnost

Ali je barbarstvo res tako lepo? (Po
razstavi Trideseta leta v Milanu; Arnaldo
Bressan); st. 17, str. 501

Amerigki Beckett v Parizu fMetka Zupan-
&i¢); 8t. 5, str. 153

Amerisko slikarstvo 18301980 {Poro¢ilo o
razstavi v Haus der Kunst v Munchnu;
Tomaz Brejc); st. 3, str. 80

Azbé Kandinski in slovenski impresionisti
('l'omaiBre)C) 4t.11.str.345;5t.12,str.377

Barlachova dedis¢ina (Ob razstavi v Stros-
smajerjevi galeriji v Zagrebu: Aleksan-
der Bassin); &t. 24, str. 730

bune - Thomas M. Chesser); &t. 1, str. 30
Berlinale 82 (Rapa Suklje); &t. 5, str. 153
Berlinske gledaliske.igre 82 (Janez Povie),

3t. 14, str. 426
Bilanca zadnjih let (Cetrto sre¢anje manj-

sinskih pisateljev na Obirskem; Janos

Szabo); '8t. 17, str. 504
Ble;skn pisateljska sre¢anja (15. mednaro-

dno sre¢anje PEN; Milo Mikeln); &t. 10,

str. 311
razli¢nosti (Mednarodni sim

o avstralski knjizevnosti in kuituri, Bled
dr, Mirko Jurak); st. 20, str. 601

»Bozié¢ na fronti« Jeroma Savnryia (Poletni
festival v Avignonu; Alja Predan); t. 16,
str. 474

Ciciban v Leipzigu (Izro¢ene nagrade Naj-
lepse knjige sveta; Tatjana Tratnik-Po-
gadar); &t. 17, str. 507

Ceski in slovagki dotiki (Branko Somen);
&t. 1, str. 25

Cetrt tisotletja znanosti v konstruiranju
(Tine Kurent); it. 8, str. 278

Clovekovo najkratkotrajneje dejanje (Z
leserskim biliskom bodo opazovah potek
kemijskih reakcij; New York Herald Tri-
bune); &t. 18, str. 539

C‘loveku prilagojena ali vmesna tehnologl—
ja (Ob knjigi »Majhno je lepo-, Studija o
ekonomiki za ljudi; Lojze Gosar) &t. 18,
str. 537

=Die Wiener Moderne« (Celovita podoba
dobe; Denis Poni2); t. 18, str. 475

Documenta 7 (Pogled na sodobno umet-
nost; Tomaz Brejc), 8t. 17, str. 505

Ekoloska sprava (Svet lahko izbira med
racionalno uporabo virov in med popol-
no in nepopravijivo katastrofo; L'Ex-
press — Francoise Monier); 8t. 11, str. 345

Eleganca in dragocenost (Ob_'ramtzm dra-

ocenosti

i in vzgojni utrip
Ludwigshafna in Mannheima; Igor Ge-

drih); st. 1, str. 28

Gibanije pri dloveku in stroju (Sodelovanje
med Nacionalno akademijo ZDA ter
Svetom akademij znanosti in umetnosti
Jugoslavije; Tedej Bajd, Lojze Vodov-
nik); &t. 17, str. 508

Glasba in ceremonija (Trinajsti kongres
Mednarodnega muzikolodkega drustva v
?_’h'asluourgu0 Andrej Ruavec). 4t. 19, str.

Gledalifée in novo obéinstvo (Ob medna-
rodnem kongresu gledaliskih krmkov v
Izraelu; John Elsom); t. 1, str. 27

osebni stild s Slovenci (Ob 2.:0-

stalnimi. in obéasnimi razstavami; Kaja
Drasler); &t. 24, str. 730
Jubilej v veronski Areni (Poletni operni
festival; Vladimir Frantar); &t. 15, str. 450
Jubilejni Cannes (Rapa Sukije); &t. 12, str.

379
K berodi druzbi (Osmutek londonske de-
, ki je bila na svetov-
nem kongresu o knjigi v Londonu); $t.
13, str. 402
Kaj je radio? (Okrogla miza; Barbara Ber-
ce); &t. 19, str. 568
Kaj se sknva za prodorom genetskega in-
(Nauka i Zizn — akad. Aleksan-

Kako lepo je bqrbarstvo (Ob milanski
razstavi -Trideseta leta«; Arnaido Bres-
san); st. 8, str. 250

Kdo naj re4i? (Odmev na prispevek Resxte
matematiéno-naravosiovno izobraz

vi
v gradu Goritane pri Medvodah); &t. 14,
btr. 428

Knjizevnost je boj (15. mednarodno sreca-
nje PEN, Elli Panoidou. Ciper); st. 10,
str. 312

Knjizevnost kot alternativa ideologij (15.
mednarodno sre¢anje PEN, Predrag Pa-
lavestra, Jugoslavija); st. 10, str. 310

Lateratura, 1deja, ideologija (15. mednaro-
dno srecanje PEN; Philipos Drakonai-
dis, Gr(‘.ua) &t. 10, str. 311

Llubl)ana in levji pogum (Nekaj drobcev o
razgibanem antifadizmu in skrbi za ohra-
nitev miru; Die Weltbithne — Eberhard
Scheiber); st. 13, str. 403

Manjvrednostni kompleks (Pri¢anje Nobe-
lovega nagrajenca za kemijo Hansa A.
Behta pred komisijo za zunanje zadeve
ameristkega Senata; The New York Re-
view); &t. 18, str. 535

Mario Praz (Umrl Je svetovno znani itali-
janski litgramni in kulturni zgodovinar
(Tatjana Wolf); st. 8, str. 248

Matemati¢na razseznost sodobne plastike
(Trinajsti mednarodni bienale male pia-
st:.ke v Padovi; Aleksander Bassin), &t. 1,

McCarthy)evduh)espetozxvel(VZDA
divja boj proti neameridkemu in -nerho-
ralnemu« pismenstvu; Die Weltwoche —
Georg Hennann). $t. 18, str. 536

Mesto kataloni¢ine v romanskemn svetu
(Povzetek iz predavanja ob ustanovitvi
katedre za ino na Filozofski fakul-
3tit,.7i v Ljubljani; Mitja Skubic); 8t. 11, str.

Mo¢ literature (Pogovor z Gabrielom Gar-
cio Marquezom, leto$njim dobltmkom
Nobelove nagrade za knji2evnost; Lire
Pierre Boncenne); &t. 21, str. 632

Most med kulturarma (Slovenska knjizev-
nost v romunskem prostoru, dr. Richard
Sifbu), st 9, str. 277

Na kriZid¢u glasbe (Enaintndeseti poéitni-
&ki tedaji za novo v Darmstadtu;
Jelka Klemenéit), st. 24, str. 729

Nadaljnje uveljavijanie knjige (Ob svetov-
nem kongresu o knjigi v Londonu; To-
mo Martelanc); §t. 13, str. 401

Nagrajenct tn kandidati (Nobelove nagra-
de; Le Monde - Jean-Christopher Dore,
Elisabeth Gordon); t. 1, str. 20

Nasi na tujih tleh (Ob izidu antologije slo-
venske i1zseljenske knjizevnosti pri Can-
karjevi zaloZbi: Prosveta - Ivan Doleng),
st. 8, str. 250

Nemd.rzen polet (Petindvajset let razisko-
vanja vesolja; Science et vie - Pierre Ko-
hler); t. 24, str. 725

Nova -rumena nevarnost« (Od leta 1946
naprej so Japoncl nadpovprecéno nadar-
jeni; Science et vie - Alexandre Doro-
zynski); st. 22, str. 665

Nova skulptura (Ob razstavah na Dunaju, v
Kasslu, Modeni in Berlinu; Andre) Me-
dved); &t. 23, str. 697

Novo odkritie Rodina (Ob razstavi v wa-
shingtonski Nacionalni galeriji, Andre)
Srekar); st. 9, str. 280

Ob smrti Petra Weissa (Die Zeit — Rolf
Michaelis), st. 13. str. 401

Obsojen: smo upati (Pisatelj Manes Sper-
ber govori o uporu miadih, nevarnost
vojne n o prihodnosti civilizacije, Weit-
woche - Alfred A, Hasler); &t. 7, str. 215

Odprtost ali selekcija (Lutkovn: festival v
Charlevillu; Jelena Sitar); t. 21, str.4635

Par1z v znamenju nadrealizma (Ob razsta-
vah de Sanctisa in Yvesa Tanguva; Alek-
sander Bassin); &t. 18, str. 539

PEN in miladi avtorji (Ob 60-letnici Medna-
rodnega PEN; Peter Paul Wiplinger); 3t.
3, str. 90

PEN o problemih manj$inske knjizevnosti

(15. mednarodno sre¢anje PEN; Lisrio
Koncsol Cehosiovaskal; &t. 10, str. 310

Plakat na zastaw (Gostovan na Kita)-
skem; Joze Stabej); &t 5, str. 155

Po -mehkem- filmu v trée ¢ase (Predstavi-
tev kitajskega filma v Cankarjevern do-
mu; Libijana Saver); t. 13, str. 402

Podobna problematika, razli¢ne resitve
(Zasedanje komisije evropskega sveta za
kulturna vprasanja; Saga Zabjek); st. 24,
str. 727

Podpiranje talentov (Razprava o »duhovni
eliti« v NDR; Physikalische Blatter -
Manfred von Ardenne), 8t. 12, str. 378

Popotovanje Marka Pola (Cudovite prigo-
de in nepozabno delo; La Chine}; it. 6,
str.- 188

Paslovanje z gen1 (Muitinacionalne druzbe
in molekularmu biologi ustvarjajo nov
znanstveno-industrijski kompleks Die
Zeit —~ Gunther Haaf); t. 5, str. 150

Postpopartistiént  Roy Lichenstein (Ob
razstavi v florentinski Orsanmichele;
Igor Gedrih); 8t. 19, str. 569

Posusen list m dokaz (Pogovor s soviet-
skim generalmajorjem prof. dr Anatoli-
jem Kuncevidem o kemiénem oro2ju;
Der Spiegel); at. 12, str. 374

Predvsem dramaturika pozvitev (Bellini-
jevi Puritanc: v 1zvedb: opere Sloven-
skega narodnega gledalidéa iz Ljubljane
v Bratislavi; Ve¢ernik — Terezia Ursinyo-
va); it. 24, str. 731

Prepleti (Ob razstavi novega italljanskega
in jugoslovanskega slikarstva v koprski
galeniji Meduza, Achille Bonito Olivaf;
&t. 8, str. 188

Prvenstvo med krajinarji (Jacob van Ruis-
dael. Prva zaokroZena retraspektiva); st.
4, str. 122

Prvi stiki (Ob 150-letnici smrti J. W. Goet-
heja; dr. Lojze Krakar); st. 6, str. 184

»Rde¢i« (Pomemben filmski dogodek; Ma-
rie-Claude Vogne}, st. 12, str. 376

Resite matematiéno-naravostovno izobra-
zbo (Zaostajanye kakovosti ugotavijajo
pri zatetnikih na visokih %olah in pri
uéencih v podietjin in v obrti; Physika-

* ‘lische Blatter); st. 5, str. 149

Satelitsko in letalsko snemanje (Medkon-
gresno srecanje strokovnjakov za foto-
grametrijo in daljinsko zaznavanje. dr.
Jure Besenicar); t. 24, str, 729

Siromasnejse predstave o francoski kultu-
ri (Pogovor z Bernardom Cartyjem; Ma.
fie-Claude Vogrid); 8t. 22, str. 666

Skupaj v vesolje (Zahodna Evropa obliku-
je svoj vesoljski program za prihodnje
leto; Le Mondes — Maurice Arvonny); §t.
14, str. 4268

Sodobno _ avstralsko lonéarstvo.  (Ob
razstavi v muzeju Goriéane; Joyce War-
ren); it. 5, str, 154

Sodobno kna)sko shkarstvo (Ifigenija Za-
gori¢nik); st. 19, str. 569

Spomini in spodbude (Umetniki guvon)o o
svojem delu ob $tirideseti obletnici Mao
Zedongovih »Prispevkov k posvetova-
nju o literatur1 in umetnosti v Yan-anu«;
Beijing information); st. 15, str, 449

Spremenjena vioga knjiznic (Konferenca

Mednarodne zveze bibliotekarskih dru-
stev; Martina Sircelj); &t. 20, str. 802
Sva.rﬂo pred oblaki s kislim d&)em {New
Scientist - Fred Pearce); t. 18, str. 539
Svetovni izziv (Nekaj pom:slekov ob
uspeénici hovinarja in politika Jedna-

Jacquesa Servana Schreiberja; dr. Miha

Likar); st. 23, str. 683

Siroko humanistiéno sporodilo (Slovenski
kiparji razstavijajo v Franciji; Aleksan-

der Bassin); st. 15, str. 451

Stevilo in zvok (Mednarodna konferenca o
rac¢unalnidki glasbi je bila prvi¢ v Evro-
pi; Mojca Suster), t. 23, str. 695

Stirideseta 1zdaja benedkega bienala (Alek-
sander Bassin); &t. 13, str. 403

Twannberg, posebna arhitektura prostega
¢asa (Rudi Lesnik); st. 6, str. 183

Ubrano likovno ustvarjanje (Ob razstavi
slikarke Jaroslave Pedicove in kiparja
Frantiska Storeka v ljubljanskem Labi-
rintu; Aleksander Bassin); t. 20, str. 603

Variante Zivljenja ali zivijenje variant (Po-
govor s slovitim jievnikom
Viktorjem Sklovskim; Oko — Lubos Ju-
rik); &t. 11, str. 343

Varsavska ghdnlislm jesen (Franéek Dro-
fenik); st. 24,.str. 731

Vezenine, porcelan in les (ob ramuwl

n)e(15mednarodno srecanje PEN na
Bledu Pu'Wastbag,Svedslm)st.lo

Vraean)e samske pravijiénosti S

Brusan,ltah)a) &t 10, str.3l3
Zanimivo branje (Zapiski o dveh knjigah
Francoisa Mitterranda o politiki; Drago
Drutkovic); st. 23, str. 698
ovinopisje

uglednim

)anvNDR) 3t 24, str. 726
znanost in rasizem (Le

Coumerdel'Unesco—AlbatJacq:m:d)

&t. 3, str. 87

Znanstveniki in zajezitev oboroZevaine
d:rke(Sklepxmpnpom&]azxmnstvene—
ga simpozija v Ajacciu; Pugwash New-
sletter); at. 11, str. 337

Zivahni pritlikavec (Krantljanje o Zepni
knngl The New York Times Book Re-

Ray Walters); &t. 21, str. 633

Medlcma

Legioneloza — legionarska bolezen (Scien-
tific American — Dawid Fraser,
Mcdade); 3t. 9, str. 283

-Polleta)ebohekotmé- (Pogovor z ber-
linskim srénim kirurgom prof. Eilom S

Der Spiegel) &t. 24, str. 727

Pretiran strah pred rakom (Das Beste -
Ehzabeth M. Whelan); &t. 2, str. 62 ¢

Rak in strah pred seva.n)em (New Scientist

- Ralph Lapp); st. 1, str. 22

Sreéa s tekofega traku
jih ‘povzro¢a okolje, cveti posel v »
gravl]nlmcah- Natur - Jost Herbxg),po_

str. 273

Uvajanje nove metodologue (Sestd&eu
letru skup#¢ini kongresa
pravno medicino Neméije ob rob: Ant.on
Dolenc); &t. 1, str. 23

Zdravijenje raka (Newsweek - Matt Clark,
lzanmsshaplro David T. F‘uendly) &t 7,
str.

Knjizevnost

Fella [ank Miakar); st. 18, str. 538

Grobovi in (Od.lomek iz romana;
Ernesto Sabato); &t. 11, str. 342

Kronika smrti (Odlomek iz
knjige letodnjega Nobelovega nagrajen-
ca G. G. Marqueza); &t 23, str. 696

Masonovo 2ivijenje (Amis Kingsley); 8t. 7,
str. 218

N%vuo mrtvi (Peter Weiss); &t. 13, str.

Pesmi.
- Aripov Abdulla: Pesmi; 5t. 21, str. 634
— Brazzoduro Gino: Pesmi; $t, 24, str.

728

- Goethe Johann Wolfgang Pesmi; $t. 6,
str. 185

— Hughes Ted: Pazm. 8t. 19, str. 567

—~ Marti Miquel i Pol: Pesmi; &t 5, str.
152

- Simic Charies: Pesmi; &t. 12, str. 378

— Szymborska Wistawa: T pesmu; 3t. 8,
str. 249

- Svedska ekoloska lirika; &t. 9, str. 280
— Temno na vzhodu. Ternno na zahodu.
(Zavzeta poljska poezija 1981); &t. 1, str.
24

Skrivnost Macbethovih umorov (James
Thurber); &t. 4, str. 122
SG5nO¢2ni ples (Robert Silverberg); &t. 17. str.

Sportni duh (George Orwell); &t. 12, str. 376
Zalostna humoreska (Janusz Osenka); St
5, str 152

Feljton

Clovekova dusa v socializmu (Oscar Wil-
de), L. del &t. 19, str. 571; 1I. del t. 20, str.
803, IIL. del &t. 21, str. 635

-Delat: fitm )e kot pot.ovame- (Pogovor

jetsh Evscuuu Jevtusen-
kn z xtah;anskxm mhsenem in plsatel)em
Federicom Fellinijem o njegovi knjgi
~Delati film«, Literaturnaja gazeta); 1.
del &t. 17, str. 508; 1I. del &t. 18, str. 540

-Mednarodru gospodarski sistem (Janez
Stanovmk); L del st. 8, str. 251; II. del &t
9, str. 283

{
V ujetnidtvu I. del.st.23 str.699; Meha-
nnmmsz driavnega udara IT. del st. 24, str.
Poslovilni obred (Zadnji pogovor med Si-
mon de Beauvoir in Jean-Paulom Sar-
trom; odlomki); 1. del &t. 15, str. 451; IL
del st 18, str. 475
i bodo zavidali mrtvim (Odlomki:
Edward Kennedy, Mark Hatifield); 1. del
§t. 12, str. 379; II. del st. 13, str. 404
Sodobna katalonska knjzevnost
1939-1982 (Ob izidu knjige Katalonska
lirika 20. stoletjal Alex Broch); 1. del &t.
10 str. 316, 11. del &t. 11, str. 348
talin: druga revolucija (Odlomek iz knjige
-Poyav stalinizina v zgodovini 20. stolet-
jaw; Gluseppe Boffa); &t. 14, str. 427
Staiinizem in preporod komnunizma {Uvod
k ponatisu Stalinovega dela »-Vprasanja
leninizma«; Andnja Kresié); 1. del &t. 1,
str, 31; I1. del &t. 2, str. 63
=V blodnjaku tainik siuzb. Prirmer Jenni-
fer« (Odlomki iz knjige; Jost. Herbig);
Ladja duhov 1. del &t 5, str. 155; Colbyje-
va -majhna zarota« II. del. st. 6, str. 187
Vojna leta (Odlomek iz knjige spominov in
biografije; Leonid Ilji¢ Br&n)eV) 3t 22,
str. 687

Odlomek 12 kn)xge Politique, 1938-1977
Francois Mitterrand);

Zastraﬁevanje - samo odlog? (Ravnotez)e
ni varstvo za mir, toda brez atomskih
bomb bi morda 2e izbruhnila tretja sve-
tovna voina; Die Zeit - Carl-Friedrich
von Weizsacker); §t. 7, str. 219

Tretji val (Zacetek konca industrijske civi-
lizacije; Alvin Toffler); I. dél &t. 3, str. 50;
II. del it. 4, str. 123 ('



Zgaga Pavel: Prispevek h kritiki solskih
; &t. 13, str, 385

Zgonik dr. Mavricij: O geografskem poi-

menovanju v dvomljivih primerih; &t. 18,

str. 518
Zlobec Ciril: Ustvarjalne stiske; st. 3, str.

Zlobec Jaga L.: Ob prvem mraku je pokki-
cala slutnja (Poezija); st 14, str. 411

Zorn Aleksander;
Branje:
- Vasja Predan: Po premieri; Mirko Ma-
hnié: Klici; Gledahskxbesednjak,Mntjaz
: Gledalisde

je tvoj angel va-
ruh; Ivo Zorman: Domélovekov Bran-
koﬁomeuPanonsko ; Milan Me-
den: Emunskenovxce.st.ll 'str. 332
slovensike mladinske

proze
1981/1982 &t. 13, str. 391

- Vitomnil Zupan Levitan; Bogdan No-
vak: Na drugi strani Ljub!)nmce Evgen
Juri¢: Leva dklaka je Jaka, Prajs:

skusi z resni 5 uvaa
m,MntjaszecI:F‘rmmLevshk;Maﬁa
Askerc; Franc Zadra-

Bortnik: Anton
vecAloszmdkaLnsﬁ'm

— Marijan Kram : Obla¢ila sloven-
skihcmrijamoSunéiéZmanuslie-
nja; Bojan Stih: Knjign, ki node biti re-
quiem; 5t. 24, str. 711

Zupanti¢ Bostjan M. Talent, Solanje »spo-
sobnost« (PLstnotzZDA)LSt. 17, str. 480
-Enasamavdxknljubum at. 19, str.

ZupanCchirkn O nekaterih stvareh gle-
dsliséa; 8t. 3, str. 81

- Ne ¢akaj dneva, povest je minuta (Poe-
zija); at. 11, str. 326

Zwitter dr. Franci: Ne le socio-ekonom-
ski, marveé tudi politiéni boj! (Iz »Infor-
macije o poloZaju slovenske narodne
skupnosti na Korodkem« predsednika
ZSO0 na 13. korogkih kulturnih dnevih v
Celavcu), 3t. 2, str. 35

o sociologije kuiture:
logija kua}mre v polju druzbenih

— Sociol
ved; 5t. 11, str.
mg. Marjan: Milica Ostrovska
Kljub vsemu odpor (Ocena); &t. 1, str. 8

* * K

Aforizmi iz Borovega romana
(Izbral dr. JoZe Sirec); at. 1, str. 13
Odprto pismo (Predsedstvu SR Slovenije,
Predsedstvu CK ZKS in Predsedstvu

RK SZDL); &t. 13, str. 384
.Topla greda' za poezijo (1z pogovora o da-
nasnji slovenski

; tretji program
Radia Ljubliana); #t. 7, str. 202 [
vzgoja in
izobraZevanje, in umetnost, (Iz
resolucije 9. kongr Slovenije); &t
8, str, 236

Uvodniki

Ciuha Joze: Umetnost niltogar ne ogroa
(Iz razprave na 12. kongresu Zveze ko-
munistov Jugoslavije); &t. 13, str. 381

Crnkovi¢ Rudi: Inflacija  predpisov
(Ramusljan)e o razmerju zakonskega re-
guliranja in samoupravnega odlo¢anja v

jugosiovanskem gospodarstvu), &t. 18,
str. 509 ,

Cerne dr. France: Gospodarstvo 1983; &t.
22, str. 637

Gabers¢ik Boris: Gradnja mest in gospo-
darska stabilizacija; t. 17, str. 477

Iglidar dr. Albin: Nekateri druzbeni vzroki *

za (pre)pogostne normativne spremem-
be; 8t. 23, str. 689

Kolsek Peter: Kaj snemati (29. festival ju-
goslovanskega igranega filma); &t. 15, str.
429

Kostnapfeldr Janko: »Besedna solata-; &t.
16, str. 453

Krakar Vogel Boza: Slovenséina v 3oli; &t.
21, str. 605

Majer Boris: Samo svobodna kultura osvo-
baja ¢loveka (Z9. kongresa ZK Sloveni-

ig_;:tegm ekonomskega razvoja;-it. 6, str

Marenti¢-PoZarnik dr. Barica: Pedagoska
tehnologija — vzvod univeszitetne refor-
me"(Sserninarja) st. 19, str, 541

posebnega msedan)a Generalne skup-
3¢ine OZN o razorozitvi); st. 14, str. 405
Pirjevec dr. JoZe, Trst: »Je hudo, a ni naj-
hu)e- {Po ob¢inskih in pokrajinskih voli-
tvah v Trstu in okolici); &t. 12, str. 349
Pirnat dr. Alojz: Znanje, nasa pnhodnost
in svet (Pogledi na raziskovalno nalogo
»Vloga znanosti pri oblikovanju strategi-
)erazvo;aSRSlovemje-) 5t. 2, str. 33
Reé¢nik Ferdo: Sestavljen, sistematiten, or-
ganiziran proces (Spremijanje in vredno-
tenje (evalvad}a) vzgojno-i
programov za_pridobitve izobrazbe v
srednjem i ); &t. 5, str. 125
Rotar Janez: Strastno odkrivanje in spoz-
xlrmvame (Miroslav Krleza 1893-1981); &t.
str. 1
Senjur dr. Marjan: Problemi s kriteriji pre-
strukturiranja slovenskega gospodar-
stva, st. 11, str. 317
Skok Lojze: Ali se je Jugosiavija Zares mo-
rala tako zelo zadol2iti? (Ob koncu man-
data Zveznega izvrinega sveta in Zbora
republik in pokrajin Skupé¢ine SFRJ);
&t. 9, str, 253

Splichal Slavko: Socialna politka in so-
cialna kritika (Po 3. konferenci Zveze
sindikatov Slovenije); 5t. 4, str, 93

Sinkovec dr. Janez; ZdruZevanj

s:_sl 3Zveze sindikatov Slovenije); st. 20, str.
5

“Stiglic France: Tudi v kulturi gre pred-

Toé Niko: Mnenja za vsakdanjo rabo (Ob
raziskavi »Slevensko javno mnenje 82«);
&t. 24, str. 701

Vospernik dr. Reginaid: Slovensko $olstvo
na Koroskem (Ob 25-letnici ministrske-
ga dekreta za ustanovitev slovenske gi-
mnazije v Celoveu); 4t. 10, str. 285

Zei Miroslav: Dvesto milj svobodnega
morskega pasu; t. 7, str. 189

Pogovori
Nasih
razgledov

Baijt f. dr. Aleksander: Deformirani te-
A mpﬂ'allletl‘l zomodmema. st. 22,

sf

Cvetko prof. dr, Dragotin; Slovenska
v evropskem okviru; 8t. 21, str, 624

Cebulj prof. dr. ing. Albert: Staro koma)
sto let, pa vendar prvo (O prvem sioven-
skem pevskem drustvu Lira iz Kamni-
ka); 3t. 23, str. 688

Cretnik mag. Rudi: Je mogode, ¢e se hote
(O veterinarstvu), 8t. 15, str. 444

Demsar Marko, med.: Zdravnik- v
zdravstvu, st. 10, str. 300

Dragosavac dr. Dusan: Kontinuiteta revo-
lucije (Interv]u ~Medunarodne politi-
ke-); &t. 11, str. 336

Globokar Vinko: Primerjava iskanja, stva-
ritev in resnic (Govori trombonist in ena
vodilnih osebnosti svetovne glasbene
.avantgarde), st. 2, str. 48

Goénik Miro: Samoupravni delavski nad-
zor; &t. 19. str. 560

Grahek Stasa, Ana Kovaé¢: »~Vrednote in
moraine norme moje generacije; st. 3,

str. 84
Hudohn prof. Vladimir: »Normalna
druiba © socisl.m psihiatriji); &t. 6, sh-
Kovaé Ana, Staga Gishek: -Vrtdnote in
norme moje generacije«; t. 3,

str. B4

Lah dr. Avgustin: O drugi izdaji Encikio-
pedije Jugoslavije; &t. 12, str. 364

Machtig Sasa: Ne sprasuj, kako oblikovati
most, vprasaj oblikovalca, kako priti éez
reko; &t. 1, str. 20

Mtingek dr. Dpﬂan: »Neverjetno-: raste, in
to pri nas (O gozdarstvu); &t. 14, str. 416

Neubauer dr, Henrik: Vsem (po svetu) do-
ber ‘partner in iskren prijatelj (Ob tride-
setem mednarodnem poletnem festivalu
v l.mbhani). £t. 16, str. 464

Paljetaic Seenpesmkveé- (Govori

v hrva#éino); &t 9,

str. 272

Pokorn dr. Danilo: Kulturna

Stojanovié Zo! , social-

na varnost; t. 4, str. 108
Sedib : Vzt st, pri vsem.in
(Govori zhorovodja

pevskegazborlmghvleydmya.
avstraiske delniﬁke

druzbe'l‘aunnaSPA).st. 13, str. 396

Ster Janez: Prek sanacij i

Stern prof. dr. Vilko: Smotrna kmetijska
politika, ucinkovito kmetovanje (Ob
razpraveh o zemljitkem maksimumu);
&t. 7, str. 208

Virti¢ Stane: Zgol) dekret $e ni reforma
(Govori ravnatel) Srednje Sole za racu-
nalnistvo v Ljubljani); st. 17, str. 496

Vratusa dr. Anton: Uspeé$na skupna usta-
nova dezel v razvoju (O Mednarodnem
centru za upravijanje podjetij v druzbem
l:sti v;i;telah v razvoju v Ljubtijani); at.

, Str.

nasi razgledi

po

ovini

izhor
iz jugoslovanskih &asnikov in revij
in drugi viri

A

And)ehé Teodor - NIN: Spor med Kriezo
in Cesarcem (Pogovor z Zorico St é,
avtorico nove knjige o Avgustu
cu); &t. 10, str. 301

B

Bassin Aleksander;: Imenitna predstavitev
(Ob rhzstavi Miodraga Djuriéa - Dada v
l)ullsljanskx Mali galeriji); st. 6, str. 179

agraditev znanega ustaljene@a
(Osma mednarodna ramtava risbe na Re-
ki); &t. 16, str. 469

— Prevrednotena lepijenjka (Razstava

59351981 Rajéeviéa v Beogradu); st. 18, str.
- Konfrontacija (Prvi trienale hrvasdkega
kiparstva591 v zagrebski Glipoteki), &t. 20,
str.
— V znamenju avantgarde (Ob razstavi
madZarske likovne umetnosti); it. 22, str.

— Pregledna ‘predstavitev (Ob razstavi
Mxodmga Protiéa v Jakopi¢evem razsta-
vidéu); 8t. 24, str. 724

Beltram Ziva: Clovekove svobo#éine, roj- *
stva, samoupravijanje (Pomembna knji-
ga dr, Nevenke Petri¢); st. 8, str. 176

‘Bobi¢ Mirjana — Duga: Ljudje na dnu (Ka-
ko Zivijo Beograjéani v neurejenih nase-
lnh ulepmke, plodevine in biata); &t. 22,

Bramcadr Marko — Danas: Zavajanje jav-
nosti (Odmevi: Politi¢na tovarna na jedr-
ski pogon); &t. 14. str. 420

Brejc Tomaz: Inovacije v hrvagki umetno-

sti sedemdbsetih let (ob razstavi v za-
gmbskaalemxmvtemeneumetnosum
beograjskern Muzeju savremene umet-
nosti); 8t. 8, str. 242
- Moj

ekspresioni (ob rn
Mojstrovine ekspremonizma iz berlin-
skih muzejev v Muzeju savremene umet-
nosti v Beogradu); &t. 14, str. 420

Cengi¢ Enes — Politika: Zadnji gost (Neob-
javijeni pogovor z Miroslavomn Kriezo);
&t. 2. str. 52

Cerne dr. France: Dve razpravi na dve po-
membni temi (O samoupravni biagovni

ekonomiki in o gospodarienu z druzbe-
nimi. sredstvi); t. 19 str. 304

D

Dautovi¢ S., M Vuceli¢ — Politika: Tito se
ni bal tehtnice zgodovine (Pogovor 2z
Vladimirom Dedx)erom spric¢o Stevilnih
kritik,.namerjenih na njegovo delo ~No-
vi prispevki za biografijo Josipa Broza
Tita«); &t. 8, str. 179

Dautovi¢ Sava - Politika: Zakaj spet pre-
poved: (»Golobnjaca« vzeta z repertoar-
2‘; l;g;az Krlezevega sporodila); &t. 24,

smi); st. 6, str. 1756

Depolo Josip — Oko: Zadnji iz plejade veli-
kih (Frano Kriini¢, 1897-1882); &t. 2, str.
54

- Umetnik na pragu dveh stoletij (In
memoriam Mirku Ra¢kemu); &t. 18, str.
531

Draskovi¢ Vuk — Zum reporter: Brezoseb-
ni objekti kritike (Interviu z dr. Petrom
Raduloviéem); st. 18, str. 525

b

Durié¢ Natasa — Borba: Stabilizacija na ple-
stirh }:ensko9 (Pogovor z Zoro Tomi¢); &t. 4,
. 1

G

Gerlowc Alenkn Pomisleki in vprasanm

¢e naternu
kongresu ZKJ) it. 14, str. 417
Grizelj Jug - NIN: Kaj bolizdmwe" (Pogo-
vor s prof. dr. Ljubifo Raki¢em, deka-
nom medicinske fakultete v Beog:radu).

skepsa(Obvestios;nrtiknjizevnﬂmMi-
roslava KrleZe); st. 2, str. 51

Hojnik Ida. Tudi star ¢lovek je osebnost;
&t. 22, str. 659

Hozorovié Irfan: Salon gluhonemih ivilj;
at. 18, str. 528

I

Ile Eduard - Knjizevne novine: Kulturni

smisel] jugoslovanstva danes {1z ankete);.

ﬁt 20 str. 596

Inkret Andrej: Problematiéno vprasanje
moé1 (Po 27. jugoslovanskih gledaliskih
igrah v Novern Sadu); st.lz.str 369

J

Jovanovié Dragan - Intervju: Veckratno

koristno je, ée nagemu polo2aju redemo
kriza (Pogovor s prof. dr. Ivanom Stoja-
novidem); &t. 24, str. 721

K

Kalezi¢ Misko — Duga: Pritisk na Zivce (Za-
kaj je Randjel Mihailovi¢ moral oditi s
pridtinske univerze); st. 16, str, 468

Dz2evad: Pregled ali koncept?
{Po 77. jugoslovanskih gledaliskih igrah
v Novem Sadu); &t. 12, str. 369

Klemenéi¢ Matjaz: Protijugosiovanska fa-

Sistiéna (Avtor Milod Bosko-
vié); &t. 18, str. 528
Kletnikov Eftim: Pesmi; 8t. 22, str. 659
Ko&:Toma'z:Pntiskmbvce(meoNR);
4t. 18, str. 530
Krajnc dr. Ana: Izobratevnnje odraslih in
luktivnost dela

prod (Posvetevanje jugo-

slovanskih andragogov); 8t. 24, str 719
Kreft dr. Bratko — KniZzevne novine: Umet-

nik, mislec in videc (Ob'smrti knjiZevni-

Lisac Dragan: Ohraniti ugled in kakovost
(Glasbene prireditve na 33, Dubrovni-
gkih poletnih igrah); t. 186, str. 470

Lopusina Marko — Intervju: Zakoni so se
izneverili ustavi (Pogovor z dr. Nayda-

nom Pasidem); &t. 22, str. 654
Lovné Jelena - Danas. Ostavke za lepso
prihodnost; &t. 16, str. 465

LukléSvem Danas: 68 + 2 = 1? (Knjizev-
nosti in skupnost; PriloZznost za odskok

in preskok); &t. 12, str. 367

M

Makarovié Marija: Splet izvirnosti in kui-
turnih vplivov (Razstava -Nosa narodov
in narodnosti Jugoslavije« v Sloven-
skem muzeju v Ljubljani);
&t. 8, str. 241

Maligi¢ Vesna — Duga: Kakrino Zvljenie,
akade-

Predrag ~ 26+ 2 =17
(Knjizevnosti in skupnost; 0 mednacio-
nalnih odnosih); &t. 12, str. 3668

— Knijizevne novine: Kulturni smisel § jugo-
slovanstva danes (Iz ankete); st. 20, str.
585

Mazova Liljana:
27. jugoslovanskih gledalmlnh ngrah v
Novem Sadu); 4t. 12, str. 369

Medved Andre}: Samosvoja.risba (Ob mo-

nografiji Mirosiava Suteja); &t. 10 str, 306

Minié¢ Milo3 — Politika: Spomin na Krieo;
at. 2, str. 51

Miri¢ Milan - Telegram (1969): Ni¢ ni bilo
zaman (] or z Markom Ristidern ob
osemdesetletmcx) at. 12, str. 368

Mrak o del Monaco in
Ivanka Bohkovac (Ob premieri Cavalle-
rie rusticane in Glumacev v zagrebski
Operi); 8t. 6, Btr. 176

N

N. A Krst nagrajene drame (Slobodan
Snajder: Hrvaski Faust); &t. 16, str. 469
Nemec Kredimir: Bistvena vprasdanja knji-

2

2evne znanosti (Zdenko Skreb, Knjizev-
nost i povojesni svijet); &t. 4, str. 112

- Kaj skrivajo porumeneli listi (Slobo-
dan P. Novak: Zakaj se je Evridika obr-
nila); §t. 6, str. 179

— Na obrobju zivijenja (Vesna Biga, Pre-
vidne zgodbe.); st. 8, str. 242

- 1z Zivljenja hrvatke Talue (Branko He-
¢imovi¢: Ali lahko verjamemo Lavri?);
&t. 10, str. 307

~ Kritiéni dialog s Kriezo (Stanko Lasic:
Kﬂ?tra - kronologija Zivljenja in dela); st.
18,

- L\teratura in zgodovinski proces (Oce-
na knnge Viktorja Zmegaca); &t. 20, str.

Razcvetprevmalstva(Ku]mmosodelo-
vanje med Hrvagko in Slovenijo); t. 22,
str, 857

Nikoli¢ Zorica - Danas: Politiéna tovarna
na jedrski pogon (Pogovor s prof. dr.
Markom Bramco) 8t. 10, str. 302

Niksi¢ Stevan — NIN: Kaj pnwmpravhoée
Hrvaska (Pogovor s predsednikom
Cé(% Juretom Bméem) §t. 20,
str.

O

Oc¢ak dr. Ivan Politiéni sekretar CK KPJ
(odlomek iz knjige »Braca Cviji¢«); st.
18, str. 532
= Kn)lzevnost"l‘ito Krieza, predvojna
sredanja; 8t. 4, str. 113

Ostoji¢ Stevo — NIN : En pisatelj — dvoje
knjizevnosti (Interviu z Duskom Rok-
sandi¢em); &t. 16, str. 468

P

Paunovi¢ Sinisa; Pesmi, 8t. 2, str. 54
P}vié Milorad: Rdeé¢i koledar; st. 24, str.
23
Petrovi¢ Dragohjub - KnjiZevna reé¢: Jezik
brez kulture — kultra brez moZnosti; 5t. 8,
str. 2

Pijade Mosa Bojevnik za proletarsko revo-
lucijo (Ob 25-letnici smrti neumarnega
revolucionarja Mose Pijadeja); &t. 6, str
174

Pilipovi¢ Milan: Pesmyi; st. 12, str. 371

Pleni¢ar dr. Mario: Iskan)e domaéih suro-
vin (Deseti kongres jugosiovanskih geo-
logov v Budvi); &t. 20, str. 591

Poga¢nik JoZe: Komparativna jugosiavi-
e“_)Gsm‘m (Odlomki iz razprave); 8t. 22, str.

Pofiiz Denis: Sneg za Ehnatona (Avtor
Drago Stambuk); &t. 2, str. 55
— Konkretne in vizualne pesmi (Ivan
Mor: Display); &t. 6, str. 178
— Poezija poznega ludizma (Ob pesnigki
zbirki Civilne pesmi Sonje Manojlovic);
5t. 18 str. 527

Porenta Jelica: ‘Osarnijena prizad
(Osijeski ANNALE); st 10 str. 308

— Operni veder v Skopju; &t. 16, str. 468
Preda.n Vasja: Poro¢ilo (23. festival malih
talnih odrov v Sarajevu):

st. 8, str. 241

— Nezadostna korektnost (Po 27. jugo-
slovanskih gledaliskih j v Novem
Sadu); st. 12, str. 370
- Pravo dejanje pravih medsebojnih ve-
Izbrane slovenske drame »Od Can-
karia do Primoza Kozaka« v srbohrva-
skem prevodu); 8t. 24, str. 723
Pregl Tatjana: Bogastvo askeze (Ob izidu
monografije Dzevada Hoza in ob razsta-
vah v galeriji sMeblo« v Novi Gorici ter v
=Arsu« v Ljubljani); st. 10, str. 306
Puljiz Vlado —~ Nase teme: Nasa agrarna
vprasanja; &t. 8, str. 239

R

Radovi¢ Dusan: Misli (Iz knjige Beograd.
dobro jutro}; t. 18, str. 528

Rebronja Ismet — Knjizevne novine: Kuil-
turni srmusel jugoslovanstva danes (1z an-
kete); st. 20, str. 596

Risti¢ Marko: Luftsalon (Poezija). -at. 12,
str. 268

Rotar dr. Janez. Dve temehrmu deh o
srbskem romanu (Jovan Deretic: Vida-
Xkovic i rani srpski roman; Srpski roman

, 1800-1950); at. 4. str. 110
- Viri Selimovidevih romanov: st. 14,
str. 419

S

Sidran Abdulah: Sarajevske pesmi, 8t 4,
str. 111

Simovi¢ Ljubomir: Pogled na dve vadi
(Poezija. Nagrada -Branko Miljkovic.
1981}; &t. B, str. 240

Stani¢ Gojko: Pouk marksizma (Posvelo-
vanje o poufevanju predmeta Temelj
marksizma na visoko#olskih organizaci-
jah SFRJ); st. 6, str. 178

Stefanija Dragi: Veéni poéitek vecnega pe-
snika (In memoriam Acu Sopovul; &t. 10,
str. 303
— Koristno medrepublisko sodelovanie
(Ob dvojezitni izdaji ~Izbora- Ko¢a Ra-
cina); &t. 12, str. 367

Stojanovié Momeilo: Danas: Je partija pri-
pravijena na spremembe (S seje komisi-
je CK ZKJ za idejna in teoretiéna vprasa-
nja); 5t. 24, str. 718

S

Siftar dr. Vanek: Zakaj tako? (Nekaj pri-
pomb h knjigi »~Stvaranje i uredjenje slo-
bodnih teritorija u NOR- Jovana D. Vu-
kotiéa); st. 8, str. 177

Sker}anec Janez: Resen in poglobljen pri-
kaz (Dr. Kosta Mihailovic: Ekonomska
stvarnost Jugoslavijel: st. 10, str. 307

Sopov Aco: Tri pesmi; &t. 10, str. 303

T

Tadijanovié Dragutin: Pesmi (Iz zbirke
Prijateljstvo meén) &t. 16, str. 467

Tanasi¢ terviu: - Straganska
razhajanja med de;ansklm in dejansko
mogodim (Pogovor z dr. Neco Jovano-
vom); §t. 14, str. 241

Tijani¢ Aleksandar — NIN: Naii marmo-
dobni otroci; §t. 22, Str. 655
Tihi vzpon Sovinizma (Pogovor s Stipe-
tom Suvarjem); &t. 24, str. 717

Tomovié dr Rajko - Poht:ka Posiedice

dela; st"@, str. 653

Tomsi¢ Vida: Staranje in starost danes in
jutri (Odlomki iz uvodne razprave na 2.
jugoslovanskem gerontoloskem kongre-
su v Ljubljani); &t. 8, str. 237

Tos Niko: Druzbena kriza in izhod 1z nfe
(Okrogla miza. pomembna za razvoj teo-
retiéne socioloske misli, iskanje sociolo-
gove identitete v dru2bi ter za druzbeno
prakso); &t. 12, str. 365

Tucakovic Zorica — NIN: Ko je 2ivijenje
smiselno (Ob smrti Mee Selimovica): &t.
14, str. 418~

Turkalj Nenad - Oko: Jakov Gotovac (In
memoriam); §t. 22, str. 658

U

Ugresic Dubravka: Stefica Cvek v zrelu
Zivijenja; at. 4, str. 112

Vasi¢ dr. Miroljub: S peresom se lahko
povzroti tudi veliko 2la (Pogovor o knj
gi =Novi prispevki k biografin Josxpa
Bro:g Tita. Viadimina Dedijerja); 8t. 2
str.

Viskovi¢ Velimir -~ Danas: 6+2=1? (Knji-
2evnosti in skupnost: Narodno in knji-
2evno); 8t. 12, str. 367

Vueeli¢ M., S. Dautovic¢ - Politika: Tito se
ni bal tehtnice zgodovine (Pogovor z
Vladum.rom Dedijerom spri¢o steviinih
kritik, na njegovo deio -No-
vi prispevki za biografijo Josipa Broza
Tita«); 8t. 6, Str. 179

Vujatovic Rajko — Borba: Tehnologija za
ustvarjanje tehnologije {Industrija zna-
nja: lr;aidmzla in najbolj potrebnal; &t. 6.
str.

.- x w

Danas: Zlonamerno in destruktivno Kkriti-
zerstvo (Politiéna tovarna na jedrski po-
gon; odgovor dr. Branici): 8t 12, str. 370

Miada srbska lirika (Dusko Novakovic.
Radmila Lazic, Nikola Vujéic. Ezra
Pound. Miljurko Vukadinovie, Slopo-
dan Zubanovice, Rajko Luki¢, Milan Ne-
nadic. Vasa Pavkovic. Jovo Maric, Zlat-

ko Krasni. Predrag Markovic): 3t. 20, str.

kazalo III



M

Machtig Sasa: Ne sprasu), ka.ko oblikovati
most, vprasaj oblikovalca, kako priti éez
reko(PogworNR). &t 1, str. 20

Maher Neva:
1z evidence in statistike: S
- Demografski polozaj v Sloveniji; &t. 9,

- ; 8t 13,
Btr 383
- Osebna poraba; 3t. ls.sh' 431
- Zivijenjski standard; &t. 16, str 455
Druzbeni

479 : .

— Stanovanjski

#t. 18, str. 515
Sorialna

vse moZnosti

g‘b:%skosolstvomxomakem).hl'l

Marentié-Pozarnik dr. Barica: PedagoZka
univerzitetne

tehnologija - vzvod refor-
me"(Ssemhmna) st 19, str. 541

Maraﬂsnerjih Iz ranskave -Slomhh

no mnenje B2<); &t. 24, str, 703
Maurer Ne2a: Portreti (Poezija); &t. 12, str.

359

Medved Andrej: Za kriti*nost ob »novi sli-
ki« (Replika); &t. 11, str. 383
-'I‘n mvegashkarstva:Zivkn

&, Zvjezdana Fio, Metka
(L:kovnizaphek) £t 15, str. 441
Menade Lev:
Ll.kownmpxskx

45
— Franc Zupet-Knistof (po razstavi v
Horjulu); t. 9, str. 269
— Ob Hub! l)ansldhnzstavahTomahGo—
stinéarja; »Nova podoba« v lubijan-
slm;nsﬂ.'lnknpxéevem razstavidéu; 8t 10,
StT.
— Razstava grupe Jum] v Jakopitevem
mzstmnﬁéu St. 12, str. 38
- Vﬂ)em Jal Bard I
Zdenko Huzjan; t. 16, str. 462
828 problemu kontmuiteu at. 21, str,
Predstavmev del Dugana Piriha-Hupa;
§t. 22, str. 649
Mencinger Joze: Grofica z ohignice in dru-

ga vprasanja zemljitkega maksimuma
(Odgovornatnodmevena »Zemljiski
maksimume); &t. 5, str. 128
Merhar Viljem: Avtarkizem, mednacional-
odnoslmrazvo]prodtﬂ:twmhsil(Ob
teoreuém razpravi »Misel in revolucio-
narno delo Edvarda Kardelja<); t. 3, str.

67

»Ukrepomanija« dr2ave?; 8t
21strli?a

Sitva: Teorije modernosti, kriza
modemosninrekonstmkdja;avnesfe-
re; 5t. 16, str. 456

Miheli¢ Ivo: Koliko samo izbira sistema
nagm)evan)amhnepmbm’ &t. 1, str.
4

—Iszresistemanagm)evamaseknevm
mspamet)o(Odgovorna‘élnnszhtka
Trinkhausa » pogojuje smo-
trmost nagrajevanja«); &t. 5, str.
129
Miskot Rudi: Pesmi; 8t. 14, str. 414
Mlalmrdr Cveta.Mednacl ionalni odnosi v
iii ja; &t. 6, str.

dus,

kega
157
Miakar Pino: Povrinost (Heinrich Heine in
vile v baletu »Giselle«); &t. 1, str. 17
Milinsek dr. Dusan: »N «: raste, in
to pri pas (PogovorNRogomnrstvu),
14, str. 416
Mocnik Rastk

Razxmsl)aniaosouologm
v druzbeni strukturi; st. 12,
str 351

- Kmlahkosodobnasoclolognehm\me
pove o vprasanju maternega jezika?; 5t.

18, str. 512
Ahjeumeminemogoéesocxoloéko
raﬂazitl?st.zom.')'m
oslnpogledml..evsﬁkovega

Razmisljanja o
- Sola - poglavitna
sodobriih druzb; &t. 17, str. 481

Mo¢nik Rastko, Slavoj Zizek:

o sociologiji kulture:
—Socmlogijalmmu'evpoljudmzbemh
ved; &t. 11, sh'321

Mohorovi¢ié A, ik
(Monograﬁsalwanana

Pleénil

Moravec Dusan: Odsev bo-
)amrevolumievaoim dra-
mi (X. Plenum kutturnih delavcev OF);
Bt.ll str. 327
— Vladimir Skrbinsek (Osemdesetletni-
ca) t. 21, str. 617
Mozeti¢ Brane: Ptmmst.mmm
: Trda

(Gostavame Velikegn gledaliita iz
Moskve v Beogradu); t. 21, str. 618
Mixej Matjaz: Pismo (o éudni metodi Tine
ta Stanovnika v odgovoru v NR 25. XIL
1981),§t.lstr6
akob: Jezik kot vrednota ali jezik
muénoﬂ?.ltt.lomm
—Seolmjizna'njenkulodgovornaod-
Gradignika);

&t 19,, str. 556
Murko dr. VladinurJompRessel.niegm
pmdmlnmpotonm(Oeerm) &t 21, str.

N

N. S.: Nova stevilka Linguistice; st 18, str.

522
Namor Jole — Novi Matajur, Cedad: Novi
Matajur dtevilka 200; 3t. 11, str. 325
Natex Milan: Profesor Franjo Has —zaslu2-
ni raziskovalec slovenske zemlje (Poro-
&ilo); &t. 23, str. 676

kazalo 11

Muﬂta)st.z,su-‘

Neéak dr. Dusian: Stoletje svetovnih vojn
(skupmaavtonev).st.l str. 8

_ Revolucionarno vrenje v Pomurju v
euhmm-lszo (Porotilo); 5t. 4, str. 98
—_ 0Ob na}nave’sih izdajah Instituta za
zgodovino delmmhegag:ban)am?am
zanske knjige iz Ljubljane (Porogilo); &t.
11, str. 324
— Janko Pleterski: Studije o slovenski

odovimmmrodwnvpraﬁanm(Oce-
na).st.ls str. 434

_ Tehtnica: vodoravno (Ob mednaro-
dnem simpoziju celovike

=Kein einig Volk von Brudem Celo-
vec); 8t. 21, str. 607
Neeakl.ﬁkAlbina:anfam-Jezikovqi

.

Novak-| Irena:
dobrii slovenski poeziji
turnih delavcev OF); &t. 10, str. 202

Osolnik Bogdan: Prispevek k boju neuvr-
#tenih na podrotju informacij; &t. 2, str.

danja Generalne
nﬁxt\n).u.u,strm

P

Pak!lélﬁavdnj Hobert Hiavaty (In memo-

¢ino); 8t. 9, str. 272
kaj B L let:mwmmm isa-
spoznanj po jem Ju i
gradu Statenberg);

teljev na ; 8t 20, str.

581

— Biti, Bernard

Rajh! (Pismo NR); #t. 24, str. 713
Pavtek Tone: 8 ; 5t 17, str.
Pedjak Vid: Anton ja

esen (Ob senzaci

knjigi neznatne znanstvene in novitetne
vndnostl).l del &t. 21, str. 613; IL. del 8t
22, str. 642

PetnéEmest.Omxmnnpohhkx(lzmz:
skave

«Slovensko javno mnenje 82«); &t.
24, str. 703
Petru Peter: Arheoloska Pohor-

Pirjevec dr. JoZe, Trst: =Je'hudo, & ni naj-
huje« (Po obéinskih in pokrajinskih voli-
tvah v Trstu in okolici); &t. 12, str. 349

Pirnat dr. Alojz: Znanje, nada prihodnost
i raziskovalno

Pleterski
doletalSOO(Ocma)..st.ZI str 611
Pleterski Janko: Lojze Ude (In memo-

dobna knijigi (Pogovor NR o ‘izdajanju
gxz‘amofonskih ploumkaset).st.l&str
Poljansek Davor, Janez Pér3i¢: Jezus ni bil
esen (Ob senzacionalisti¢ni Lehmannovi
knjigi neznatne znanstvene in novitetne
vzzmdnow) I.delst.Zl str. 613; I1. del 5t
str. 642
PomiDems O poeziji in kibernetiki (Pole-

&t. 22, str.-844
PovfeJmDohm:ent.mnm.oﬁwtev
uéinku

Spodnjem Grabonosu;
mmsz.zz,m 646

Gogolj: Zemtev‘st.
4, str. 102

_ Victor Lanoux: Odpirag; 3t. 9, str. 268
— Federico Garcia Lorca: Krvavasvatba.

&t. 12, str. 360

_ Titus Maccius Plautus: Hvalisavi vo-

jak; &t. 21, str. 817

—Mat)azxmecl.Mntashbmt)e.stu,

Slovenci nismo odkri-

Likovni

- Spomeniki NOB na Primbrskem

thbbani),BLD str. 268
Citﬂmalwaldl(mmtavavNoviGon

ci); 8t. 10, str. 298
PlanméeveshkeinrisbevNoviGorid:

&t 19, str. 557
Drago'l‘xiarvmvogonﬂmnMeblu,

22, str. 649

Pregl Zivko: Soodanje z narodnogospodar-
skimi razvojnimi cilji; 8t. 4, str. 95
— Problemi z

Damijan: Problemati¢na nepro-
blemati¢nost (Ob izidu je
Umehmstni Slovenije); &t. 4, str

Pniatelelko Preprosta razmisljanja o 8o-
1i; 8t. 19, str. 544

Prunk Janko: Joze Sorn (In memoriam);
&t. 15, str. 435

Puhar Alenka: Odgovornost za ubeseditev
zive stvarnosti; t. 1, str. 10

R

Rainer prof. dr. Sreéko: Prof. dr. Viadimir
Trampuz (In memoriam); st. 12, str. 355

Rajh Bernard: Biti ali ne biti (Pismo NR);
&t 23, str. 684

Rajhman dr. JoZe: =0 cloveskem delu«
(Okrogla miza o Janeza

Pavia II. »Laborem exercens-); &t. 10,

str. 288
Rak.ovec doc. dr. Slavko: Zdravstve ob
prepiclem denarju (Odmev z 10. kongre-
sa Zveze sindikatov Slovenije); 8t. 22, str.
641

kih
viji); 5.3, str. 68
Re¢nik Ferdo:

X Plenum OF); &t.
13, str. 300
Robnik-Filipi¢ Pavia: Ratunainidka obde-

podatkov (II. znan.
stveno na Bledu); BLZIstrBZl
Rode Matej: Sreéanje prevajalcev v Kranj-
ski gbri; &t. 23, str. 686
Rogel;aBoéo stvanalneshske &t. 3, str.

Rosl.na Soba (Poezija); &t. 15, str. 437
Rot Barbara in BoZo: Ustvarjalne stiske; 5t.
3, str. 75
Rotar Braco:
anrmﬂianiaosoctologmlmlwe
— Kultura in razredni boj; at. 14, str. 408
Kulturna segregacija in polje resni¢-
nosh &t 15, str.
—Omenxazuml) i; 5t. 19, str. 548
Rotar Braco, Rastko Rastio Moénik:
Razmibl)aniaosocwlogmhuture
Sola—pogiawmalnﬂmausunovaso-
dobnihdrutb Bt. 17, str. 481
Rotar Janez: Strastnoodknvan spoz-
)le(‘hﬁroslavl(ﬂeéa 1893—1981) it
1, str.
Roter dr. Zdenko:
(! miza o okroZnici papeza Janeza
l;grlan.-tabommacercens-).st.!) str,

»O ¢tlovetkem delu«

- memveravSlovemxvowndesehh
raziskave ovensko javno

ta na p 1) v -

); &t 20, str. 581
— Urejati druzbe! 3 pred-
RK SZDL Slovenije tovarifu

S : o

Sagadin dr. Janez: Izkusnje opomna]o (Po
prvem reformnem $olskem letu v sred-
memsvusmerjenem izobraZevanju); 5t. 20,
str. 574

Samec Smilian: Radomir Radujkov (In
memoriamy}; 5t. 16, ste. 461

— Emll Frelih (Sedemdesetletnica); &t. 24,

SedmakBojan Zivalstvo Evrope (avt. dr.
Harrym 3sGaxmsmdr Leo Borm. Ocena);t.
2

SeniurdrManan Problemi s kriteriji pre-
strukturiranja slovenskega gospodar-
stva; st.ul,m 317
- Rikard tamu Kriza 2 Anatomija neo-
kolonializma in (spiodna) teorija nove
mednarodne  gospodarske ureditve
(Ocena); &t. 17, str. 484

Siméi¢ Samo: Odgovonm poezije (Po II.
sretanju slovenskih pesnikov v Kranju);
&t. 7, str. 201
- Spoznanja o poeziji danainjega déasa
(France Pibernik: Med modernizmom in
IL); &t. 15, str. 436
— Kultura in ekonomija; &t. 23, str. 682

Branje:
— France Forstneri¢: Ljubstava; Jasa Zlo-
bec: Udarci udarci; Maks Ceroviek:
Cveﬁevdetellpnhu.ét.lstrl&
-Bons A. Novak: H& spomma, Slavko
I;g‘ Kanartkovi gkornji; Iztok Osojnik:
ja ali potovanje na dno noéi., Milan
Kileé: Tavla; 3t. 7, str. 203
_ Tone Kuntner: Slovenske gorice; Mirko
Zupanété‘PogwonsKamhdom Joze
Smit: Edenxzmedvas.Sozvoé)e(Oss-
zhang; &t. 18, str. 516

Simi¢ Viadimir: Prazniéni scherzo (Glosa

(In memo-

: Razvoj in znatilnosti
skega romnt:énegn samospeva); t. 17,

SkokLom Ali se je Jugoslavija zares mo-
rala tako zelo zadolZiti? (Ob koncu man-
datavaxegaizvanegasvetamZbora
republik in pokrajin Skup#éine SFRJ);
st. 9, str. 253

- To ni nobena pesem, to je eno samo..
(Polemika ob »! heretx&uhmlshh- Bo;a-
na Stiha); &t. 14, str 410

— J. S. Pool: »Od kod Hitlerju denar?«
(Ocena); &t. 19, str. 548

Snoj Joze, Odgovornost poezije? (11. sreca-
:&e;l.%venslnhpwukovvlcmmu),st'l

Splichal dr. dr. Slavko: Socialna politika in
lmhkn(?oa konferenci Zveze
smdl.kn tov Slovenije); &t. 4, str. 83
— Sindikati med opozicijo in avantgar-
do; &t. 16, str. 454
- Javnost kot izraz politi¢éne polnoletno-
sti; &t. 18, str. 510
- Javnomzasebnovmmn]skﬁmmmka
vah(lzrazislmve-Slovmsko;awmmne
nje 82<); t. 24, str. 703
SréenJamJarkvluéiahmmje,
kacije in manipulacije; &t. 2, str. 43

popetdmanev).st.a str.73 °
Ko3ar

Stergar Janez: Na razpotju (13. korodki
kulturni dnevi); &t 1, str. 3

Stergartek Sonja: Pesmi, t. 9, str. 263

Stojanovi¢ Zofka: Socialno varstvo, social-

na varnost (Pogovor NR); st. 4, str. 108

Strehovec Janez: Temeljno opredel)evanje
lepega (Zapis o Vidmarjevem -Eseju o
lepoti~); 8t. 2, str. 40

Stres Viadisiav: Pesmi; &t. 18, str. 517

Strnad Janez: Na kritko o energiji (- za
ekonomiste in druge); &t. 9, str. 255

Sunéié dr. Franc: Zemlja se zarasdéa, njive

ginejo. k razpravam o zem-
}jiskem maksimumu: lotimo se resni¢no
, in poglejmo resnici v

Krasovec
rint in Iskrinem poslovnem cenu-u), 8t. 8,
str. 233

S

&. J., Novi list: Dr. Rufolf Trofenik (Ob
sedemdesetletnici); 8t. 3, str. 73
Salamun Toma2: Pesmi; &t. 11, str. 331
un-Biedrzycka Katarina: Pojasni
(Pismo NR); 8t. 23, str. 684
Sasel Jaro: Pomembno delo klasike (Apu-
lejevemu »Zlatemu oslu« na rob); 5t. 2,

str. 42
Saveer;ana Slovo (Crtica); 8t. 23, str.

Sebjamé Franc: O Monoétru in zgodovin-
ob vzhodni me)l (Porodi-

lo) &t. 21, str. 611
Sedlbauer ‘Boro: Vztrajnost, pri vsem in
predvsemvztnjnost(?ogovorNRzzbo—
pevskega zbora 'Ihgiav iz Sy-
dneya, generalnim direktol avstral-

ske delniske druzbe Taurina SPA); &t.
13 str. 306

Slﬁﬂ‘Joh »

-MilePavhn.Vognwmsnegu Joze
Vidic; Semenj v Bistrici; Franc Kurin-
&i¢: Na tej in na oni strani oceana: t. 4,

~ ZdruZevanje sredstev in znanja

Od.mev z 10. kongresa Zveze sindikatov
Slovenije); &t. 20, str. 573

JoZe: in bistvo zadete sred-

— Ali potrebu
ko?: &t. 21, str. 608
Sivic Pavel: Dosezki minule glasbene sezo-
ne; §t. 15, str. 438
Coro:
Likovni zapiski:
— Ferdo Vesel v Titovem Velenju in Ko-
stanjevici; t. 8, str. 169
— Ob razstavi Rajka Subica na skofjelo-
skem gradu; at. 19, str. 557
Smidovnik dr. Janez: Izziv za znanost in
prakso (Dr. France Buéar: Upravijanje);
&t. 4, str. 97
— Kreativna uprava ah jalovo admini-

striranje?; 5t. 22, str.
Somen Branko: jskx pregied (FEST
82); &t. 5, str. 135
lemhn urska okna (Poezija); &t. 7, str.
Spendal Manica: Janko Ravnik (In memo-
riam); &t. 24, str. 713
Srimpf Franc: Viado Sruk: »Komunistovo
dejanje in misel«; »Na témo druzbene

kritike« (oceni); &. 17, str, 106
StanteMnan Indijski vederi; st. 5, str. 142
smmci)edoustvanania

nove vrednosti (Pogovor NR o Industriji
motormh vozil Novo mesto); 5t. 24, str.

Stern prof. dr. Vilko: Smotrna kmetijska
politika, udinkovito kmetovanje (Pogo-
vorNRobrazpravahozenﬂjiskemmak

sirnumu). st. 7, str. 208
c France: Tudi v kulturi gre pred-
vsem za delo (Ob kultu.mem prazniku
slovenskega naroda); t. 3, str. 65
Stih Bojan: Veliko dejanje (Ob Madjarevi-
¢evern prevodu Rabelaisovega »Panta-
gruela in Gargantue.) 8t. 1, str. 13
~ Architectura perennis; 4t. 5, str. 139
- (Ne)odgovornost poezije; &t. 7, str. 200
- Tom pesem, to je ena sama
bubezen (List iz dnevmka Stara Nova-
lja,vemnsrpanlwl).st. 11, str. 328
— Dusga Pod¢kaj (In memonmn). at. 14,
str. 413
Sukl)e Rapa: Letos v Marienbadu (Sreca-
je nekdanjih taboris¢nic iz Ravens-
bruckn in n)l.hov apel za razoroZitev); &t.
13, str. 387
- Razigramustvarjalnom(Poglednqde-
miadinskega gledalid¢a

; Drago
JanéersztsxdentAmoélhn)egow 4t. 4,
str.

— Aleksandér Nikoldjevié Ostrovsiki!
Gozd Susan Griffin: Gladovi; &t. 16, str,

481
-DxmitniRupel Job; &t. 20, str. 582
i Nace:’ st.l& str. 411
— Varstveni vidiki lmlmme kra)me.
15, str. 431
Sumi Nada: Pogledi na odrski )enk (Po
e simpoziju na Borstnikovem
Mariboru); 5t. 23, str. 680
Svajncer Marija: ‘Clovek, vrzen v svet in
obsojen na svobodo (Izbrana dela Jeana-
Paula Sartraat. 3, str. 72
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Tajnikar Maks: O nekaterih gospodarsluh
mceplh, trgu in samoupravljanju; &t. 22,

Tau!erVeno Pesmi brez metafizike (Iz ci-
kla); &t. 2, str. 41
Eksperimentaino

Glej:

_ Federico Garcia Lorca: Mariana Pineda;
Branko Miklave: Jubilej; Dusan Pirje-
veclg)smrhmm(?u. o hiti in bogu; &t. 1,
str. o

— Eugeéne Ionesco: Stoli; Velimir Stojano-
vié: Ni élovek, kdor ne umre;
Bé:cht Kupovanje medenine; &t. 6, str.
1
Slovensko ljudsko gledaliice Celje:

- Moli¢re: Zlahtni meséan, AlenkaGol}ev
séekml(ral] Matjaz, kako se imas?; &t. 1
str.

— Wendy Kesselman: Sestri; &t. 6, str. 168

Tavéar: JoZe: Krititno oceniti sedanjost,
odpreti realn'e perspektive (Na rob
razpravam o pokojninskem in invalid-
skem mvarovaniu), 1, del &t. 19, str. 542;
I1. del &t. 20, str. 575

TFoporisi¢ Joze, Jakob Rigier: K Urbanéi-
devi alternativi SP (Obravnava lastnin
imen v Naértu pravil za novi slovenski
pravopis in pri Urbanéiéu); t. 6, str. 164

Torkar Edo: Deklica s kito- t. 21, str. 614

To$ Niko: Mnenja za }o resno rabo
(Ob raziskavi »Slovensko javno mnenje
B2+); &t. 24, str. 701
- Tnje polxhém kazalniki (Iz raziskave
-Slovensko javno mnenije 82.); at. 24, str.

'l‘nnkhaus Vinko: Proizvodnija pogojuje
smotrnost sistema nagrajevanja. (Ob ¢
¢lanku Iva Mihelita: »Koliko samo izbi-
ra sistema nagrajevanja resuje proble-
me"ul. &t. 3, str. 70
- Brez uéinka ni napredka! (Od-
govor na drugx ¢lanek Iva Miheliéa,
»Izbire sistema nagrajevanja se lotevaj-
mo s pametio «); &t. 7, str. 183
Triar Mari;
Likovni mpxsln
Risbe Ule Pregelj v Labirintu; §t. 3, str.

82
;u_Pmteqev: »Umetniki v ateljejih«; £t. 5,

-—;‘éazp:smnvSlmrenj Gradcu; &t. 12, str.

m’ls Vinko: Ustvarjalne stiske; &t. 3, str.

Uc¢akar Bogdun: wvost domaéih in go-
ih izvedb; &t. 1, str. 16

— Nastopi mladih ob vem dne-
vu; &t 4, str. 105
- razmere La Bo-
heme v mariborski Operi); &t. 6, str. 169
= (Simfoniéni
in komorni koncerti); &t 8, str. 232
-Obsezendelavnil (¢ sre-

canje § 3 3
mij); &t. 10, str. 287
A Gershwinova

-Porgy in Bess« v mariborski Operi); &t.
12, str. 360

— Med komornim in simfoni¢énim (Ob
koncu bogate koncertne sezone); &t 14,
str, 412

— Dobre izvedbe (Utrinki z leto3njega
opernegn bienala v Ljubljani); &t. 15, str.

- Zelo solidna raven (Utrinki z letosnjih
Mednarodnih kulturnih prireditev v
Lijubljani); &t. 18, str. 519

izroéila in sodobnosti (Jubilej-
ni festival komorne glasbe V‘Radenmh).

mozZnosti (Koncerh v Cankar-

]evem domu); &t. 23, str.

Urban¢ié¢ Boris: Osebna i.mena (Ob Naértu
pravil za novi slovenski .pravopis); &t. 3,
str. 78
- Zeml}epxsna imena (Ob Naértu pravil
za novi slovenski pravopis); 8t. 8, str. 228
- Na rob Naé¢rtu za novi slovenski pra-
vopis; &t. 12, str. 358

Urbanéié Ivan: Vtisi s simpozija o Bleiwei-
su; st. 6, str. 162

V

Vadnal dr. Katja: Grofica z mrtvaiko glavo
ali zemljiski maksimum (Ob élanku Jo-
Jeta Mencingeria »Zemljiski maksi-
mume«, NR, 25. XI1. 1981); 4. 1, str. 5
~ Zrno do zrma... (Odmev na pnspevek
»Grofica z omsmce in druga vprasanja
zemljitkega maksimuma«, NR 12. 3.
1882); &t. 6, str. 158

Valendi¢ dr. Rafko: »O ¢loveskem delu«

(Okrogla miza o okroZnici pupe?a Janeza
Pavla 1. »=Laborem exercens.): £t. 9, str.
258; IL del, &t. 10, str. 288

Vilfan Jernej: Most na reki Savi (Odlomek
iz rorhana); &t. 17, str. 486

Virti¢ Stane: Zgol; dekret 3e ni reforma

ovor NR o Srednji soli za racunal-
nistvo v Ljubljani); 5t. 17, str. 486

Vodus_gk-Staﬂc Jera: Simpozij zgodovi-
narjev treh deZel o zgodovini Trsta (Po-
roéxlo), st. 23, str. 6756

Vogel Milan: Karel Clarici: Knjiga moje
miadosti (Oeena) &t. 18, str. 515
— Traditiones (Ocena), &t. 21, str. 622
Vogelnik Marija: Povrénost — ali pa tudi
ne; 8t. 2, str. 45

Vokaé¢ Zlata: Novo temeljno delo o avant-

opo-
rekanja); t. 22, str. 647
Voltand Joze: Stevan Bezdanov: Vzgoja in
izobrazevanje v mishi in delu Edvarda
Kardelja (Ocena), t. 5, str. 133
Vos; . Slovensko solstvo
na Koroskern (Ob 25 letnici ministrske-
ga dekreta za ustanovitev slovenske gi-
mnazije v Celovcu); &t. 10, str. 285
VtwkoAndm] Notranjski listi IT; 8t. 4, str

-Jadransidkohdarstﬂ str. 208
lovénskem Solskem mu-

zeju;
- CZN 1981;1 “st. 24, str. T14

Vuga Davorin: Vate - pomb!)eno arheolo-
£ko najdisce; st. 18, str. 463

Vurnik France Preternovo gledaliste
Kranj, Vitomil Zupan: Stvar Jurija Traj-
basa; &t. 5, str. 139

Vrandi¢ Rado)ka Okno v svet (Petnajst let
Francoskega kulturmega

centra v Ljub-
ljani); &t. 22, str. 646
meSadr Anton: Ob sklepu Levitikove-

5, str. 144

Vreéko Janez: Svetovno epohalna umet-
nost in umetniska produkm;a (Ob knjigi
S. S. Prawerja: Karl Marx n svetovna

literatura); &t. 5, str. 134
Vriser Sergej: aneix pred odgovornimi
nalogami ~ okrogla miza slovenskih mu-
zealcev v Brezicah (Poroéilo); &t. 2, str. 39
-Obraz Celja skozi stiri stoletja (Ob
knjigi dr. lvana Stoparja Stare celjske

obitve); &t. 2, str. 44

Zadnikar Janez: Smiljan Samec (Sedem-
desetletnica); 8t. 20, str. 583
Zajc Sredo: Levcu, ki ne potuje na konec
nodi (Pismo NR); &t. 12, str. 362
Zalar Franc: Razs v novih fotogaleri-
jah: KoloSa, Pfeifer, Peklajeva, Kurnar;
&t. 8, str, 233

— Risani portreti Sava Sovreta (Likovri
mpwek).SLQsh'ZGQ
Zei Miroslav: Dvesto

milj svobodnega
morskega pasu, &t. 7, str. 189

Zelenko Vladimir: F. Erjavec, M. V. Budih-
na, M. Est: Medseboino delovanje zdra-
vil (Ocena); 4t. 18, str. 514



Delegaciia RK

na povracilnem obisku pri SKGZ

Delegacija republiske konferehc

Trstu na obisku pri SKGZ, je sknpno s predstavniki 8

e Secialisti¢ne zveze d

3
- |

zadrial v prisrénem raszgovoru predsednik defelnega

(Nadaljevanje s 1. strani)

objel %e druge oblike sodelovanja
od kulture do &porta in sredstev
informiranja.

V sklépnih mislih sta oba pred-
sednika $e enkrat poudarila korist-
nost sredanja in vsestranskega so-
delovanja predvsem z ‘idika inte-
resov slovenske manjiine, potrdila
sta traino veljavnost odprte meje
in soglu.iala, da se za uresnideva-
nje dagovorov pripravijo konkretni
in v danasnjem é&asu izvedljivi pred-
togi na, pusameznih podrocjih. Po
konéanih razgovorih sta oba pred-
sednika odgovarjala na vprasanja
dasnikarjev med tiskovno konfe-
 renco

Delegacijo RK SZDL Srbije, ka-
tero je ves ¢as spremljal tudi ge-
neralni konzul SFRJ v Trstu Drago
Mirodié in se z njo $e prej razgo-
varjal na gen. Ronzulatu, je nato
sprejel predsednik dezelnega sveta
Furlanije - Julijske krajine Mario

voru, med katerim je bil Se enkrat
~vudarjen obojestranski interes za
razvijanje intenzivnega gospodarske-
ga in drugega scdelovania, interes
za ohranitev odprie meje in pre-
mostitev teiav v zvezi z resriktiv-
nimi gospodarskimi ukrepi. Predsed
nik Colli je 3e posebej poudaril vio-
go peimwdedele kot mcstu med so-
sed Nty Aptavama in viego sloven-
ske minisine v tem smisiu. Gestom
je iereil prileznostna darila.

Po kosilu, katerega so se udels-
3ili tudi pokrajinski tajniki neka-

Colli in jo zadrial v daljsem razgo-|

1terih politiénih strank, si je dele-

gacija SZDL Srbije ogledala tovar-
no elektronskih naprav IRET v in-

dustrijski coni, nato pa se sestala

s predstavniki Slovenskega deZelne-
ga gospodarskega zdruZenia. Pred
sednik Svetina in drugi predstavni-
ki zdrudenja so goste podrobno in-
formirali o delovanju te nase orga-
nizacije, o njenth razseznostih, po-
budah in ciljih. Navedli so tudi
vrsto- predlogov o moZnostih kon-
kretnega sodelovanja med srbskim
gospodarstvom in slovenskim gospo-
darstvom v Italiji. Poudarjena je
bila pomembnost veznega tlena, ki
ga lahko opravija slovensko gospo-
darstvo s svojim poznavan‘em raz-
mer v Italiji in Jugoslaviji. dolgo-
letna izkustva in resnost . poslova-
nja. ki lahko prav v trenutku go-
spodarske recesije nudijo otipliivo
pomo? pri premagovanju gospodar-
gkih tefav. Padrobno je bil tudi a-
naliziran problem odprte meje Vv

lu¢i sedaniih restrikcij in o npovih |

oblikah sodelovanja ob njej. Pred-
sednik SZDL Bulatovi¢ in sekre-
tar srbske gospodarske zbgrnice Mi-
losevi¢ sta poudarila, da je .naka-
zano konkretne sodelovanie izvedlii
vo tudi z boljso medsebejno iinfor-
miranostjo. Dobri abeti so zlasti v
malem gospodarstvug-jjep: niso iz
koriddene vse moinosti. Razgovore
so kondali 8 sklepom, da se poglo-
bi dosedanje sodelovanje med zbat:
nico Srhije in Slovenskim deZelnim
gospodarskim zdrufenjem

V veternih urah se je delegacija
SZDL Srbije na stadionu Prvi maj

elovﬁega ljudstva Srbife, ki se je véeraj mudila v
KGZ in gen. konzulom SFRJ Mirofi¢em sprejel In

sveta Mario Colli

zdrufenja Bor in s predstavniki
Zveze slovenskin Sportnih zdruZen)
v Halifi. O tem porotamo ved na
{ strani.

spg:ges st bo delegacija SZDL Sr-
bile mudila v Goriel in v Cedadu
kot gost teritorialnih odborov SK
GZ za goridko in videmsko pokra:
Jno,

PR

f‘uw/v‘(\u
AW

sestala s predstavniki iportnega |
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